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AUFSATZE

Schmerzensgeld fiir Familienangehorige im Schadens-
fall nach taiwanesischem und deutschem Haftungs-
recht — Ein Beispiel fiir ,,Emanzipation nach Rezeption”

YEH Chi-Chou?

Abstract

Kénnen Familienangehdrige des Geschidigten eigene Schmerzensgeldanspriiche gegen den Schidiger geltend machen? Die
Beantwortung dieser Frage fillt je nach Anwendung des Taiwanesischen oder Deutschen Biirgerlichen Gesetzbuchs unter-
schiedlich aus. Zwar folgte das Taiwanesische Biirgerliche Gesetzbuch bei seinem Inkrafttreten im Jahr 1930 in Vielem den
Regelungen des Deutschen Biirgerlichen Gesetzbuchs, tibernahm aber bereits zugleich die Regelungen des Obligationenrechts
der Schweiz, wonach den Angehirigen des Getdteten Schmerzensgeld gewdihrt wird. Im Zuge der Anderung des Taiwa-
nesischen Haftungsrechts im Jahr 2000 wurde der Schutz gegen Verletzungen der familienrechtlichen Beziehungen weiter
ausgedehnt. Der Verfasser analysiert eingehend den Inhalt und Umfang dieser Erweiterung, wobei die Schwerpunktsetzung
auf Schmerzensgeldanspriichen von Familienangehérigen des Geschidigten liegt. Der Verfasser nimmt diese Analyse vor dem
Hintergrund des Vergleichs der Rechtsordnungen zweier Léinder vor, in denen abweichende Standards bzgl. sexueller Moral-
vorstellungen sowie der Bedeutung von Familienmitgliedschaft gelten. Gleichzeitig gibt er damit ein anschauliches Beispiel

der Weiterentwicklung einer Rechtsordnung weg von ihrem Vorbildrecht.

I. Einleitung

Sowohl in Taiwan als auch in Deutschland kénnen
Schadensfille im StrafSenverkehr und sonstigen Ver-
kehr schwere Korperverletzungen oder den Tod des
Opfers zur Folge haben. Die rechtlichen Folgen solcher
Schadigungen des Geschddigten fiir Familienangeho-
rige sind in beiden Landern trotz der Verwandtschaft
ihrer Haftungsrechte durchaus unterschiedlich gere-
gelt. Wahrend in Taiwan den Familienangehorigen des
Geschddigten héufig ein Schmerzensgeldanspruch zu-
gestanden wird, wird dieser in Deutschland jedenfalls
grundsétzlich verneint. Solche Unterschiede des Rechts
Taiwans zum deutschen Recht, von dem seine Zivil-
rechtskodifikation stark beeinflusst worden ist,? sind
Anlass dieses Beitrags. Ziel des Beitrags ist es, ei-
ne rechtsvergleichende Darstellung der Behandlung
der Anspriiche der Angehorigen eines Verletzten oder
Geschddigten im Recht Taiwans und Deutschlands
anzubieten. Im Folgenden wird die Rechtslage in Tai-
wan (unten IL, III.) und Deutschland dargestellt (IV.),
anschlieflend erfolgen rechtsvergleichende Ausfithrun-

1 Professor an der Nationalen Chengchi Universitét, Taipeh, Tai-

wan, Dr. iur (Freiburg). Der Autor bedankt sich bei Professor Dr. G.
Hohloch/Freiburg i. Br. fiir die wertvollen Anregungen wéhrend des
Forschungsaufenthaltes am Institut fiir auslandisches und internatio-
nales Privatrecht in Freiburg i. Br. im Jahr 2012/2013 und wahrend
des nochmaligen Aufenthalts dort 2013. Die im Original chinesisch-
sprachigen Quellen aus Rechtsprechung, Literatur und Gesetzestexte
werden im Folgenden mit dem ins Deutsche iibersetzten Titel an-
gefiihrt. Die chinesischen Originaltitel sind jeweils beigefiigt. Die
Ubersetzung ins Deutsche stammt jeweils vom Autor.

2 WANG Tez-chien (¥ i24), Allgemeiner Teil des BGB (R 1:44 HI),
Taipeh 2014, S. 22.

gen (V.) und eine Zusammenfassung der Ergebnisse
(VL).

I1. Taiwanesisches Haftungsrecht im Uberblick

Das Biirgerliche Gesetzbuch Taiwans (TBGB) be-
steht aus funf Teilen (Biichern): (1) Allgemeiner Teil
(§§ 1-153), (2) Schuldverhéltnisse (§§ 153-756i), (3) Sa-
chenrecht (§§ 757-966), (4) Familienrecht (§§ 967-1137)
und (5) Erbrecht (§§ 1138-1225). Das Deliktsrecht Tai-
wans stammt als Teil des TBGB aus dem deutschen
BGB; seine Grundnormen bilden drei kleine General-
klauseln; sie dhneln den §§ 823, 826 BGB. Durch die
Konstruktion des gestuften Rechtsschutzes werden so-
wohl die Handlungsfreiheit des Handelnden als auch
der Schadensausgleich des Geschéddigten berticksich-
tigt. (1) In § 184 Abs. 1 S.1 TBGB* sind bestimmte
Rechte geschiitzt. Obwohl dem Wortlaut nach der Um-
fang der geschiitzten Rechte nicht begrenzt wird, sollen
laut h. M. nur die absoluten Rechte in § 184 Abs. 1
S. 1 TBGB geschiitzt werden. Forderungen und Ver-
mogen sind danach nicht geschiitzt. (2) Gemafs § 184
Abs. 1 S. 2 TBGB’® ist derjenige schadensersatzpflich-

3 SUN Sen-yan (#f5#%), Allgemeines Schuldrecht T (11 4 48 3
1), Taipeh 2008, S. 193; WANG Tez-chien (¥ i%4%), Deliktsrecht ({2
W4T #572%), Taipeh 2015, S. 79; ders., Besondere unerlaubte Handlun-
gen — Kategorien und Normensystem (FFRIRMEIT A (1) — KRR HE
11 A BRI B R B S B R), in: Taiwan Law Journal (& ¥ 7< +1;: 4
HMEzk), 2004, Nr. 58, S. 42.

4 §184 Abs.1S.1TBGB lautet: ,Wer vorsitzlich oder fahrldssig das
Recht eines anderen widerrechtlich verletzt, ist zum Schadensersatz

}’erPﬂiChfet“ (AR, TEREMAZEFRE, AEEFREE
. )

5 §184 Abs. 1 S. 2 TBGB lautet: ,Das Gleiche gilt fiir denjenigen,
der in einer gegen die guten Sitten verstoflenden Weise vorsétzlich
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tig, der in einer gegen die guten Sitten verstofSenden
Weise einen anderen vorsitzlich schddigt. Diese Rege-
lung schiitzt auch Forderungen und Vermdgen eines
anderen. (3) Nach § 184 Abs. 2 TBGB® muss der Scha-
diger den Schaden ersetzen, der durch den Verstof3
gegen ein dem Schutz des bestimmten Geschéddigten
dienendes Gesetz entsteht. Auch Forderungen und Ver-
mogen fallen in den Schutzbereich des § 184 Abs. 2
TBGB. Das Verschulden des Schidigers wird nach die-
ser Bestimmung vermutet. Daneben bestehen wie in
Deutschland Sonderregelungen, die die drei kleinen
Generalklauseln weiter ergénzen, so z.B. die Haftung
des Geschiftsherrn, Aufsichtsberechtigten und Tierbe-
sitzers. Seit dem 5.5.2000 ist zudem die Haftung aus
vermutetem Verschulden fiir den Kfz-Fahrer durch die
Schaffung des § 191-27 in das TBGB eingefiihrt wor-
den. Ersatzfihig sind im Prinzip alle Materialschdden,
die aus der Verletzung des Rechts resultieren. Schmer-
zensgeld fiir Nichtvermogensschidden wird allerdings
nur in den durch das Gesetz besonders bestimmten Fal-
len gewdhrt (§ 18 Abs. 2 TBGB).®

III. Taiwanesisches Haftungsrecht beim Schutz
der Familiengiiter

Trotz der eingeschrankten Regelung fiir die Zubil-
ligung von Schmerzensgeld zeigen sich die taiwane-
sischen Gerichte in der Praxis gegeniiber Klagen von
Familienangehorigen auf Ersatz von Nichtvermogens-
schaden grofiziigig. Zwischen 2001 und 2011 hat der
Hochstgerichtshof 123 insofern einschldgige Urteile
zum Schmerzensgeld wegen Verletzung des Lebens
gefdllt.’ Diese Abweichung vom deutschen Recht hat
verschiedene Griinde. Erstens erkennt das Recht Tai-
wans die Gewdhrung von Schmerzensgeld fiir nahe
Familienangehorige (§ 194 TBGB, s. unten) im Todes-

Schaden zufiigt.” (fUE DI 738 RJBS 2 5 ik, B FE i A & IR
[fo ).

6 §184 Abs. 2 TBGB lautet: ,Wer gegen ein den Schutz eines ande-
ren bezweckendes Gesetz verstofit und dem anderen einen Schaden
zufligt, ist zum Schadensersatz verpflichtet, es sei denn, dass er nach-
weisen kann, dass keine Fahrlédssigkeit bei Vornahme der Handlung
vorliegt.” (i# ) fraffth N 2 kM, BUAERERMAE , BREET. M
BB A HAT R s . TR, ).

7§ 191-2 TBGB lautet: ,Der Fahrer eines Autos, Motorrads oder
sonstigen Kraftfahrzeugs, das durch Maschinenkraft angetrieben
wird und nicht an Bahngleise gebunden ist, ist zum Schadensersatz
verpflichtet, wenn der Schaden eines anderen durch den Gebrauch ei-
nes Kraftfahrzeugs verursacht wird. Die Ersatzpflicht tritt nicht ein,
wenn er die zur Verhinderung des Schadens erforderliche Sorgfalt
beachtet hat.” (J{Hi. A s HABIEMRWEF B By B, 70 A
REFE R AGE . BRI ERE R HE . HRRIEEEZ
B, ORMHEZERE, TEWR. ).

8 §18 TBGBlautet: (1) Wird das Persénlichkeitsrecht verletzt, kann
der Geschidigte die Beseitigung der Beeintrdchtigung verlangen;
Sind weitere Beeintrachtigungen zu besorgen, so kann er auf Unter-
lassung klagen.” (ANA&HEZ R ERE, HaRiEhRERREE: A%R
HZBERE, ABRRBTEZ. ).

,(2) In diesem Fall kann der Geschddigte nur Schadensersatz oder
Schmerzensgeld verlangen, wenn es durch eine Vorschrift im Gesetz
besonders vorgesehen wird.” (RjIHIEE, DIEMAAFERIHEE BIR,
PR T I R ).

9 CHENG Jieh-fu ({4 %), Bemessung des Schmerzensgeld in Be-
zug auf die Lebensverletzung (i 4 ) & 2 A2 #E — DIAE A TG,
in: Beitragesammlung zur Tagung zur Bemessung des Schmerzens-
geld (Bt &) E W] €r), Taipeh 2012, S. 121.
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fall seit Beginn der Anwendung des TBGB (5.5.1930) an.
Zweitens hat der taiwanesische Gesetzgeber 1999 im
Rahmen seiner ,,Schuldrechtsreform” eine neue Vor-
schrift, namlich § 195 Abs. 3 (s. unten), in Bezug auf
das Schmerzensgeld fiir Familienangehorige in das De-
liktsrecht eingefiigt. Die neue Vorschrift ist am 5.5.2000
in Kraft getreten. Seitdem steht dem Ehegatten, den
Eltern oder dem Kind ein Anspruch auf Schmerzens-
geld dann zu, wenn ein Delikt im Sinne des Zivilrechts
eine ,wesentliche” Verletzung der ,Familienrechtsgii-
ter” zur Folge hat.

1. Rechtslage vor der Schuldrechtsreform in Tai-
wan von 2000

a) Schmerzensgeld fiir Hinterbliebene im Todes-
fall

Das Leben ist das wichtigste Rechtsgut des Men-
schen und wird durch § 184 Abs. 1S. 1 TBGB geschiitzt.
Neben den Voraussetzungen der unerlaubten Hand-
lung nach § 184 Abs. 1 S. 1 TBGB ist eine besondere
gesetzliche Regelung der Gewdhrung von Schmerzens-
geld zum Ausgleich entstandenen Nichtvermd&gens-
schadens erforderlich (§ 18 Abs. 2 TBGB). Abweichend
vom deutschen Recht gibt es bereits seit dem Inkrafttre-
ten des taiwanesischen BGB im Jahr 1930 eine Grund-
satzregelung zur Gewédhrung von Schmerzensgeld fiir
Angehorige im Todesfall.!’ § 194 TBGB lautet: , Ist je-
mand wegen einer rechtswidrigen Handlung eines Dritten
gestorben, so kénnen die Eltern, die Kinder und der Ehegatte
des Geschidigten wegen des Nichtvermdgensschadens eine
billige Entschidigung in Geld verlangen.”'! Die Fassung
der Vorschrift hat ihren Hintergrund in Artikel 47 des
Obligationenrechts!'? der Schweiz, wonach den Ange-
horigen des Getoteten Schmerzensgeld gewidhrt wird.
Bei der Abwagung kommen der Verschuldensgrad, die
personliche Verbundenheit, die familienrechtlichen Be-
ziehungen, besondere Umstidnde beim Geschadigten
(z.B. eine Vorerkrankung) und die beiderseitigen Ver-
mdgensverhiltnisse in Betracht.!® Die Bestimmung des
§ 194 TBGB wurde vor der Schuldrechtsreform von
2000 nicht als eine Schutznorm fiir das ,,Familienrechts-
gut” verstanden, sondern als eine Sonderregelung fiir
die aus der Verletzung des Lebens entstehenden scha-
densrechtlichen Folgen. Der Anspruch auf Schmer-
zensgeld ist kein von dem Getoteten herriihrender,
ererbter Anspruch, sondern ein selbstindiges Recht

10 Das Biirgerliche Gesetzbuch Taiwans galt bis 1945 nur in Fest-

landchina und gilt seit dem Ende des zweiten Weltkriegs auch in
Taiwan. Seit der Griindung der Volksrepublik China 1949 hat dieses
Gesetzbuch seine Giiltigkeit in China verloren.

11 Gesetzestext in chinesischen Schriftzeichen: 7~#: {5 3 it \ £ 5E
#H. BEANZL B T ORI, MR E 2 RE, IMEE
BB 2 2.

12 Art. 47 OR Schweiz: ,Bei Totung eines Menschen oder Kor-
perverletzung kann der Richter unter Wiirdigung der besonderen
Umstdnde dem Verletzten oder den Angehorigen des Getoteten ei-
ne angemessene Geldsumme als Genugtuung zusprechen.”

13 HGH (Hochstgerichtshof von Taiwan) 47 Tai Shan 1221 (¥ & i
[ 47 4E & b4 1221 553 4); HGH 51 Tai Shan 223 (& & ¥ 5% 51
EE G L5 223 BEHI4), abrufbar unter <http:/ /jirs.judicial.gov.
tw/index.htm> eingesehen am 16.9.2016.
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des einzelnen nahen Angehérigen.!* Der vor dem Tod
wegen der Korperverletzung entstandene Schmerzens-
geldanspruch des Getoteten ist in Taiwan mit Ausnah-
men nicht vererblich (§ 195 Abs. 2 TBGB).!> Neben
dem Schmerzensgeld sind ,Schockschdden” ersatzfa-
hig. Zwar wird der Begriff ,Schockschdden” von der
Literatur hadufig verwendet,'® eine Inanspruchnahme
des Ersatzes fiir Schockschédden ist in der Praxis je-
doch eine Seltenheit. Vermutlich wird der Anspruch
nicht geltend gemacht, weil der Schockgeschédigte sei-
ne psychischen Schidden oft als geringfiigig bewertet
und sie deswegen von ihm selbst getragen werden.
Andererseits konnte es auch sein, dass die Anerken-
nung des Schmerzensgeldanspruchs eines Angehori-
gen bereits in gewissem Umfang die Notwendigkeit der
Beanspruchung des Schockschadensersatzes mindert.
Freilich kann der Ersatz von Schockschdden sich auf
die medizinischen Heilungskosten beziehen, die nicht
direkt vom Hinterbliebenenschmerzensgeld ausgegli-
chen werden. Allerdings bleibt dem Gericht immer
die Moglichkeit, bei der Bemessung des Hinterblie-
benenschmerzensgeldes die materiellen Schiden zu
berticksichtigen, wenn der Anspruch auf Schockscha-
densersatz nicht ausdriicklich geltend gemacht, aber
beim Anspruch auf Schmerzensgeld bereits in der Dar-
stellung des Kldgers erwahnt wird.

b) Schmerzensgeld fiir Angehorige des Gescha-
digten im Fall der Korperverletzung

Vor der Schuldrechtsreform folgte das TBGB mit
Ausnahme der Gewdhrung von Schmerzensgeld im
Todesfall (s. oben 1. a)) dem Prinzip, dass nur der
Schaden des unmittelbar Geschddigten ersatzfahig ist.
Bei der Korperverletzung kam daher nur Ersatz der
Nichtvermdgensschdden des korperlich Verletzten in
Betracht. § 195 Abs. 1 TBGB gewéhrt dem Verletzten ei-
ne Entschiddigung, wenn seine Gesundheit durch eine
rechtswidrige Handlung verletzt wurde. Die Recht-
sprechung folgte der Regelung ausnahmslos.!”

¢) Schmerzensgeld wegen Ehebruchs

Vor der Schuldrechtsreform 2000 stellte der Ehe-
bruch nach der Rechtsprechung!® einen Versto8 gegen

4 HUANG Li (#3r), Allgemeines Schuldrecht (R 1: 5 444 5), Tai-
peh 2006, S. 408.

15 Kritisch siethe WANG Tez-chien (£ {24E), Theorie und Rechtspre-
chung des biirgerlichen Rechts IT ( i &5 BL | Gl 5¢ (=) ), Taipeh
1996, 287 ff.; CHIU Tsong-juh (ER{E%Y), Allgemeines Schuldrecht I (|
{8 438 BY)_4H), Taipeh 2003, S. 292.

16 YANG Chia-yuan (#1%7t), The Structure and General Compo-
nents of Negligent Liability in Tort (R 17 BB J B L2 B4 R —
M B A4), Taipei University Law Review (2 bk £ 1% &5 #) 2005,
No. 56, S. 230; CHEN Tsung-fu (Bf ¥ %), Emotional Distress and
Damage-Comment on Consolidated Rail Corp. v. Gottshall ({44 3k
J% (Emotional Distress) Hiig3ER:(E — 3£ B & & 1%t Consolidated
Rail Corp. v. Gottshall #|geZ #5¥), in: Causation and Damage ([A 5
BAR B4R T B (E) Taipeh 2007, S. 292.

17" HGH 56 Tai Shan 1016. (5 55 ¥ Bt 56 4E & 45 1016 5534 41),
abrufbar unter <http://jirs.judicial.gov.tw/index.htm> eingesehen
am 16.9.2016.

18 HGH 41 Tai Shan 278 (& & Wil 41 4E & L5245 278 5% 4 f5i);
HGH 55 Tai Shan 2053. (f & Bt 56 4E & £ 45 2053 5% #) 47),

die guten Sitten dar. Ein Anspruch auf Ersatz des Ver-
mogensschadens konnte nach § 184 Abs. 1 S. 2 TBGBY
gewdhrt werden. In der Praxis hatte dies aber kaum
Bedeutung, da die Kausalitdt zwischen dem Ehebruch
und dem Vermogensschaden selten anerkannt wurde.
Ein Ersatz des aus Ehebruch folgenden immateriel-
len Schadens war im Gesetz hingegen nicht vorgese-
hen. Trotz des Fehlens einer solchen gesetzlichen Son-
derregelung bejahte der Hochstgerichtshof Taiwans
im Jahre 1952 einen Anspruch auf Schmerzensgeld
bei Ehebruch, da der Ehebruch eine ,Verletzung des
gliicklichen gemeinsamen Ehelebens” darstelle.’ Er-
satzpflichtig sind demnach sowohl der untreue Ehe-
gatte?! als auch der Dritte.?? Sie werden als ,Mitscha-
diger” angesehen und haften als Gesamtschuldner.?
Die Rechtsprechung versuchte dadurch, die Instituti-
on der Ehe als wichtige Grundlage der taiwanesischen
Gesellschaft zu unterstiitzen, und benutzte dazu den
Generalbegriff der , guten Sitten” in ihrer damaligen
Bedeutung. Der Standpunkt der Rechtsprechung wur-
de teilweise kritisiert, da dieser offensichtlich mit § 18
Abs. 2 TBGB unvereinbar war. Welches ,,Recht” i. S. d.
§ 184 Abs. 1 S. 1 TBGB durch den Ehebruch verletzt
werde, wurde von der Rechtsprechung nicht geklart.

d) Schmerzensgeld bei Storung des Sorgerechts

Die Storung des Sorgerechts der Eltern stellt eine Ver-
letzung des ,,Rechts” nach § 184 Abs. 1 5.1 TBGB (dhn-
lich wie auf der Grundlage von § 823 Abs. 1 BGB) dar.
Entzieht jemand ein Kind widerrechtlich den Eltern,
verletzt er das Sorgerecht der Eltern und ist deshalb
zum Ersatz daraus entstandenen Schadens verpflichtet.
Der Anspruch auf Ersatz von Vermogensschdden hat
hierbei vergleichsweise geringe Bedeutung, weil nach
in Taiwan herrschender Auffassung die — etwa anfal-
lenden — Detektivkosten zur Auffindung des Kindes
auf einem Entschluss der Auftraggeber beruhen und
damit wegen Fehlens eines Kausalzusammenhangs
nicht ersatzfahig sind. Auch eine besondere gesetzliche
Vorschrift fiir den Ersatz von Nichtvermdgensscha-
den durch Gewdhrung von Schmerzensgeld fiir Eltern
bestand nicht. Den Schritt zu rechtsfortbildender Aner-
kennung ist die Judikatur hier aber, anders als im Falle
des Anspruchs des Ehegatten, nicht gegangen, sodass

abrufbar unter <http:/ /jirs.judicial.gov.tw/index.htm> eingesehen
am 16.9.2016.

19 §184 Abs. 1S.2 TBGB: ,Das Gleiche gilt fir denjenigen, der in
einer gegen die guten Sitten verstofSenden Weise vorsitzlich Schaden
zufiigt.” (BRI R RIEUWE Z J5vE . IHFERMAEIRE. ).

20 HGH 55 Tai Shan 2053 (% i 5% 56 4E & 1545 2053 5§ J4]),
abrufbar unter <http:/ /jirs.judicial.gov.tw/index.htm> eingesehen
am 16.9.2016.

21 HGH 55 Tai Shan 2053 (5 & vk 56 4F & 5245 2053 55 3 f)),
abrufbar unter <http:/ /jirs.judicial.gov.tw/index.htm> eingesehen
am 16.9.2016.

22 HGH 41 Tai Shan 278 (3 & E bt 41 4E & L7545 278 5% H 4]),
abrufbar unter <http://jirs judicial.gov.tw/index.htm> eingesehen
am 16.9.2016.

23 HGH 55 Tai Shan 2053 (& 1Bt 56 4E & L5245 2053 55 54 41)),
abrufbar unter <http:/ /jirs.judicial.gov.tw/index.htm> eingesehen
am 16.9.2016.
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ein Anspruch der Eltern auf Schmerzensgeld von der
Rechtsprechung bestdndig abgelehnt wurde.?

2. Situation nach der taiwanesischen Schuld-
rechtsreform von 2000

a) Kodifizierung der stindigen Rechtsprechung:
Erweiterung des Schutzes hochstpersonlicher
Rechtsgiiter in § 195 TGB

Im April 1999 wurde die Schuldrechtsreform ver-
abschiedet, die zum 5.5.2000 in Kraft getreten ist. In
Bezug auf das Haftungsrecht wurde eine selbststan-
dige Anspruchsgrundlage fiir die Verletzung eines
Schutzgesetzes geschaffen (§ 184 Abs. 2 TBGB). Eine
weitere Anderung ging dahin, dass das Verschulden
des Schédigers bei Verkehrsunféllen und bei gefdhr-
lichen gewerblichen Aktivititen gesetzlich vermutet
wird (8§ 191-1, 191-3 TBGB). Die Regelung fiir den
Ersatz von Nichtvermégensschdden wurde durch die
Einfithrung von ,besonderen Personlichkeitsrechten”
und ,sonstigen Personlichkeitsrechtsgiitern” (§ 195
Abs. 1 TBGB) ausgedehnt. In Bezug auf Schmer-
zensgeldanspriiche wegen Ehebruchs bestitigte der
Gesetzgeber die Auffassung des Hochstgerichtshofs
zur Anerkennung des Schmerzensgeldes bei Ehebruch
durch deren Umsetzung in § 195 Abs. 3 TBGB. Zu-
gleich wurde der von der Rechtsprechung zuvor nicht
zugebilligte Schmerzensgeldanspruch bei Verletzung
des Sorgerechts anerkannt. § 195 Abs. 3 lautet seit-
her: , Verletzt jemand die Familienrechtsgiiter eines anderen
aus der Ehe- oder Eltern-Kind-Beziehungen erheblich, sind
Abs. 1 und 2% entsprechend anzuwenden”. Nach der amt-
lichen Gesetzesbegriindung sei es nicht sachgerecht,
wenn ein Schmerzensgeldanspruch bei Verletzung der
Familienrechtsgiiter abgelehnt wiirde, wihrend der
Anspruch bei der Verletzung des Personlichkeitsrechts
gewdhrleistet wiirde, da beide Rechtsgiiter in glei-
cher Weise ,immateriell” seien; die Eltern und der
Ehegatte wiirden in der nédchsten Beziehung zu den
Geschidigten stehen und daher die schlimmsten geis-
tigen Schidden erleiden. Aus diesen Griinden sei Abs. 3
eingefithrt worden.?® Als geschiitzte Gegenstinde wer-
den allerdings weder die Ehe noch das Sorgerecht

24 HGH 50 Tai Shan 1114 (& 5% 50 4F & 25 1114 5554 41),
abrufbar unter <http://jirs.judicial.gov.tw/index.htm> eingesehen
am 16.9.2016.

25 §195 Abs. 1 und 2: ,Verletzt jemand rechtswidrig den Korper,
die Gesundheit, die Ehre, die Freiheit, den Kredit, die Privatsphére,
die sexuelle Selbstbestimmung oder erheblich die sonstigen Person-
lichkeitsrechtsgiiter eines anderen, kann der Geschédigte fiir den
Nichtvermdégensschaden eine billige Entschadigung in Geld verlan-
gen. Wird die Ehre verletzt, kann eine Mafinahme zur Beseitigung
der Beeintrichtigung ergriffen werden. (Abs. 1) Der Anspruch aus
Absatz 1 ist weder abtretbar noch vererblich, es sei denn, dass der
Anspruch in Geld durch eine Vereinbarung anerkannt oder eine Kla-
ge gegen diesen erhoben wurde. (Abs. 2)” (ANERFE M A2 BB, i
B AR AW B BRA. E#R. SURBRRF A AL T
FEARE . WHE AR E L2 8%, MR AR 2 8. K
PEPREE, WARTOREE AR BRI AIRERIE, T
i%*ﬁ;?( BRSBEIREZFRECREA RS, HORFE, ~E
% Siehe die Amtliche Begriindung zu § 195 Abs. 3 TBGB, abrufbar
unter <http://lis.ly.gov.tw/lglawc/lawsingle?007E189C471300000
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bezeichnet, sondern ,die Familienrechtsgiiter aus der
Ehe- und Eltern-Kind-Beziehung”. Anspruchsberechtigt
sind der verletzte Ehegatte, die Eltern und die Kin-
der. Der Sinn und Zweck der neuen Regelung ist,
die Ungleichbehandlung fiir Schmerzensgeldansprii-
che zwischen Ehegatten und von Sorgeberechtigten zu
beseitigen und eine fiir den Schmerzensgeldanspruch
erforderliche Sondervorschrift zu schaffen, damit ange-
messener deliktsrechtlicher Schutz gegen Verletzungen
der familienrechtlichen Beziehungen entwickelt wer-
den kann.” Seit der Schuldrechtsreform 2000 wird
§ 194 TBGB von der h. M. als eine Schutznorm (auch)
fiir das ,Familienrecht” angesehen.?

Die Einfiihrung des Schmerzensgeldes bei Verlet-
zung von Familienrechtsgiitern wurde von der Litera-
tur zwar begriifit. Die Begriindung der neuen Regelung
stiefl jedoch auch auf Kritik. Der Grund der Anglei-
chung des Rechtsschutzes von Familienrechtsgiitern
und Personlichkeitsrecht liege nicht darin, dass beide
immaterielle Rechte seien, sondern darin, dass die Fa-
milienrechtsgiiter ihrer Natur nach auch ein geschiitz-
tes personlichkeitsrechtliches Interesse beinhalteten.?’

b) Der Begriff ,Familienrechtsgiiter aus der Ehe-
und Eltern-Kind-Beziehung”

Geschiitzter Gegenstand in § 195 Abs. 3 TBGB sind
nach dem Wortlaut die ,Familienrechtsgiiter aus der
Ehe sowie der Eltern-Kind-Beziehung”. Dieser Begriff
wird in der Literatur weit verstanden. Alle Rechtsgii-
ter aus dem Sorgerecht und dem sog. Ehegattenrecht
gehoren dazu.® Eine genauere Definition gibt es je-
doch nicht. Verletzungen folgen daher nicht etwa nur
aus einem Ehebruch oder der sexuell gepriagten Ver-
letzung eines Kindes, sondern beispielsweise auch aus
einer schwerwiegenden Korperverletzung als Folge ei-
nes Unfalls eines solchen Familienangehorigen.! Nach
der standigen Rechtsprechung werden die Familien-
rechtsgiiter aus der Ehe auch durch die Verletzung
des korperlich unmittelbar Geschaddigten verletzt. Das
Gleiche gilt auch fiir die Eltern, wenn deren Sorgerecht
beeintréachtigt oder deren minderjahriges Kind korper-
lich schwer verletzt wird.

00000000000014000000004FFFFFD/045090880402001D0001001>
eingesehen am 4.7.2016.

27 WANG Tez-chien (Fn. 2), S. 215 ff.; CHIU Tsong-juh / YAO Chih-
ming (MSHR%Y / Pk &), Allgemeines Schuldrecht T (H7 ] B2 { 4w i
A () ), Taipeh 2013, S. 291.

2 CHENG Yu-po / CHEN Rong-long (¥ i / B 45 k&), Allgemeines
Schuldrecht (2 1& #m#d#%), Taipeh 2002, S. 239; SUN Sen-yan (Fn. 3),
S. 170; TSEN Sho-xiong (%4 i), Ersatz der Nichtvermogensschidden
(B4 73 148 3 % 1K), Taipeh 1989, S. 91; CHIU Tsong-juh (Fn. 15), S.
286; YAO Chih-ming (P& ), Deliktsrecht ({2447 %i%), Taipeh 2005,
S. 254.

2 WANG Tez-chien (Fn. 2), S. 194.

30 WANG Tez-chien (Fn. 2), S. 213.

31 SUN Sen-yan (##%#%), Allgemeines Schuldrecht T ( |1 {& 4483
L), Taipeh 2014, S. 350; CHIU Tsong-juh / YAO Chih-ming (Fn. 28),
S. 291.
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¢) Rechtsprechung hierzu nach Fallgruppen
(1) Rechtsgiiter aus der Ehe-Beziehung
(a) Eheliche Treue?

Obwohl der Schmerzensgeldanspruch wegen Ehe-
bruchs seit Langem von der Rechtsprechung in Taiwan
anerkannt ist, wurde nie geklart, was fiir ein , Recht”
des anderen Ehegatten in diesem Fall verletzt wird.
Waéhrend in Deutschland tiber § 823 Abs. 1 BGB das
Leben, der Korper, die Gesundheit, die Freiheit, das
Eigentum und ,sonstige Rechte” geschiitzt sind, ist
im Deliktsrecht Taiwans nach § 184 Abs. 1 S. 1 TBGB
ein ,,Recht” der geschiitzte Gegenstand. Die Literatur
geht dabei von einer auf ,absolute Rechte” reduzier-
ten Auslegung aus. Die Rechtsprechung meinte aber:
Die eheliche Untreue bedeutet die Verletzung ,,des Rechts des
Ehegatten auf ein ungestortes Eheleben”. Seit der Schuld-
rechtsreform wird dieses Recht vom Schrifttum als
,Ehegattenrecht” bezeichnet und dem Begriff , Famili-
enrechtsgiiter aus der Ehe-Beziehung” zugeordnet.>

(b) Sonstige immaterielle Interessen aus der Ehe

Nach der Rechtsprechung haben beide Ehegatten ein
Recht gegentiber einem aufierhalb der Ehe stehenden
Dritten auf ein ungestortes gemeinsames Leben, in dem
die Ehegatten Familienliebe und gegenseitige Unter-
stiitzung genieflen konnen. Derartige Interessen sind
immateriell und zéhlen gleichzeitig zu den Familien-
rechtsgiitern aus der Ehe-Beziehungi.S. d. § 195 Abs. 3
TBGB.

Im Fall der schweren Korperverletzung geht es nach
der Rechtsprechung nicht nur um den Schaden des
unmittelbar Geschddigten, sondern ebenso um die St6-
rung eines sonstigen rechtlich geschiitzten Interesses
des Ehegatten in Bezug auf Familienliebe, gegensei-
tige Unterstiitzung und um alle sonstigen moglichen
immateriellen Interessen aus der Ehe, die auch im De-
liktsrecht geschiitzt werden sollen. Verletzt jemand den
Korper eines anderen schwer und dauerhaft, so verletzt
er damit auch die Interessen von dessen Ehegatten,
weil dieser den geistigen Kontakt und die Unterstiit-
zung durch den Geschéddigten verliert und ihm der
Austausch von Gefiihlen erschwert oder unmoglich
gemacht wird.® Eine leichte oder voriibergehende Ver-
letzung wird demgemadf3 nicht als Verletzung dieser

32 WANG Tez-chien (Fn. 2), S. 166; SUN Sen-yan (Fn. 3), S. 222; CHIU
Tsong-juh (Fn. 15), S. 159. Da die Anerkennung des Schmerzensgel-
des wegen Ehebruchs eine Auswirkung auf die Personlichkeit des
Einzelnen haben kann und deswegen mit dem Sinn und Zweck des
Vollstreckungsverbots in rein ehelichen Sachen (§ 128 Abs. 2 Zwangs-
vollstreckungsgesetz Taiwans) unvereinbar ist, wird Kritik an der
neuen Regelung getibt. Vgl. LIU Zhao-chen ($|f{J<), Adultery Infrin-
ge Consortium? Must Take the Responsibility of Damage Indemnity
(BZEAT R RE [IBHE)? DHBREINETE? - ma b b
HPeakie), Law Monthly (34> H 1) 2007, vol. 58, no. 6, S. 41 ff.

3 OG (Obergericht) 92 Chong Shan 111 (B 54 Kl 92 4E R |
T4 111 5EAH); OG 97 1 Shan 8 (S2# 4 ik b 97 4F BE W 54
8 5f H| Pt), abrufbar unter <http://jirs.judicial.gov.tw /index.htm>
eingesehen am 16.9.2016; SUN Sen-yan (Fn. 3), S. 224.

Familienrechtsgiiter, sondern lediglich als Verletzung
der Gesundheit bewertet.>

(c) Situation bei ehedhnlichen Beziehungen

Die fiir die Ehe geltenden neuen Regelungen wer-
den auf voreheliche und ehedhnliche Situationen nicht
erstreckt. Das Verlobnis ist eine nicht zwingend erfor-
derliche Vereinbarung vor der Ehe und schafft keine
Verwandtschaft zwischen den Verlobten. Das Interes-
se aus dem Verlobnis wird nur in Ausnahmefillen vom
Familienrecht geschiitzt,® nicht aber vom Deliktsrecht.
Die Familienrechtsgtiter aus der , Ehe-Beziehung” um-
fassen daher keine Interessen der Verlobten oder des
Lebenspartners.

(2) Rechtsgiiter aus der Eltern-Kind-Beziehung
(a) Sorgerecht

Das Sorgerecht ist in Taiwan wie in Deutschland als
Recht und Pflicht der Eltern gegentiber minderjahrigen
Kindern zu verstehen. Jeder Eingriff in das elterliche
Sorgerecht, der dessen Ausiibung stort, kann eine Ver-
letzung des Sorgerechts darstellen. Verldsst das Kind
unter Einfluss eines Dritten die Familie ohne deren Zu-
stimmung, so verletzt der Dritte das Sorgerecht der
Eltern und begriindet damit einen Schmerzensgeld-
anspruch der Eltern. Das gilt auch, wenn der nicht
sorgeberechtigte Elternteil das Delikt begeht.3®

(b) Sonstige immaterielle Interessen aus der
Eltern-Kind-Beziehung

Die sonstigen immateriellen Interessen aus der
Eltern-Kind-Beziehung sind nach der Rechtsprechung
und der Literatur wie die aus der ehelichen Bezie-
hung zu verstehen. Sowohl die Eltern als auch die
minderjdhrigen Kinder haben ein Interesse an einem
ungestorten gemeinsamen Leben. Wenn ein minderjah-
riges Kind eine dauerhafte schwere Koérperverletzung
erleidet, werden die Rechtsgiiter der Eltern verletzt.
Der Fall der schweren Korperverletzung der Eltern
wird umgekehrt in gleicher Weise behandelt.

Problematisch ist, ob dhnliche Giiter zwischen den
Eltern und ihren erwachsenen Kindern anerkannt wer-
den. Obwohl dies in Urteilen des Hochstgerichtshofs

34 HGH 97 Tai Shan 1084 (¥ /& vEp: 97 4EEF & FE 4 1084 BE#;
5E); OG 96 Chong Su 46 (Z£i 1 % 1 [t 96 4F FE HalF7 45 46 5710,
AG (Amtsgericht) Taichung 99 Su 640 (52 22 /i 77 ¥ Be 99 4F B ik
FH 640 BEAIPY); 96 17 (i = b 7 vk Be 96 R T4 7 B
B); AG Yunlin 99 Chong Su 49 (Z2¥# MM 7 5% 99 4F B EJF 756
49 BEH| YY), abrufbar unter <http:/ /jirs.judicial.gov.tw/index.htm>
eingesehen am 16.9.2016.

35 Tritt ein Verlobter von dem Verlébnis zuriick oder erfiillt er ohne
bestimmte Griinde das Verltbnis nicht, hat er dem anderen Verlobten
den Schaden zu ersetzen (§§ 977 Abs. 1 und 978 TBGB). Ein Schmer-
zensgeldanspruch ist auch moglich (§§ 977 Abs. 2 und 979 Abs. 1
TBGB).

36 AG Taipeh 94 Su 5237 (Z2i# Z2Ab 7 it 94 4R BEHRF 4 5237 5%
H| ), abrufbar unter <http://jirsjudicial.gov.tw/index.htm> ein-
gesehen am 16.9.2016.
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oft bejaht wird,” stimmen die unteren Instanzen dem
nicht véllig zu.3® Uberwiegend abgelehnt werden die
Anspriiche wegen einer leichteren Korperverletzung
der Familienangehorigen wie beispielsweise beim Ent-
stehen von Wunden, Prellungen, Gehirnschiitterungen
und Knochenbriichen.®

(3) Sexueller Missbrauch eines Angehérigen

In diesen Fillen kann nicht nur die unmittelbar ge-
schadigte Person (§ 195 Abs. 1 TBGB), sondern kénnen
auch die Eltern einen Schmerzgeldanspruch nach § 195
Abs. 3 TBGB geltend machen.*® Nach einigen - aller-
dings nur wenigen — Urteilen gilt dies auch dann, wenn
der unmittelbar Geschidigte zur Zeit der Tat schon
volljahrig war.*!

Der Schmerzensgeldanspruch des Ehegatten wird
nach der amtlichen Begriindung zu § 195 Abs. 3
TBGB gewihrt, weil durch die Verletzung der sexuellen
Selbstbestimmung des Geschéddigten auch die Famili-
enrechtsgiiter seines Ehepartners verletzt wurden.

3. Tendenzen der Rechtsentwicklung in Taiwan
a) Intensiver Schutz fiir Familienangehdorige

Ungeachtet kritischer Wiirdigung einzelner Rege-
lungen des neuen Rechts, besteht in Taiwan eine rechts-
fortbildende Tendenz zu einem intensiven Schutz von
Familienangehorigen. Das Deliktsrecht vor der Schuld-
rechtsreform gewédhrte nur den Schutz der Rechte
oder Rechtsgiiter der einzelnen Person. Der Schutz der
Interessen des Familienlebens, das die Familienange-
horigen untereinander gemeinsam genieflen, kam vor
der Schuldrechtsreform mit Ausnahme der Fille von
Tod und Ehebruch kaum in Frage. Diese Ausnahme
fir Ehebruch beruht in Taiwan auf einer kulturel-
len und sozialen Grundlage. Die Ausdehnung des
Anspruchs auf Schmerzensgeld der Familienangeho-
rigen bei Totung auf die Fille dauerhafter schwerer
Korperverletzung stellt eine deutliche Anderung zur
Rechtslage durch die und seit der Schuldrechtsreform
dar.

% HGH 96 Tai Shan 1624 (3 ¥k BE 96 4E B & F 745 1624 S#k
5E); HGH 97 TS 1084 (f i vk B 97 48 & L5 5 1084 5% 3% &),
abrufbar unter <http:/ /jirs judicial.gov.tw/index.htm> eingesehen
am 16.9.2016.

%8 AG Tainan 98 Chong Su 242 (S£i# 2Rl 7 it 98 4EJF AR 745
242 5 41 P), abrufbar unter <http:/ /jirs judicial.gov.tw/index.htm>
eingesehen am 16.9.2016.

3 OG Tainan 98 Chong Shan 89 (Z£# i 45 W: R 22 R 431575 98 4F BF
E57 57 89 A P); OG 90 Chong Su 4 (5218 1 55 1 90 4F FE HL i 4
4 53 P); AG Shilin 93 SG1. 6 (B2 LAk 7 Bt 93 4EREFRHE (—) F
55 6 HRFIPL); AG Hsingchu 94 Su 482 (ZEHEHTATHITT HERE 94 4EBE R T
55 482 %), abrufbar unter <http://jirsjudicial.gov.tw/index.htm>
eingesehen am 16.9.2016.

40" AG Taipeh 99 Su. 1416 (3£ &5 AL 7 Bt 99 4F FE R4 1416
B8P Anders sehe OG 99 Su. 38 (3£ & 2k B 99 4F B if 46
38 5 P), abrufbar unter <http:/ /jirs judicial.gov.tw/index.htm>
eingesehen am 16.9.2016.

41 Beispielsweise: AG Hsingchu 98 Su. 58 (23 #1711 77 i: B 98
AE PR 56 58 Bf k), abrufbar unter <http:/ /jirs.judicial.gov.tw/
index.htm> eingesehen am 16.9.2016.
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Die Ausdehnung des Anspruchs auf Schmerzens-
geld rechtfertigt sich durch das Rechtsgefiihl der Biir-
ger, dass eine ndhere Beziehung zwischen den Fami-
lienangehorigen zugrunde liegt. Im Falle der seit 1930
vorhandenen gesetzlichen Anerkennung des Schmer-
zensgeldanspruchs fiir die Familienangehorigen im
Todesfall (§ 194 TBGB) und mit der richterlichen Fort-
bildung fiir das Schmerzensgeld wegen Ehebruchs seit
1952 zeigt sich, dass die aus Deutschland rezeptier-
te Rechtsordnung an das vorher vorhandene soziale,
kulturelle Empfinden der Gesellschaft in Fernost an-
gepasst wurde. Der Gesetzgeber hat dann durch die
Schuldrechtsreform den Schutz fiir die Familienange-
horigen in gleicher Richtung verstirkt. Nach § 195
Abs. 3 TBGB werden die geschiitzten Familienrechts-
gliter auf die ,Ehe” und die ,Eltern-Kind-Beziehung”
beschrankt. Eine Anspruchsberechtigung der Grofel-
tern ist demnach nicht moglich. Dies wird zu Recht als
Mangel der Reform betrachtet. Dies entspreche nicht
dem Umstand, dass die GrofSeltern mit ihren Kindern
und Enkeln - vor allem in landlicher Gegend Taiwans
- oft zusammenleben und sehr enge Beziehungen zwi-
schen ihnen bestehen.*?

b) Rahmenfunktion des Deliktsrechts

Vor der Schuldrechtsreform 2000 hat das Delikts-
recht durch seine relativ strengen, in drei kleinen Kata-
logregeln geregelten Voraussetzungen der Begrenzung
des Schadensersatzes mehr Bedeutung beigemessen
und dadurch den Freiraum des Handelnden und den
Schadensausgleich im Gleichgewicht halten kénnen.
Durch die Einfithrung des Begriffs , Familienrechtsgii-
ter aus der Ehe- und Eltern-Kind-Beziehung” und die
Voraussetzung der , Erheblichkeit” der Verletzung hat
der Gesetzgeber dem Richter die Aufgabe zugewie-
sen, das Deliktsrecht hinsichtlich des Schmerzensgel-
des weiter fortzubilden. Die gesetzlichen Regelungen
fur die Zuerkennung von Schmerzensgeld haben des-
halb mehr Bedeutung als Rahmenregelungen denn
als konkrete Voraussetzungen der Zuerkennung von
Schmerzensgeld. Die Bedeutung des Begriffs ,Recht”
in § 184 Abs. 1 S. 1 TBGB kann in Verbindung mit
§ 195 Abs. 3 TBGB erweiternd ausgelegt werden, so-
dass die Verletzung der Familienrechtsgiiter auch eine
Verletzung eines solchen ,Rechts” darstellt und die
Voraussetzungen einer unerlaubten Handlung erfiillt
sind.

c) Fallorientierte Auslegung in der Praxis

Da die beiden Voraussetzungen ,Familienrechtsgii-
ter aus der Ehe- und Eltern-Kind-Beziehung” und
,erheblich” abstrakte Begriffe sind, werden sie in der
Praxis notwendig einzelfallbezogen ausgelegt. In Fal-
len des Ehebruchs bzw. der Verletzung des Sorgerechts
gibt es kaum Schwierigkeiten bei der Anwendung der
Vorschrift, weil sich die , Rechtsgiiter” mit einem Recht

22 YAO Chih-ming (Fn. 28), S. 255.
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des Angehorigen verbinden. Im Fall der Koérperver-
letzung taucht nicht selten die Frage auf, wie man
die Korperverletzung des Geschddigten gleichzeitig als
Verletzung seiner Familienangehorigen qualifizieren
kann. Ferner kann es sehr streitig sein, ob die Verlet-
zung der sexuellen Selbstbestimmung eines Ehegatten
oder eines minderjdhrigen Kindes fiir den Ehepartner
oder seine Eltern eine Verletzung der Rechtsgiiter aus
der , Ehe- und Eltern-Kind-Beziehung” darstellt. Ange-
sicht der Meinungsstreitigkeiten im Schrifttum werden
diese Félle in der Praxis nicht einheitlich behandelt.
Meiner Meinung nach sollte eine Verletzung der Fa-
milienrechtsgtiter bei der Kérperverletzung zumindest
eine ,Behinderung” i.S.d. Behinderungsschutzgeset-
zes Taiwans voraussetzen, damit auf diese Weise ein
verdoppelter Ersatz vermieden werden kann. Die , Er-
heblichkeit” sollte nicht als eine Voraussetzung der
Verletzung der Familienrechtsgiiter angesehen wer-
den, sondern als Frage des Entstehens des Schmer-
zensgeldanspruchs aus der Verletzung des in Betracht
kommenden Rechtes bzw. Rechtsgutes. Bei der Wiirdi-
gung der ,Erheblichkeit” sollte man dann auf die tat-
sdchlichen Umstdnde des gemeinsamen Lebens Riick-
sicht nehmen. Im Fall der Verletzung der sexuellen
Selbstbestimmung sollte nur dann das Schmerzensgeld
zugebilligt werden, wenn der Geschéddigte ein minder-
jahriges Kind ist. Sonstige Fille stellen keine Verletzung
der Familienrechtsgiiter dar.

IV. Deutsches Haftungsrecht

1. Situation vor dem zweiten Schadensersatzin-
derungsgesetz von 2002

In Deutschland besteht das Haftungsrecht aus den
allgemeinen deliktsrechtlichen Regelungen in den mit
drei kleinen Generalklauseln gestalteten §§ 823 ff. BGB,
die eine verschuldensabhingige Haftung darstellen.
Durch § 823 Abs. 1 BGB werden bestimmte Rechte
und Rechtsgiiter geschiitzt, das Leben, der Korper, die
Gesundheit, die Freiheit, das Eigentum und andere
absolute Rechte. Nach § 823 Abs. 2 BGB ist das pri-
vatrechtliche Interesse in Verbindung mit einem sog.
,Schutzgesetz” geschiitzt. § 826 BGB schiitzt als eine
Art Auffangtatbestand vor jeder vorsitzlichen sitten-
widrigen Schadigung, insbesondere auch vor blofien
Vermogensschéden, setzt jedoch eine besondere Hand-
lungsqualitdt voraus, ndmlich Sittenwidrigkeit und
Vorsatz.

Bei Verletzung des Korpers oder der Gesundheit war
neben dem umfangreichen Ersatz der Vermogensscha-
den ein Schmerzensgeldanspruch nach § 847 BGB a.F.
vorgesehen. Bei Tétung wird der Vermdgensschaden
des mittelbar geschddigten Familienangehorigen nur in
den Grenzen der §§ 844, 845 BGB ersetzt. Der Ersatz
des immateriellen Schadens des Familienangehorigen
war hingegen nicht vorgesehen, es sei denn, dass der
Angehorige einen Schockschaden erlitten hat oder dass
er Erbe des Opfers und damit Inhaber des zu Lebzei-
ten des Opfers bei diesem entstandenen Anspruchs auf
Nichtvermdogensschaden geworden ist. Ansonsten war

der Schaden des mittelbar geschddigten Angehérigen
nach deutschem Recht gemdf3 § 847 BGB a. F. nicht er-
satzfahig.

2. Situation nach dem zweiten Schadensersatz-
dnderungsgesetz von 2002

Nach dem zweiten Schadensersatzanderungsgesetz
von 2002 ist aus § 847 BGB a.F. der § 253 Abs. 2 BGB
n. F. geworden. Daher ist Zumessung von Schmerzens-
geld auch bei nicht-deliktischem Verhalten moglich
geworden. Der Schaden des mittelbar geschadigten
Angehorigen bleibt gemafs § 253 Abs. 2 BGB nicht er-
satzfahig.

Laut § 253 Abs. 2 BGB steht dem Geschéddigten ein
Anspruch auf Schmerzensgeld nur bei einer Verletzung
des Korpers, der Gesundheit, der Freiheit oder der se-
xuellen Selbstbestimmung zu. Die Rechtsgiiter aus der
,Ehe- und Eltern-Kind-Beziehung” stellen keine nach
§ 253 Abs. 2 BGB geschiitzten Rechtsgiiter dar und
eine fiir die Inanspruchnahme des Schmerzensgeldes
erforderliche Sondervorschrift existiert bislang nicht.
Ersatzfahig sind daher nur Schdden des unmittel-
bar Geschddigten, dessen eigene Rechtsgiiter verletzt
wurden. Wenn die oben genannten Rechtsgiiter der Fa-
milienangehorigen des unmittelbar Geschadigten nicht
verletzt werden, kommt ein Schmerzensgeldanspruch
nicht in Frage. Wird auch die Gesundheit dieses Fami-
lienangehorigen verletzt, beispielsweise im Fall eines
sog. ,Schockschadens”, ist auch der Familienangehori-
ge selbst unmittelbar Geschddigter. Er hat somit einen
eigenen Anspruch auf Schmerzensgeld wegen der Ge-
sundheitsverletzung i.S.d. § 253 Abs. 2 BGB, nicht
hingegen wegen Verletzung von Familienrechtsgiitern.

Im Vergleich mit den weiteren fiir das Recht Taiwans
bestehenden Fallgruppen ergibt sich, was nachfolgend
dargestellt wird.

a) Schmerzensgeld wegen Ehebruchs

Der Ehebruch wird keinesfalls von § 253 Abs. 2
BGB umfasst. Wenn ein Dritter in das Recht auf
Ungestortheit der ehelichen Lebensgemeinschaft ein-
greift, wird das Personlichkeitsrecht eines Ehegatten
verletzt.®> Nach der Rechtsprechung wird der Fall
nicht nach Deliktsrecht, sondern nach Familienrecht
geregelt, wenn dies unter Mitwirkung des anderen
Ehegatten geschieht. Obwohl eine Stérungs- und Un-
terlassungsklage gegen den eindringenden Dritten in
den rdumlich-gegenstidndlichen ehelichen Lebensbe-
reich moglich ist, lehnt der BGH in stdndiger Recht-
sprechung einen Schadensersatzanspruch mit der Be-
griindung ab, dass das Familienrecht die vermdgens-
rechtlichen Folgen der Ehe abschlieSend regelt** bzw.
die Pflicht zur ehelichen Treue nur die Ehegatten bindet
und daher von Dritten nicht verletzt werden kann.*

8 Karl Schifer, in: Staudinger, Kommentar zum BGB, Miinchen
1984, Einl. zu § 823 Rn. 253.

4 BGH 30.1.1957 - IV ZR 279/56, BGHZ 23, S. 215 ff.

45 BGH 6.2.1957 - IV ZR 263/56, BGHZ 23, S. 279 ff.
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Die Ehe begriindet kein ,sonstiges Recht” i.S.d. § 823
Abs. 1 BGB.* In der Literatur wird zwar ein auf das
Abwicklungsinteresse beschrankter Schadensersatzan-
spruch gegen den Dritten befiirwortet,¥ nicht aber
ein Schmerzensgeldanspruch. Deshalb kommt Schmer-
zensgeld bei Ehebruch grundsitzlich nicht in Betracht,
es sei denn iiber eine Bejahung einer zusitzlich aus
dem konkreten Ehebruch resultierenden Personlich-
keitsrechtsverletzung.

b) Schmerzensgeld bei Storung des Sorgerechts

Das elterliche Sorgerecht ist ein absolutes Recht
i.5.d. § 823 Abs. 1 BGB, dessen Verletzung zum
Schadensersatz verpflichtet.* Trotzdem besteht keine
Sondervorschrift, die einen Anspruch auf Schmerzens-
geld begriindet. Wird das Kind dem Sorgeberechtigten
durch einen Dritten oder ein nichtsorgeberechtigtes
Elternteil entzogen, kommt nur der Ersatz des ma-
teriellen Schadens in Betracht. Nur wenn die Eltern
durch den Entzug eine psychische Schadigung erlitten
haben, kann eine Gesundheitsverletzung der Eltern be-
jaht werden und aus diesem Grund im Rahmen von
§ 253 Abs. 2 BGB ein Schmerzensgeldanspruch be-
stehen. Von diesem Fall abgesehen, besteht aber — wie
gesagt — kein Schmerzensgeldanspruch aus der reinen
Verletzung des Sorgerechts.

¢) Schmerzensgeld fiir Hinterbliebene im Todes-
fall

Im deliktisch verursachten Todesfall wird im Grund-
satz wegen Verletzung des Lebens des Getoteten Scha-
densersatz nach § 823 Abs. 1 BGB gewihrt. Dies fiihrt
trotzdem nicht zur Entschddigung fiir immaterielle
Schiden, weder des Getoteten noch der Familienan-
gehorigen, weil die Verletzung des Lebens vom Ge-
setzgeber bewusst nicht in § 253 Abs. 2 BGB geregelt
wird. Der immaterielle Schadensersatz der Angeho-
rigen kann weder mit der Verletzung eines der in
§ 823 Abs. 1 BGB speziell erwdhnten Rechte, noch mit
,sonstigen Rechten” begriindet werden. Das Schmer-
zensgeld wird ausnahmsweise den engen Angehérigen
nur im Falle der sog. ,Schockschdden”, die eine Ge-
sundheitsverletzung des Angehorigen darstellen, ge-
wihrt oder bei Ererbung eines noch in der Person
des Getoteten vor dessen Tod entstandenen Schmer-
zensgeldanspruchs. Nach der Rechtsprechung ist fiir
eine Gesundheitsverletzung die regelmiflig eintreten-
de psychische Beeintrachtigung durch den Tod naher
Angehériger nicht ausreichend.®’ Daher kann nur das
Schmerzensgeld, das vor dem Eintritt des Todes fiir
den Getdteten selbst wegen Korper- und Gesundheits-
verletzung entstanden ist, bei Rechtsnachfolge durch

46 Dieter Medicus /Jens Petersen, Biirgerliches Recht, Miinchen 2011,
Rn. 619.

47 Joachim Gernhuber /Dagmar Coester-Waltjen, Familienrecht, Miin-
chen 2010, § 17, Rn. 26 ff.; Medicus / Peterson (Fn. 46), Rn. 619.

48 BGH 24.4.1990 — VI ZR 110/89, BGHZ 111, 168; Gerhard Hohloch,
Familienrecht, Stuttgart 2002, Rn. 864.

4 BVerfG, 14.03.1989 — 1 BvR 1033/82, BGH NJW 1989, S. 2317.

220

Familienangehdrige als Erben geltend gemacht wer-
den. Diese strenge Regelung des Schmerzensgeldes
ergibt sich aus dem oben erwédhnten Grundsatz, dass
im Recht der unerlaubten Handlungen nur demjeni-
gen ein Schadensersatzanspruch zusteht, der in seinen
eigenen, gesetzlich aufgezahlten Rechten verletzt ist;
der mittelbar Geschadigte hat grundsitzlich keinen Er-
satzanspruch.® Es ist jedoch nach der Literatur™ billig,
den nahen Angehorigen eine Entschadigung fiir ihr
Leiden zu gewidhren, da der Schédiger bei der blo-
fen Verletzung mit einem Schmerzensgeld rechnen
muss, die Tétung indes schwerer wiegt. Allerdings ist
das in Deutschland nach wie vor nicht der Fall, ob-
wohl dies vor der Reform des Schadensersatzrechts
2002 von zahlreichen Autoren empfohlen wurde.>? Der
Verlust eines Familienangehorigen kann nach gelten-
dem Recht nur in den Fillen der sog. ,,Schockschdden”
zum Schmerzensgeldanspruch aus eigenem Recht fiih-
ren (§§ 823 Abs. 1, 253 Abs. 2).>® In diesem Fall ist
der nahe Angehorige ein unmittelbar Geschéddigter
(sog. ,Drittverletzung”).>* Allerdings begriindet die
Diagnose eines ,schweren seelischen Schocks” nicht
zwangsldufig einen ausgleichspflichtigen immateriel-
len Schaden. Der Schmerzensgeldanspruch wird erst
dann gewédhrt, wenn die Todesnachricht zu psycho-
pathologischen Auswirkungen im Sinne einer Neurose
oder Psychose fiihrt.>® Ferner wiirde eine Auswei-
tung der Schadensersatzpflicht fiir Gesundheitsscha-
den dem Problem nicht gentigend Rechnung tragen;
denn dies fithre nur zu einer Entschddigung fiir me-
dizinisch behandlungsbediirftige Beeintrdchtigungen,

50" Walter Odersky, Schmerzensgeld bei Tétung naher Angehériger,
Miinchen 1989, S. 13 f.

51 Hans Stoll, Empfiehlt sich eine Neuregelung der Verpflichtung
zum Geldersatz fiir immateriellen Schaden? Gutachten fiir den 45.
Deutschen Juristentag, in: Verhandlungen des 45. Deutschen Juris-
tentages Karlsruhe 1964, Bd. I, Teil 1, Karlsruhe 1964, S. 146; Erwin
Deutsch, Allgemeines Haftungsrecht, 2. Auflage, K6In, Berlin, Bonn,
Miinchen 1996, Rn. 916; Gerhard Hohloch, Allgemeines Schadensrecht.
Empfiehlt sich eine Neufassung der gesetzlichen Regelung des Scha-
densrechts (§§ 259-255 BGB)?, in: Gutachten und Vorschldge zur
Uberarbeitung des Schuldrechts Bd. I, Koln 1981, S. 445.

52 Dazu: Hans-Georg Bollweg /Matthias Hellmann, Das neue Scha-
densersatzrecht , Bonn 2002, S. 56; Gerhard Wagner, Das neue
Schadensersatzrecht, Bonn 2002, Rn. 28; Gerda Miiller, Das refor-
mierte Schadensersatzrecht, VersR, 2003, S. 5; Janssen meint sogar,
dass Deutschland die Gelegenheit zum Anschluss an die neuesten
Entwicklungen und die meisten europdischen Rechtsordnungen ver-
passt hat und daher diesbeziiglich nach wie vor isoliert ist. Siehe
André Janssen, Das Angehorigenschmerzensgeld in Europa und des-
sen Entwicklung, Verpasst Deutschland den Anschluss?, ZRP 2003,
S.159.

53 Deutsch (Fn. 51) Rn. 914; Hans Stoll, Haftungsfolgen im biir-
gerlichen Recht, Heidelberg 1993, S. 363; Gerhard Hohloch (Fn. 51),
S. 444; David Mayenburg, Nur Bagatellen? — Einige Bemerkungen
zur Einfithrung von Schmerzensgeld bei Gefdhrdungshaftung im
Regierungsentwurf eines Zweiten Gesetzes zur Anderung scha-
densersatzrechtlicher Vorschriften, VersR 2002, S. 282; André Janssen
(Fn. 52), 157 ff.; Gerda Miiller (Fn. 52), 4f. Ein dhnliches Ergebnis
des Hinterbliebenenschmerzensgeldes kann in begrenztem Bereich
dadurch erreicht werden, dass der bis zum Tod geschuldete Schmer-
zensgeldanspruch des Gettteten auch frei vererblich ist. Dazu vgl.
Josef Esser/Hans L. Weyers, Schuldrecht Band II, TB. 2, Heidelberg
2000, 237 £.

5 Erwin Deutsch (Fn. 51), Rn. 915; Walter Odersky (Fn. 50), S. 16.

% BGH 11.5.1971 - VI ZR 78/70, BGHZ 56, 163, 167; KG 30.10.2000
—12U 5120/99, KG NZV 2002, 38, 39.
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nicht aber fiir das Leiden, das der Angehorige selbst
tragt und tragen muss. Hinsichtlich dieser Schwierig-
keiten und der Anndherung der europaischen Ten-
denz, die das Schmerzensgeld fiir die Hinterbliebenen
des unmittelbar Geschédigten anerkennt,® wird in der
Literatur nach wie vor gefordert, durch eine Geset-
zesdnderung eine eigene Anspruchsgrundlage fiir die
Hinterbliebenen zu schaffen.?”

d) Dauerhafte schwere Korperverletzung

Da nur im Todesfall der Angehdrige als der mit-
telbar Geschddigte anerkannt wird, sind im Falle der
dauerhaften schweren Korperverletzung dessen Fa-
milienangehorigen keine Geschéddigten i.S. des BGB,
es sei denn, iiber eigene Gesundheitsverletzung (z. B.
Schockschédden) lieSe sich ein eigener Anspruch auf
Ersatz von Vermogensschaden und/oder Nichtvermo-
gensschaden bejahen.

V. Rechtsvergleichende Bemerkungen

1. Ablehnung des Schmerzensgelds bei Ehe-
bruch

Die Gesetzgebung in Taiwan kann damit erklart
werden, dass die Entwicklung des Deliktsrechts die
Auslegung des Begriffs ,Recht” mit der sexuellen Mo-
ral und Kultur Ostasiens verbinden wollte. Die sexuelle
Treue spielt in Taiwan nicht nur im Familienrecht,
sondern auch im Haftungs-und Strafrecht eine wich-
tige Rolle. Der Ehebruch ist immer noch ein absoluter
Scheidungsgrund. Das Zerriittungsprinzip wird weder
vom Gesetzgeber noch von der Rechtsprechung akzep-
tiert. Der Schmerzensgeldanspruch wegen Ehebruchs
wird nur gelegentlich aufgrund des einzelnen Per-
sonlichkeitsschutzes von Teilen der Lehre kritisiert.”®
Ahnliches ist auch bei der Beurteilung einer Abschaf-
fung der Strafbarkeit des Ehebruchs in der Bevolkerung
zu sehen. Der Ehebruch ist heute in Taiwan immer noch
strafbar. Das Verfassungsgericht sieht die Strafbarkeit

% Das Angehérigenschmerzensgeld ist in den Nachbarlindern

beispielsweise in Frankreich, Belgien, Luxemburg, Grofsbritannien,
Polen, Ungarn, Schweden, Osterreich und in der Schweiz (Art. 47
OR) entweder durch gesetzliche Regelungen oder durch die Recht-
sprechung anerkannt. Vgl. die Nachweise in: Wilhelm Vorndran,
Schmerzensgeld fiir Hinterbliebene bei der Tétung naher Angeho-
riger, ZRP 1988, S. 294; Stoll (Fn. 53), S. 360 f.; Walter Odersky (Fn. 50),
S. 19 £.; André Janssen (Fn. 52), S. 157; Helmut Koziol, Die Totung im
Schadenersatzrecht, in: Tort and Insurance Law, Vol. 10, Hrsg.: H.
Koziol / J. Spier, Wien/ New York 2003, S. 203 f.; Gerhard Wagner,
Ersatz immaterieller Schiaden: Bestandsaufnahme und europdische
Perspektiven, JZ 2004, S. 325 f.

57 Hans Stoll (Fn. 53), S. 163; ders. (Fn. 53) S. 362 ff.; Gerhard Hohloch
(Fn. 51), S. 444 £.; Wilhelm Vorndran (Fn. 56), S. 295; Walter Odersky
(Fn. 50) S. 19, S. 28 £.; Christina Huber, Schmerzensgeld ohne Schmer-
zen bei nur kurzzeitigem Uberleben der Verletzung im Koma - eine
sachlich gerechtfertigte Transferierung von Vermogenswerten an die
Erben, NZV 1998, S. 351 ff.; Hein Kiétz, Zur Reform der Schmerzens-
geldhaftung, in: Festschrift fiir Ernst v. Caemmerer, Tiibingen 1978,
S. 404 ff.; Erika Scheffen, Umdenken im Haftungsrecht, NZV 1995, S.
219; Helmut Koziol (Fn. 56), S. 216; Gerhard Wagner (Fn. 56), S. 326 f.;
Thomas Kadner Graziano, Angehorigen- oder Trauerschmerzensgeld —
Die Wiirfel fallen, RIW 2015, Rn. 549 ff.

58 LIU Zhao-chen (Fn. 32), S. 41 ff.

als verfassungsmafsig an und halt sie fiir eine notwen-
dige Mafinahme zum Schutz der Ehe.”” Daher ist es
nicht erstaunlich, dass ein Schmerzensgeldanspruch
beim Ehebruch in Ostasien, beispielsweise in ]apan60
und China®, ohne Weiteres oder unter verschiedenen
Voraussetzungen anerkannt wird.

Diese oben genannten sozial-kulturellen Besonder-
heiten bestehen in Deutschland nicht. Die Pflicht zur
Treue gehort zwar auch hier zu den Hauptpflichten
der Ehegatten.®” Mit unmittelbar wirkenden Sanktio-
nen ist die rechtliche Treuepflicht im Sexualbereich
jedoch nicht mehr ausgestattet. Es besteht auch keine
erzwingbare Pflicht zum Geschlechtsverkehr mehr. Ein
Ehegatte hat gegeniiber dem anderen kein Recht auf
den Geschlechtsverkehr und die sexuelle Handlung
unter Einsatz von Nétigungsmitteln ist auch inner-
halb der Ehe strafbar. Kein Mensch verliert die Freiheit
der sexuellen Handlung nach der Eheschlieffung. Seit
der Abschaffung der Strafbarkeit durch Aufhebung
des § 172 StGB a.F. im Jahr 1969 und der Streichung
der Untreue als absoluter Scheidungsgrund ist deut-
lich, dass Ehegatten Entscheidungsfreiheit genieflen,
ob und mit wem sie Geschlechtsverkehr haben wollen.
Diesbeztigliche Untreue eines Ehegatten hat allein Be-
deutung fiir die Trennung und Scheidung im Rahmen
der diesbeziiglichen Regelungen des Zerriittungsprin-
zips in den §§ 1564 ff. und 1361 BGB. Diese Regelung
ist konsequent und iiberdies verniinftig. Das Vertrau-
en der Ehegatten steht nicht tiber der Personlichkeit
und der sexuellen Selbstbestimmung des Ehepartners.
Jeder Versuch, eine Rechtspflicht des Ehegatten im
Sexualbereich aus der Liebe herzuleiten, ist mit der
Menschenwiirde nicht vereinbar. So sollte das Vertrau-
en in die eheliche Treue weder als ein ,,sonstiges Recht”
i.S.d. §823 Abs. 1 BGB noch als das ,,Recht”i.S.d. § 184
Abs. 1S.1TBGB qualifiziert und durch das Deliktsrecht
geschiitzt werden. Die Anerkennung des ,Ehegatten-
rechts” bringt die Gefahr mit sich, die Personlichkeit
des einen Ehegatten als einen Gegenstand des , Rechts”
des anderen Ehegatten zu bewerten.

2. Einfiihrung des Schmerzensgelds fiir Hinter-
bliebene

Unfélle konnen tiberall im alltdglichen Leben
passieren, vor allem im Straffenverkehr kommt es
hédufig zu Korperverletzungen und Todesfillen.
Obwohl das deutsche Haftungsrecht mit der Kfz-
Pflichtversicherung dem durch einen Verkehrsunfall
Geschiddigten einen gesicherten Schutz gewéhrt,
bestehen immer noch Schutzliicken, da nicht alle

% Die Verfassungsinterpretation (Entscheidung) No. 554 der Grand
Justice Taiwans am 27.12.2002 (i) 2 22 45 1 11 DU 95 i #%), abrufbar
unter <http:/ /www judicial.gov.tw /constitutionalcourt/p03.asp>.
60 CHEN Ciou-jyun (BifkE), Civil liability for violation of family
legal interests (ifif? 3 & 5% 15 2 R FF #/TF), Taipei 2008, S. 158 ff. m.
w. N.

61 In China wird dem ,geschddigten” Ehegatten unter speziellen
Umstédnden ein Schmerzensgeld gegeben, wie z. B. wenn der untreue
Ehegatte mit einem Dritten ein gemeinsames héusliches Leben hat
und dies zur Scheidung gefiihrt hat, § 46 Ziffer 2 Ehegesetz Chinas.
2 Gerhard Hohloch (Fn. 51), Rn. 402.
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Schutzwiirdigen vom Haftungsrecht als ,Gescha-
digte” anerkannt werden. Der Grundsatz, dass nur
der unmittelbar Geschddigte Ersatz seines Schadens
verlangen kann, sollte jedoch mit erweiternden Aus-
nahmen weiter befolgt werden. Im Falle der Tétung,
bei dem keine unmittelbaren Schiaden des Getéteten er-
satzfdhig sind, miissen nicht nur Ausnahmen in Bezug
auf Vermogensschdaden in Betracht kommen. Die Ent-
schdadigung fiir seelische Schmerzen der Angehorigen
kann im Vergleich zu der Entschadigungspflicht bei
Verletzung des sonstigen Personlichkeitsrechts nicht
als tiberméfiige Belastung des Schédigers angesehen
werden. Die Anerkennung des Hinterbliebenen-
schmerzensgeldes bedeutet auch nicht, das Leben
eines Menschen in Geldwert umzurechnen, da es
nicht um den Wert des Lebens geht, sondern um die
seelischen Schmerzen des nahen Angehoérigen.

In der Literatur wird bezweifelt, ob das Leiden naher
Angehoriger mit korperlichen Schmerzen vergleich-
bar sei und die rein psychischen Beeintrdchtigungen
durch Gerichte in Geld gemessen werden kénnten.®
Allerdings bezogen sich diese Fragen, wenn sie kon-
sequent fortgedacht wiirden, nicht blof auf das An-
gehorigenschmerzensgeld, sondern auf das Schmer-
zensgeld im Allgemeinen. Es ist nicht einzusehen,
warum die psychischen Beeintrdchtigungen bei Kor-
perverletzungen in Geld gemessen werden konnen,
beim Verlust eines Angehorigen aber nicht. Solche
Einwdnde konnten zur Ablehnung aller Schmerzens-
geldanspriiche fithren, was wohl mit dem heutigen
Stand des deutschen Schadensrechts unvereinbar ist.
Die Verweigerung des Schmerzensgeldanspruchs der
nahen Angehorigen entspricht weder dem allgemeinen
Rechtsgefiihl noch dem Billigkeitsgedanken. Aus Sicht
der 6konomischen Analyse ist dies fiir die Praventions-
wirkung des Haftungsrechts von Nachteil. Man kann
sich fragen, welchen Einfluss eine Regelung auf die
Sorgfaltsanreize etwa der Verkehrsteilnehmer hat, die
die Verletzung des hochsten Rechtsgutes mit der denk-
bar mildesten Sanktion versieht.** Ferner konnte die
Anerkennung des Angehorigenschmerzensgeldes den
potentiellen Schidiger dazu bringen, entsprechende
Mafinahmen zu ergreifen, beispielsweise eine Haft-
pflichtversicherung mit héherer Deckungssumme ab-
zuschlieflen, mit der auch die nahen Angehorigen des
Getoteten besser geschiitzt wiirden. Auch im Vergleich
zu den Nachbarstaaten Deutschlands sind die nahen
Angehorigen des Getoteten in Deutschland nicht aus-
reichend geschiitzt. Beispielsweise wird nach Art. 47
Obligationenrecht (OR) der Schweiz bei Tétung dem
Angehorigen des Getoteten eine angemessene Geldsumme
als Genugtuung unter Wiirdigung der besonderen Um-
stinde gewihrt. Anspruchsberechtigt ist jene Person,
die eine immaterielle Unbill (einen Schmerz) durch einen

63 Gerda Miiller, Besonderheiten der Gefahrdungshaftung nach dem
StVG, VersR 1995, S. 494.

64 Michael Adams, Okonomische Analyse der Gefihrdungs- und
Verschuldenshaftung, Heidelberg 1985, S. 174 ff.; Gerhard Wagner
(Fn. 56), S. 326.
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widerrechtlichen Eingriff erlitten hat.®® Ein Genugtu-
ungsanspruch kann dem Angehorigen eines Verletzten
dann zugesprochen werden, wenn er aufgrund ei-
nes Schockschadens in seinen eigenen, durch absolute
Rechte geschiitzten Giiter beeintrdchtigt wird.®® Dies
ist auch der Fall, wenn der Angehdérige in seinen ei-
genen persénlichen Verhiltnissen beeintrachtigt wird.®”
Als Angehorige i.S.d. Art. 47 OR kommen Personen
in Frage, die zum Getétteten oder Verletzten, enge Be-
ziehungen unterhielten.® Rechtliche Verwandtschafts-
beziehungen sind nicht erforderlich.® Zum Kreis der
Anspruchsberechtigten nach Art. 47 OR gehéren der
Ehegatte’® und der eingetragene Ehegatte, die Eltern’!
und die Pflegeeltern, die Kinder’? und auch die im
Zeitpunkt der Totung mit dem Opfer zusammen le-
benden Geschwister.”> Nach der Rechtsprechung gilt
Art. 47 OR auch fiir den Verlobten™ und nichteheli-
chen Lebenspartner. In Osterreich wird zwar geméf3
§ 1325 ABGB dem Geschidigten nur bei Korperverlet-
zung ein angemessenes Schmerzensgeld gewiahrt. Die
Rechtsprechung hat den Anspruch jedoch auf Fille des
Verlusts naher Angehériger’”” und zudem auf Fille der
schwersten Verletzung”® von nahen Angehérigen aus-
gedehnt (Trauerschaden), wenn die Schadigung vor-
satzlich oder grob fahrldssig herbeigefiihrt wurde. In
den Personenkreis der nahen Angehorigen fallen ne-
ben den Eltern und Kindern auch Geschwister, die
im gemeinsamen Haushalt leben. Eine Angleichung an
die Rechte der Nachbarstaaten sollte fiir Deutschland
daher in Betracht gezogen werden. Durch die Aner-
kennung des Hinterbliebenenschmerzensgeldes kénn-
te zugleich der enge Begriff des Schockschadens teil-
weise gelockert werden. Obwohl der Ersatzanspruch
wegen Schockschédden in Deutschland nur unter stren-
gen Voraussetzungen geltend gemacht werden kann,
bedeutet die Anerkennung der Schockschédden bereits,
dass die seelischen Schiden der Angehdrigen ersatz-
fahig und ersatzwiirdig sind. Fraglich ist nur, wie der
Ersatz oder die Entschddigung zu begrenzen ist, damit
eine uferlose Entschddigung vermieden werden kann.

65 Anton K. Schnyder, in: Basler Kommentar VVG, Basel 2012 (in der
Folge BaKo/Schnyder), Art. 47 Rn 1.

6 Entscheidungen des Schweizerischen Bundesgerichts (BGE), 112
11, 121 ff., 130; 112 11, 222.

7 BGE 12311, 210.

68  BGE 118 11, 404.

% Vgl. hierzu Schwenzer, Schweizer OR, § 17 RN 17.09; Roland
Brehm, Obligationenrecht, Bern 2006, Art. 47 N 133.

70 BGE 113 11, 332, 339, hierzu Roland Brehm, Die Entstehung durch
unerlaubte Handlungen, Art. 41-61 OR; in: Berner Kommentar zum
schweizerischen Privatrecht, Obligationenrecht, Allgemeine Bestim-
mungen, 3. Auflage, Bern 2006, Art. 47 N 133.

71 BGE 11811, 404, 409.

72 BGE 11311, 323, 339.

73 BGE 11211, 222; BGE 118 11, 404, 409; Vgl. hierzu BaKo/Schnyder
(Fn. 65), Art. 47 Rn. 9; Roland Brehm (Fn. 70), Art. 47 N 153.

74 BGE 11411, 144, 149.

75 Oberster Gerichtshof (Osterreich) am 16.5.2001, 2 Ob 84/01v (SZ
74/90).

76 Oberster Gerichtshof (Osterreich) am 2.2.2006, 2 Ob 18/06w.
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3. Schmerzensgeld bei schwerer Korperverlet-
zung

Obwohl das Schmerzensgeld fiir die Angehéorigen
bei schwerer Kérperverletzung in der taiwanesischen
Praxis tiberwiegend anerkannt ist, ist dies fiir Deutsch-
land wohl nicht empfehlenswert.

Zum einen ist die Frage nach der Definition der , Fa-
milienrechtsgtiter” — wie oben dargestellt — in Recht-
sprechung und Literatur problematisch. Zum anderen
ist es bedenklich, weil der Schmerzensgeldanspruch
der Angehorigen aus Sicht des Schéadigers zu einer dop-
pelten Belastung fithren kdnnte. Der Schéadiger miisste
sowohl den Schaden des unmittelbar Geschadigten als
auch den der Angehorigen ersetzen.

4. Schmerzensgeld bei Verletzung des Sorge-
rechts

Um die sachlich nicht gerechtfertigte unterschied-
liche Behandlung des Ehebruchs und der Verletzung
des elterlichen Sorgerechts zu vermeiden, kann nach
der geltenden Rechtslage in Taiwan ein Anspruch
auf Schmerzensgeld in beiden Fillen geltend gemacht
werden. Da das Schmerzensgeld beim Ehebruch in
Deutschland nicht in Betracht kommt, erscheint es
ebenso nicht notwendig, ein Schmerzensgeld bei der
Verletzung des Sorgerechts einzufiihren.

5. Gesetzgeberischer Vorschlag

Aus den oben erwahnten Griinden ist fiir Deutsch-
land nur empfehlenswert, als zusétzliche Regelung
beim Todesfall einen Anspruch auf Schmerzensgeld
fiir die Angehdrigen einzufithren. Dafiir gibt es meh-
rere rechtstechnische Moglichkeiten. Ein Vorschlag
geht dahin, das Angehorigenschmerzensgeld auf der
Grundlage des allgemeinen Personlichkeitsrechts in
Deutschland einzufithren.”” Da diese Losung nicht in
der Lage ist, die hier vorhandenen Fragen zureichend
zu beantworten, wie z.B. welche Angehérigen einen
solchen Schmerzensgeldanspruch haben sollen, wire
eine gesonderte gesetzgeberische Losung sinnvoller.
Sieht man die immateriellen Schaden der Angehérigen
als mittelbare Schiden im Todesfalle an, wiirde eine Er-
weiterung der geschiitzten Rechtsgiiter in § 253 Abs. 2
BGB ausreichen, da das Leben bereits in § 823 Abs. 1
BGB geschiitzt ist. Waren die Schdden der Angehori-
gen als unmittelbare Schdden zu verstehen, miissten
neben der Erweiterung des § 253 Abs. 2 BGB auch die
in § 823 Abs. 1 BGB geschiitzten Rechtsgiiter zugunsten
der Angehorigen weit ausgelegt werden. Mit Riick-
sicht darauf, dass dieser Vorschlag die Gefahr einer
unerwarteten Einfiihrung des Begriffs der ,Familien-
rechtsgtiter” mit sich bringen konnte, wie es in Taiwan
geschehen ist, wére die Erweiterung des § 253 Abs. 2
BGB fiir Deutschland empfehlenswert und wiirde zu
grofierer Rechtssicherheit fithren.

77" Reto Klinger, Schmerzensgeld fiir Hinterbliebene von Verkehrs-
opfern?, NZV 2005, S. 291.

Bei der Einfiihrung des Angehdrigenschmerzensgel-
des stellt sich die Frage, welche nahen Angehérigen in
den geschiitzten Personenkreis fallen sollten und wie
dies in das System des Deliktsrechts eingeordnet wer-
den kénnte.

Der von Deutsch vorgeschlagene Personenkreis der
schmerzensgeldberechtigten nahen Angehérigen um-
fasst Ehegatten und Verwandte in gerader Linie des
Getoteten.”® Mit Riicksicht auf das zu schiitzende In-
teresse und die Vermeidung einer unbegrenzten Ent-
schiadigung der immateriellen Schdden kommt ein
gestufter Schutz in Betracht. Bei den ndchsten Bezie-
hungen, wie der zwischen Ehegatten bzw. den Eltern
und Kindern, sollte ein Schmerzensgeld ungeachtet des
gemeinsamen Haushalts gewdhrt werden, da der Ver-
lust eines solchen Familienangehoérigen ohne Weiteres
ein ersatzwiirdiges Interesse darstellt. Es sollte nicht
entscheidend sein, ob der Gestorbene oder Anspruchs-
berechtigte minderjdhrig ist. Der Lebenspartner ge-
niefSt denselben Rechtsschutz wie der Ehegatte. Sons-
tige geschiitzte Verwandte sollten auf die Beziehungen
zwischen Geschwistern bzw. die zwischen Grofseltern
und Enkelkindern beschrankt werden. Ferner sollte
das Schmerzensgeld in den letztgenannten Féllen ei-
nen gemeinsamen Haushalt voraussetzen. Eine an die
reine Verwandtschaft oder an den gemeinsamen Haus-
halt allein ankniipfende Abgrenzung des geschiitzten
Personenkreises wire nicht empfehlenswert. Die Be-
messung des Schmerzensgeldes fiir Angehorige konnte
mit den auf Grund des § 253 Abs. 2 BGB entwickelten
Kriterien durchgefiihrt werden. Eine vom Gesetzge-
ber festgesetzte Summe kann wie in England auch in
Betracht kommen,”” wenngleich derartige gesetzlich
verankerte ,Tabellen” oder ,, Taxen” dem deutschen Zi-
vilrecht bislang fremd sind.

VI. Ergebnis

Ob den Familienangehdrigen mehr Schutz durch
Haftungsrecht und Schadensersatz zugesprochen wer-
den sollte, bezieht sich eher auf die sozio-kulturellen
Elemente einer Gesellschaft. Die Einfithrung des
Schmerzensgeldes fiir Angehorige wird in Deutsch-
land in der Literatur teilweise befiirwortet, wurde aber
nicht ins Gesetz aufgenommen, obgleich es von mehre-
ren Nachbarldndern anerkannt ist. Das taiwanesische
Deliktsrecht hat zwar seine Grundlage im deutschen
BGB. Die jiingere Entwicklung im Bereich des Schmer-
zensgeldes geht aber in eine vollig unterschiedliche
Richtung. Neben dem seit langem anerkannten Hinter-
bliebenenschmerzensgeld im Todesfall hat der Gesetz-
geber Taiwans mit Riicksicht auf die sozio-kulturellen
Besonderheiten in Taiwan durch die Einfithrung des
Begriffs ,Familienrechtsgiiter” den Schmerzensgeld-
anspruch der Familienangehérigen auf die Félle des
Ehebruchs, der Verletzung des Sorgerechts und der
schweren Koperverletzung ausgedehnt. Diese Weiter-

78 Erwin Deutsch (Fn. 51), Rn. 916; dhnlich: Gerhard Wagner (Fn. 56),
S.327.
7 Gerhard Wagner (Fn. 56), S. 326 f.; vgl. auch André Janssen (Fn. 52),
S. 158.
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entwicklung des Haftungsrechts im Hinblick auf die
Ausdehnung des Schmerzensgeldes der Familienange-
horigen wird in Taiwan von der Literatur tiberwiegend
begriifit. Umstritten ist nur, wann eine Korperverlet-
zung im konkreten Fall auch als eine Verletzung der
,Familienrechtsgiiter” qualifiziert wird, und ob die
Verletzung der sexuellen Selbstbestimmung eines Er-
wachsenen auch eine Verletzung der ,Familienrechts-
gliter” sein kann. Darin zeigt sich die Eigenstandigkeit
der Weiterentwicklung und ein Beispiel fiir die ,, Eman-
zipation” der taiwanesischen Rechtsordnung von ih-
rem Vorbildrecht aus Deutschland.

Claims for damages for emotional distress by victim’s relatives according to German and Taiwanese
tort law — An example of post-reception emancipation

Can a victim’s relative sue a tortfeasor for damages for emotional distress? The answer to this question is different under
the Taiwanese and German Civil Codes. Although the Taiwanese Civil Code received many rules from the German Civil Code
when it was formulated in 1930, the Taiwanese Civil Code was also derived from the Swiss Law of Obligations, where a
victim’s relative is in fact allowed to raise such a claim. After the Taiwanese Law of Obligations was amended in 2000, the
protection of the relationship between relatives was expanded. The author provides an in-depth analysis of the content and scope
of this expansion, focusing especially on damages for mental distress among relatives of the victim. The analysis is undertaken
comparatively, considering the legal systems of two countries which have dissimilar moral/sexual standards and which attach
different importance to family membership. Simultaneously, the author offers a striking illustration of how a legal regime’s
development can lead it away from the originally received model.
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Die Ausfiihrungsregeln vom 27.11.2015 zum Riickruf
fehlerhafter Kraftfahrzeugprodukte in der VR China -
Angemessene Konkretisierungen oder
unverhéltnismafsige biirokratische Hemmnisse fiir die

Automobilwirtschaft?

Frank Diedrich'/ZHANG Hang?

Abstract

Am 1. Januar 2016 sind die Ausfiihrungsregeln zur Verordnung zum Riickruf fehlerhafter Kraftfahrzeugprodukte (Riick-
rufAR) in Kraft getreten. Der Autor untersucht, inwiefern die RiickrufAR die bestehende Verwaltungsverordnung iiber den
Riickruf fehlerhafter Kraftfahrzeuge und Anhinger (RiickrufVO) angemessen konkretisiert und ob letztlich Vorhersehbarkeit
verwaltungsrechtlichen Handelns und richterlichen Entscheidens gefordert oder ob nicht vielmehr zusitzliche Unklarheiten
und biirokratische Hemmnisse fiir die Hersteller von Kfz-Produkten geschaffen wurden. Er zeigt dabei auf, dass die RiickrufAR
im Vergleich zur RiickrufVO zwar keine wesentlichen Anderungen hervorgebracht hat, die Konkretisierung vieler Regelungen
jedoch gelungen ist. Zweifel sieht er allerdings beziiglich der Rechtmiifigkeit einzelner Regeln der RiickrufAR.

A. Einfiihrung und gesetzgeberischer Hinter-
grund

Die Automobilindustrie in der Volksrepublik Chi-
na (VR China) boomt seit vielen Jahren, die Nachfrage
ist ungebrochen, sowohl nach heimischen Produkten
als auch nach Import-Produkten oder solchen von
Joint-Venture-Unternehmungen. Der dadurch erheb-
lich zugenommene Stralenverkehr mit Kraftfahrzeu-
gen produziert steigende Risiken fiir die schwéche-
ren Verkehrsteilnehmer wie Fuiganger und Radfahrer.
Hinzu kommt das Phdnomen gefdlschter, minder-
wertiger Kfz-Ersatzteile, die sich teilweise weder fiir
Verbraucher noch Werkstitten von gepriiften Original-
Kfz-Ersatzteilen der Kfz-Hersteller oder Erstausriister
(Original Equipment Manufacturers/ OEMs) unter-
scheiden lassen.

Die VR China hat bereits 2012 mit der Verwal-
tungsverordnung tiber den Riickruf fehlerhafter Kraft-
fahrzeuge und Anhénger (RiickrufVO)? im 6ffentlichen
Interesse Standards erlassen, um die Gefahr, die von
fehlerhaften Kfz-Produkten ausgeht oder ausgehen
kann, moglichst zu minimieren. Unter Riickruf ver-
steht man nach der Legaldefinition in § 3 RiickrufVO
die Aktivititen, mit denen der Hersteller von Kraft-
fahrzeugprodukten im Hinblick auf bereits verkaufte
Kraftfahrzeugprodukte Mafinahmen zur Beseitigung
von Fehlern ergreift.

1 Prof. Dr. Frank Diedrich, MLE. ist Rechtsanwalt und zertifizierter
Mediator in Hamburg sowie Professor in Lettland und an der North-
West University, Stidafrika; E-Mail: <diedrich@ra-brandes.eu>.

2 Dr. ZHANG Hang ist Berater im Deutsch-Chinesischen Pro-
gramm Rechtskooperation in Peking; E-Mail: <hang.zhang@giz.de>.
3 Quexian Qiche Chanpin Zhaohui Guanli Tiaoli v. 22.10.2012, in
Kraft seit dem 1.1.2013; deutsche Ubersetzung bei Eulers/Guo/Pifiler,
ZChinR 2014, S. 153 ff.

Spezifische, detaillierte Regelungen zum Riickruf
fehlerhafter Kraftfahrzeugprodukte wurden in China
erstmals im Jahr 2004 durch den Erlass der Satzung der
Ministerien tiber den Riickruf fehlerhafter Kraftfahr-
zeugprodukte (RiickrufS)* eingefiihrt.

Eine Erganzung und Konkretisierung dieser Riick-
rufsatzung’ erfolgte sodann durch die bereits ange-
fiihrte, vom Staatsrat zum 10. Oktober 2012 erlassene
RiickrufVO. Wie an anderer Stelle erldutert,® lasst die-
se Verordnung jedoch einige Aspekte ungeregelt und
ist insbesondere in Bezug auf die Aufbewahrungs- und
Informationspflicht der Hersteller sowie hinsichtlich
der zeitlichen Vorgaben des Riickrufverfahrens nicht
eindeutig. Nunmehr wurden Ende 2015 einige dieser
ausgemachten Defizite durch die Ausfiihrungsregeln
zur Verordnung zum Ruckruf fehlerhafter Kraftfahr-
zeugprodukte (RiickrufAR)” aufgegriffen und beseitigt.
Jedoch bleiben andere Fragen weiterhin ungeklart und
einige der neuen Regelungen bringen wiederum neuen
Auslegungsbedarf mit sich.

Es ist insgesamt klarungsbediirftig, ob die neuen
Ausfithrungsregeln zum Riickruf, dieam 1. Januar 2016
in Kraft getreten sind, eine angemessene Konkretisie-
rung und Klarstellung herbeifiihren, also letztlich Vor-
hersehbarkeit verwaltungsrechtlichen Handelns und
richterlichen Entscheidens, oder nur zusitzliche Un-

4 Quexian Qiche Chanpin Zhaohui Guanli Guiding v. 12.3.2004,
Amtsblatt des Staatsrats [Guowuyuan Gongbao] 2005, Nr. 5, S. 40 ff.,
in Kraft getreten am 1.10.2004; deutsche Ubersetzung bei Eulers/Guo/
PifSler, ZChinR 2014, S. 160 ff.

5 Zum Verhiltnis der einzelnen Regelungen untereinander siehe
Binding/Vogel, in: Recht Automobil Wirtschaft (RAW) 2015, S. 13 ff.

6 Binding/Vogel (Fn. 5), S. 13 ff.

7 Quexian Qiche Chanpin Zhaohui Guanli Tiaoli Shishi Banfa v.
27.11.2015, erlassen vom Staatlichen Hauptamt fiir Qualitétsiiberwa-
chung, Inspektion und Quarantidne (AQSIQ), in Kraft getreten am
1.1.2016.
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klarheiten und biirokratische Hemmnisse fiir die Her-
steller von Kfz-Produkten hervorgebracht haben.

B. Anwendungsbereich
I. Personlicher Anwendungsbereich

Wihrend der personliche Anwendungsbereich der
RiickrufVO insbesondere in Bezug auf die Verpflich-
tung der Hersteller von Einzelteilen nicht eindeutig
war, ergibt sich durch die RiickrufAR nunmehr eine ge-
wisse Klarung:

Nach Art. 13 RiickrufAR haben Hersteller und Hénd-
ler von Einzelteilen und nach Art. 19 RiickrufAR Her-
steller von Einzelteilen konkret benannte Pflichten, die
von den Pflichten der Hersteller der Kraftfahrzeugpro-
dukte zu unterscheiden sind. Nach Art. 13 RiickrufAR
sind Hersteller und Héndler von Einzelteilen dazu ver-
pflichtet, das staatliche Hauptamt fiir Qualitatsiiber-
wachung, Inspektion und Quarantdne (AQSIQ) sowie
die Hersteller der Kraftfahrzeugprodukte iiber poten-
tielle Fehler, die die Kraftfahrzeugprodukte betreffen,
zu informieren. Im Rahmen der Fehleruntersuchung
sind die Hersteller von Einzelteilen gemaf; Art. 19 Riick-
rufAR verpflichtet, zu kooperieren und die fiir die
Untersuchung notwendigen Unterlagen zur Verfiigung
zu stellen. Kommt ein Hersteller von Einzelteilen dieser
Verpflichtung nicht nach, kann er nach Art. 36 Riickruf-
AR mit einer Geldbufle in Hohe von 10.000 bis 30.000
RMB belegt werden.

Da die vorstehenden Pflichten bisher nicht impli-
zit in den Regelungen der RiickrufVO enthalten waren,
begegnet diese Erweiterung des Adressatenkreises Be-
denken im Hinblick auf die Einschriankung der Rege-
lungserméchtigung in Art. 80 Gesetzgebungsgesetz der
VR China (GGG).8 Die RiickrufAR sind Regeln, die durch
das AQSIQ erlassen wurden. Dies entspricht grund-
satzlich der Regelungserméchtigung in Art. 80 Abs. 1
GGG. Allerdings wird diese Erméchtigung in Art. 80
Abs. 2 GGG insoweit eingeschréankt, als dass durch eine
Regelung, die durch eine dem Staatsrat nachgeordnete
Behorde erlassen wird, keine Individualrechte einge-
schrankt und natiirlichen oder juristischen Personen
keine zusétzlichen Pflichten auferlegt werden diirfen,
ohne dass dies in der vom Staatsrat erlassenen, iiberge-
ordneten Norm bereits angelegt und vorgesehen war.
Ferner ist die begriffliche Klarheit der Erweiterung des
personlichen Anwendungsbereiches zu hinterfragen.

Sodann enthalten die RiickrufAR keine (einschran-
kende) Legaldefinition des Begriffes , Einzelteile”. Dem
Wortlaut nach ware es damit moglich, unter ,Einzel-
teile” samtliche Bauteile bis hin zu einer einzelnen
Schraube zu verstehen. Ob dies vom Normgeber beab-
sichtigt ist, darf zumindest bezweifelt werden.

II. Sachlicher Anwendungsbereich

Die Regelungen des sachlichen Anwendungsberei-
ches beziehen sich einerseits auf Regelungsobjekte, an-

8  Zhonghua Renmin Gongheguo Lifa Fa, erlassen am 15.3.2000, in
Kraft getreten am 1.7.2000, revidiert am 15.3.2015.
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dererseits auf pflichtenbegriindende Tatigkeiten. Dies-
beziiglich ergeben sich durch die RiickrufAR keine
Konkretisierungen. Mithin ist jedes Kraftfahrzeugpro-
dukt, so wie es das Werk verlassen hat, Gegenstand
der Regelungen zum Riickruf von Kraftfahrzeugpro-
dukten.

Im Hinblick auf Reifen wird also weiterhin zwischen
den mit dem Kraftfahrzeug ausgelieferten Reifen (Erst-
ausrtister/ Original Equipment, OE) und Reifen, die
noch nicht am Fahrzeug montiert sind, unterschieden.’
Auf den Riickruf von Reifen, die nicht OE und somit als
Zubehor einzustufen sind, finden die Regelungen der
RiickrufVO sowie die der RiickrufAR keine Anwendung.
Die in § 27 S. 2 RiickrufVO vorgesehene Verpflichtung
des AQSIQ, hinsichtlich dieser nicht montierten Reifen
eine Regelung zu erlassen, ist bislang noch nicht erfiillt
worden.

C. Erginzungen und Anderungen der finalen
Fassung der Ausfithrungsregeln zur RiickrufVO

I. Allgemeine Handlungspflichten

Die RiickrufAR konkretisieren die allgemeinen Hand-
lungspflichten, d.h. die von einem Riickrufverfahren
unabhéingigen Pflichten der Hersteller von Kraftfahr-
zeugprodukten.

Allerdings werden fiir Hersteller und Héndler von
Einzelteilen neue Pflichten festgelegt, die tiber die Re-
gelung der RiickrufVO hinausgehen.

1. Aufbewahrungs- und Informationspflichten
der Hersteller

Die in § 9 RiickrufVO festgelegten Anforderungen
zur Aufbewahrung von Informationen werden durch
Art. 10 Abs. 1 Nr. 1 RiickrufAR insofern konkretisiert,
als dass auch solche Dokumente und Informationen
von der Aufbewahrungspflicht umfasst sind, die die
Qualitdtskontrolle betreffen. Es wird ferner klargestellt,
dass nach Art. 10 Abs. 1 Nr. 3 RiickrufAR gleich-
falls Informationen tiber die Herstellungsbaureihe und
technische Anderungen an den Kraftfahrzeugproduk-
ten zu sammeln und aufzubewahren sind.

Ebenfalls von der Aufbewahrungspflicht umfasst
sind nach Art. 10 Abs. 1 Nr. 2 RiickrufAR Informationen
tiber die Hersteller von Einzelteilen sowie tiber Design,
Herstellung und Inspektion der Einzelteile. Erblickt
man hierin nicht lediglich eine Konkretisierung der in
§ 9 RiickrufVO aufgefiihrten Aspekte, wiirde auch die-
se Regelung eine zusétzliche Verpflichtung enthalten,
die im Hinblick auf die Regelungserméachtigung des
Art. 80 Abs. 2 GGG problematisch ist.!? Uberzeugen-
der ist es jedoch, die Anforderung des Art. 10 Abs. 1
Nr. 2 RiickrufAR in Hinblick auf die zu erfassenden
Informationen als zuldssige Spezifizierung oder Kon-
kretisierung von § 9 RiickrufVO zu qualifizieren, die
in einem professionellen Warenwirtschaftssystem mit

9 Binding/Vogel (Fn. 5), S. 13 ff.
10 Vgl. oben unter B.L
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iiberschaubarem Aufwand erfassbar sind. Kritisch zu
sehen ist hingegen die Regelung des Art. 10 Abs. 1
lit. d RiickrufAR. Denn es bleibt hier unklar, was mit
,sonstige Informationen” gemeint ist, so dass insofern
Rechtsunsicherheit besteht.

Die RiickrufAR konkretisiert auch die in § 9 Riick-
rufVO normierte Pflicht zur Aufbewahrung von In-
formationen zum Halter, der Ersterwerber des Kraft-
fahrzeugproduktes war. Nach Art. 10 Abs. 2 Riickruf-
AR gehoren zu den aufzubewahrenden Informationen
der Name des Ersterwerbers, die Ausweisnummer,
die Adresse, die Telefonnummer, die Emailadresse,
das Kaufdatum und die Fahrgestellnummer. Diese
Regelungen verschaffen den Herstellern der Kraftfahr-
zeugprodukte endlich Klarheit. Die aufzubewahren-
den Informationen sind solche, die ohnehin im Rahmen
der Vertragsabwicklung abgefragt werden. Im Rahmen
eines Riickrufverfahrens erleichtern sie zudem die Be-
nachrichtigung der spéteren Halter.

2. Mitteilungspflicht der Hersteller

Nach § 10 RiickrufVO muss der Hersteller der Kraft-
fahrzeugprodukte verschiedene Informationen an das
AQSIQ melden. Art. 11 Abs. 2 der RiickrufAR schreibt
vor, dass bei einer Anderung der mitgeteilten Daten
eine erneute Meldung erfolgen muss. Eine zuldssige
Konkretisierung erfolgt durch die Angabe, dass eine
solche Anderung binnen 20 Werktagen weiterzugeben
ist.

3. Aufbewahrungspflicht der Hindler

In Hinblick auf die in Art. 12 RiickrufAR aufgefiihr-
ten Regeln zur Aufbewahrungspflicht von Handlern
handelt es sich wiederum um eine zuldssige Konkre-
tisierung bzw. Wiederholung von § 11 RiickrufVO, die
weder etwas Neues statuiert noch irgendwelchen recht-
lichen oder praktischen Bedenken begegnet. Hidndler
haben Informationen tber Produktmodelle, Fahrge-
stellnummern (,,Vehicle Identification Number/VIN®),
Anzahl, Namen von Kéufern sowie Art und Umfang
von Reparaturen aufzubewahren. Als Handler nach
§ 12 RiickrufAR gelten alle Personen, die Kraftfahrzeug-
produkte verkaufen, vermieten oder diese reparieren.
Mithin hat selbst eine kleine Kfz-Reparaturwerkstatt
die Aufbewahrungspflichten zu beachten.

4. Unterrichtungs- und Erlduterungspflicht der
Hersteller

Art. 14 der RiickrufAR wiederholt zunichst die be-
reits in § 12 Abs. 1 RiickrufVO enthaltene Pflicht des
Herstellers, umgehend nach der Erlangung von Kennt-
nissen tiber einen moglicherweise bestehenden Fehler
an einem Kraftfahrzeugprodukt, eine Untersuchung
und Analyse einzuleiten und das AQSIQ tiiber das Er-
gebnis zu unterrichten. Auch hinsichtlich der Folgen,
die die Feststellung eines Fehlers nach sich zieht, er-
geben sich keine Anderungen gegeniiber der Regelung

des § 12 Abs. 1 RiickrufVO. Die Produktion, der Absatz
und der Import des fehlerhaften Kraftfahrzeugpro-
dukts ist umgehend einzustellen und es ist ein Rickruf
durchzufiihren, vgl. Art. 14 Abs. 2 RiickrufAR.

Eine noch zulédssige Konkretisierung ist jedoch in
Art. 14 Abs. 2 RiickrufAR enthalten. Sollte der Hersteller
durch die Untersuchung und Analyse zu dem Ergebnis
kommen, dass das Kraftfahrzeugprodukt keinen Feh-
ler aufweist, muss der Hersteller den Analysevorgang,
das Verfahren, die Risikobewertung sowie die Ergeb-
nisse dem AQSIQ gegeniiber erldutern. Diese Erldute-
rungspflicht ist inhaltlich sinnvoll und erméglicht dem
AQSIQ eine sachgerechte Bewertung der vom Herstel-
ler vorgelegten Ergebnisse. Letzterer kann durch eine
tiberzeugende Erlduterung eine weitergehende Unter-
suchung durch das AQSIQ, die mit weiterem Aufwand
auch fur den Hersteller verbunden wire, vermeiden.

5. Mitteilungspflicht der Hersteller und Hindler
von Einzelteilen

Wie oben bereits ausgefiihrt, enthélt Art. 13 Riick-
rufAR die bisher nicht in der RiickrufVO enthaltene
Pflicht der Hersteller und Handler von Einzelteilen, das
AQSIQ und die Hersteller der Kraftfahrzeugprodukte
tber potenzielle Fehler der Einzelteile zu informie-
ren. Hinsichtlich der damit verbundenen Frage der
Regelungserméchtigung sei nach oben verwiesen.!! In-
haltlich ist eine solche Verpflichtung der Hersteller und
Héndler von Einzelteilen jedoch zu begriifien. Sollten
diese im Rahmen ihrer Tatigkeit Anzeichen fiir mog-
licherweise bestehende Fehler entdecken, sollten diese
Informationen auch dem AQSIQ sowie den Herstel-
lern der Kraftfahrzeugprodukte zur Verfiigung gestellt
werden. Dadurch ist sichergestellt, dass rechtzeitig not-
wendige Mafinahmen ergriffen und die Sicherheit von
Personen und Vermogen gewdhrleistet werden kann,
wie es dem Zweck der RiickrufVO und damit auch der
RiickrufAR entspricht.

6. Mitwirkungspflicht der Hersteller von Einzel-
teilen bei der Fehleruntersuchung

Ebenso wie die Mitteilungspflicht der Hersteller und
Héndler von Einzelteilen ist auch die in Art. 19 Riick-
rufAR festgehaltene Mitwirkungspflicht der Hersteller
von Einzelteilen eine Verpflichtung, die nicht bereits in
der RiickrufVO enthalten ist. Eine Kooperationspflicht
bei der Fehleruntersuchung durch das AQSIQ ist in der
RiickrufVO lediglich fiir die Hersteller sowie die Hand-
ler geregelt, vgl. § 14 Abs. 2 RiickrufVO. Die Hersteller
von Einzelteilen sind nach Art. 19 RiickrufAR dazu
verpflichtet, die fiir die Untersuchung notwendigen
Unterlagen zur Verfiigung zu stellen. Dariiber hinaus
sind das AQSIQ sowie die beauftragten Behdrden dazu
berechtigt, Produktions- und Betriebsstédtten der Her-
steller von Einzelteilen zu betreten und Untersuchun-
gen vor Ort durchzufiihren, Unterlagen einzusehen
sowie Mitarbeiter zu befragen. Damit entsprechen die

11 Sjehe oben unter B.I.
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Kooperationspflichten der Hersteller von Einzelteilen
umfassend denen der Hersteller und Handler.

Nach § 80 GGG miissen Angelegenheiten, die in Re-
geln der Abteilungen des Staatsrates normiert sind,
zum Bereich der Durchfiihrung von Gesetzen oder von
Verwaltungsrechtsnormen, Beschliissen oder Erlassen
des Staatsrates gehoren. Ohne eine entsprechende Er-
méchtigungsgrundlage darf eine Abteilungsregel des
Staatsrates selbst keine rechtshindernden, rechtsver-
nichtenden oder verpflichtungsbegriindenden Rege-
lungen treffen. Gleiches gilt fiir Regelungen, die das
Tatigwerden der relevanten Abteilungen (Behorden)
beschrédnken, oder deren Verwaltungsmacht erweitern.
Die Mitwirkungspflichten der Hersteller der Einzeltei-
le sind in der RiickrufVO nicht geregelt, somit kénnte
die Rechtmafigkeit dieser Regelungen in der Riickruf-
AR in Frage stehen.

Dariiber hinaus erscheint auch in der Sache eine
derartige Haftungserweiterung unangemessen. Schon
die RiickrufVO hat die Haftung auf die gesamte Wert-
schopfungskette eines Automobils von Herstellung bis
Vertrieb erstreckt. Nun auch noch die Hersteller von
Einzelteilen einzubeziehen, verkompliziert die Rechts-
lage der Haftungssubjekte untereinander und ist zum
Schutz der Verbraucher auch unnétig.

II. Behordliche Verfahrenseinleitung und
Durchfiihrung des Riickrufverfahrens

1. Fehleruntersuchung des AQSIQ

Nach § 13 Abs. 2 RiickrufVO kann das AQSIQ direkt
eine Fehleruntersuchung einleiten, wenn es feststellt,
dass bei Kraftfahrzeugprodukten Fehler bestehen kon-
nen, die schwerwiegende Folgen verursachen konnen.
Um diese Voraussetzung klarzustellen, nennen die
RiickrufAR in Art. 17 beispielhaft typische Falle:

(1) der Hersteller leitet keine der Mitteilung des
AQSIQ entsprechende Untersuchung und Analyse ein;

(2) anhand der Bewertung der Untersuchungs- und
Analyseergebnisse des Herstellers ldsst sich nicht be-
weisen, dass die Kraftfahrzeugprodukte nicht fehler-
haft sind;

(3) Priifungen zeigen, dass Kraftfahrzeugprodukte in
gleichen Chargen, Modellen oder Kategorien nicht mit
nationalen oder sektoralen Normen fiir die Sicherheit
von Leib, Leben und Gesundheit sowie Sachwerten in
Einklang stehen kénnen;

(4) andere Umstédnde, die die Einleitung einer Fehler-
untersuchung erforderlich machen.

Diese Erlduterungen konnen die Gefahr fiir unvor-
hersehbare Fehleruntersuchungen durch AQSIQ min-
dern und somit mehr Rechtssicherheit fiir die Herstel-
ler schaffen. Allerdings sei darauf hingewiesen, dass es
sich um keine abschliefsende Liste von Fillen handelt,
wie der Wortlaut von Nr. 4 zeigt, weil ,,andere Umstan-
de” jede Art von dhnlichen Féllen umfassen kann.
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2. Zeitliche und inhaltliche Vorgaben

Gemifs § 16 RiickrufVO muss der Hersteller einen
Riickrufplan festlegen und diesen dem AQSIQ melden,
bevor er mit der Durchfithrung des Riickrufs beginnt.
Bei der Durchfithrung des Riickrufs muss der Her-
steller gem. Art. 18 Abs. 1 RiickrufVO die relevanten
Informationen in einer fiir die Offentlichkeit einfach
zugénglichen Form bekannt machen. In den Art. 24
Abs. 1 und 26 RiickrufAR wird fiir beide Verpflich-
tungen eine Frist von jeweils fiinf Werktagen einge-
rdaumt. Zudem hat der Hersteller dem Halter relevante
Informationen, einschliefdlich die an seinem Kraftfahr-
zeugprodukt bestehenden Fehler, Notfallmasnahmen
zur Préavention gegen Schdaden und empfohlene Fehler-
behebungsmafinahmen des Herstellers, innerhalb von
30 Werktagen per Einschreiben oder in sonstigen, ver-
gleichbaren Formen mitzuteilen.

Diese Benachrichtigungspflicht erscheint unzumut-
bar, da das fehlerhafte Fahrzeug oder Fahrzeugpro-
dukt schon mehrmals weiterverkauft und weitergege-
ben worden sein konnte. Es sollte ausreichend sein,
wenn der Hersteller diese Informationen durch Inter-
net, Radio, Fernsehen usw. zur Verfiigung gestellt hat.
Formell-rechtlich bestehen auch hier Zweifel, ob eine
solche Pflichtenausweitung im Einklang mit Art. 80
Abs. 2 GGG steht.

Bei einem angeordneten Riickruf hat der Hersteller
nach § 15 RiickrufVO das Recht, innerhalb von 15 Werk-
tagen ab dem Tag des Erhalts der Riickrufmitteilung
Einspruch zu erheben. In Art. 22 Abs. 3 RiickrufAR
wird zudem geregelt, dass auf Antrag des Herstellers
eine offentliche Anhoérung durchgefiihrt werden kann.
Diese Regelung ist grundsitzlich positiv zu bewerten,
wobei zu beachten ist, dass hier das AQSIQ die Formu-
lierung , kann” statt , muss” verwendet und sich somit
einen Ermessenspielraum eingerdumt hat. Demnach
liegt die Entscheidung, ob eine Anhorung stattfindet,
im Ermessen des AQSIQ.

Nach § 20 RiickrufVO hat der Hersteller Riick-
rufabschnittsberichte und einen Riickrufabschlussbe-
richt vorzulegen. Fiir die Einreichung der Riickruf-
abschnittsberichte hat Art. 30 Abs. 1 S. 1 RiickrufAR
eine Frist von drei Monaten eingerdumt, es sei denn,
dass das AQSIQ Sonderbestimmungen festgelegt hat
(Art. 30 Abs. 1S. 2 RiickrufAR).

III. Nachgelagerte Handlungspflichten
1. Riickruf nach Abschluss des Riickrufplans

Nach Art. 32 RiickrufAR muss der Riickruf weiter-
hin durchgefiihrt werden, wenn es auch nach Ab-
schluss des Riickrufplans durch den Hersteller immer
noch nicht zurtickgerufene fehlerhafte Kraftfahrzeug-
produkte gibt. Es bleibt indes weiterhin ungeklart, ob
der Hersteller von seiner Verpflichtung zum weiteren
Riickruf befreit ist, wenn der Halter den erforderlichen
Riuickrufplan des Herstellers abgelehnt hat oder er mit
seiner Mitwirkung nach Art. 27 RiickrufAR in Verzug
ist, oder ob er die durch den Halter verursachten zu-
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sdtzlichen Kosten selbst zu tragen hat. Hierzu wird
sich in der Praxis vermutlich eine verniinftige Regelung
nach dem Grundsatz der VerhiltnismafSigkeit heraus-
bilden.

2. Pflicht zur Aufbewahrung des Riickrufplans

Der Hersteller ist nach Abschluss des Riickrufplans
verpflichtet, die Dokumentation {iber die zuriickgeru-
fenen Kraftfahrzeugprodukte fiir einen Zeitraum von
mindestens 10 Jahren aufzubewahren (Art. 29 Riick-
rufAR). Ob diese Dokumentation mit dem Riickrufab-
schlussbericht i.S.v. § 20 RiickrufVO '? gleichzustellen
ist oder besondere inhaltliche Anforderungen daran zu
stellen sind, ist ebenso unklar. Daher wire es wiin-
schenswert, wenn dies bei einer Uberarbeitung der
RiickrufAR gegebenenfalls geregelt werden konnte.

IV. Rechtsfolgen bei Pflichtverstéfien

Teilt der Hersteller dem AQSIQ die Untersuchungs-
und Analyseergebnisse gem. § 14 Abs. 2 RiickrufAR
nicht rechtzeitig mit oder verstofit er gegen Art. 29
RiickrufAR oder gibt der Hersteller die Informatio-
nen tiber fehlerhafte Kraftfahrzeugprodukte und den
Rickruf nicht den Bestimmungen gemifl bekannt
(Pflicht zur Unterrichtung der Offentlichkeit), kann
nach Art. 35 Nr. 2, Nr. 3 oder Nr. 4 RiickrufAR jeweils
eine Geldbufse in Héhe von 10.000 bis 30.000 RMB ver-
hédngt werden.

Wegen fehlender Erméchtigungsgrundlage durch
Gesetze oder Verordnungen darf die Zuléssigkeit sol-
cher verwaltungsrechtlicher Sanktionen bereits formal-
rechtlich bezweifelt werden.

D. Zusammenfassung

Die zentralen Punkte der am 1. August 2016 in
Kraft getretenen Ausfithrungsregeln vom 27. Novem-
ber 2015 zum Riickruf fehlerhafter Kraftfahrzeugpro-
dukte (RiickrufAR) lassen sich wie folgt zusammenfas-
sen:

1. Der personliche Anwendungsbereich wurde wie
auch schon in § 11 RiickrufVO nunmehr in Art. 12
RiickrufAR tiber Hersteller und Verkdufer hinaus auf
sog. Handler (Importeure, Vermieter, Reparaturwerk-
stdtten) ausgedehnt.

2. Weiterhin gibt es aber ein Nebeneinander der fort-
geltenden RiickrufS aus dem Jahr 2004, der RiickrufVO
aus dem Jahre 2012 sowie der nunmehr hinzugetrete-
nen, konkretisierenden RiickrufAR aus dem Jahre 2015.
Im Einzelfall muss man daher, etwa in Hinblick auf die
Pflicht zur Fehlermeldung, alle drei Regelungen paral-
lel priifen.

3. Es fehlt immer noch an einer (einschriankenden)
Legaldefinition von ,Einzelteilen”. Denn grundsétz-
lich kann hierunter jede einzelne Schraube fallen, die
Teil eines Kfz-Produktes ist.

4. Bei Reifen unterfallen lediglich die mit dem Fahr-
zeug ausgelieferten Reifen des Erstausriisters (Original

12 Vgl. dazu Binding/Vogel (Fn. 5), S. 19.

Equipment/OE) den RiickrufAR. Hier befindet sich eine
Regelungsliicke, weil fehlerhafte oder falsch vom Her-
steller freigegebene Reifen anderer Reifenhersteller als
des Erstausrtisters erhebliche Sicherheitsrisiken beim
Betrieb eines Kfz mit sich bringen koénnen. Sofern der
Reifenhersteller nicht der Erstausriister ist, erfassen ihn
nicht die RiickrufAR. Ob es sich hier um eine bewufite
Regelungsliicke des Gesetzgebers handelt, bleibt ange-
sichts des hohen Schadensrisikos bei der Verwendung
defekter oder nicht passender Kfz-Reifen mehr als frag-
lich.

5. Die Pflicht zur Aufbewahrung von Informationen
in Art. 10 RiickrufAR wurde zwar auf Grundlage des § 9
RiickrufVO konkretisiert, gleichzeitig ist der Tatbestand
aber weiter und offener formuliert worden, indem die
Aufbewahrung ,sonstiger Informationen” als nicht na-
her definierter, unbestimmter Rechtsbegriff eingefiihrt
wurde.

Insgesamt haben die Ausfithrungsregeln zum Riick-
ruf fehlerhafter Kraftfahrzeugprodukte jedoch keine
wesentlichen Anderungen oder Uberraschungen im
Vergleich zur RiickrufVO von 2012 gebracht.

Positiv ist aber hervorzuheben, dass die Ausfiih-
rungsregeln sehr viele Regelungen konkretisiert und
damit die Rechtsklarheit und Vorhersehbarkeit verwal-
tungsrechtlicher Entscheidungen gefordert haben.

Ob sich die Geldbufien in den Ausfiihrungsregeln in
der Praxis mangels gesetzlicher Erméachtigungsgrund-
lage als gerichtsfest zeigen werden, bleibt abzuwarten.

Dessen ungeachtet handelt es sich aber bei den
Ausfithrungsregeln um solide, klare Regelungen, die
eine verniinftige Balance zwischen dem o6ffentlichen
Wohl (6ffentliche Sicherheit und Ordnung) und den
Interessen der Hersteller von Kraftfahrzeugprodukten
herstellen. Denn man sollte nicht vergessen, dass der
Kraftfahrzeugverkehr in der VR China noch erheb-
lich zunehmen wird, weshalb an die Sicherheit von
Kraftfahrzeugprodukten zu Recht ein hoher Standard
angelegt wird, um eine Gefdhrdung der Bevolkerung
durch fehlerhafte Kraftfahrzeugprodukte moglichst zu
eliminieren.

Einzigartig in diesem Zusammenhang ist das in
Art. 6 RiickrufAR statuierte Jedermann-Recht, sich bei
den zustdndigen Behdrden {iber potentielle Fehler von
Kfz-Produkten zu beschweren. Wenn man boswillig
wire, konnte man hierin Erpressungspotential und An-
regung zum Denunziantentum wittern, aber in Wahr-
heit ist der Hintergrund ein anderer: Der chinesische
Gesetzgeber hat erkannt, dass eine staatliche Uber-
wachung letztlich ineffizient ist, egal wie dezidiert
sie geplant ist. Um diese Liicken im Sinne sichere-
rer Kfz-Produkte fiir die Allgemeinheit zu schlieffen,
wird auf die Privatinitiative der einzelnen Biirgerinnen
und Biirger gebaut. Um fiir dieses Beschwerderecht
aktiv legitimiert zu sein, muss man nicht einmal Eigen-
tiimer oder Besitzer besagten potentiell gefdhrlichen
Kfz-Produktes sein. Eine derartige Uberwachung der
Produktsicherheit durch die Allgemeinheit ist unter
Gesichtspunkten der Effizienz eine vorbildlich gewéahl-
te Regelung.
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The Measures for the Implementation of the Regulation on the Administration of the Recall of Defective
Auto Products of November 27, 2015 — Appropriate Concretisation or Inadequate Bureaucratic Obsta-
cles for Automobile Industry

On January 1, 2016, the Measures for the Implementation of the Regulation on the Administration of the Recall of Defec-
tive Auto Products came into force. The author examines (i) how effective these Implementing Measures are in concretising the
Regulation on the Administration of the Recall of Defective Auto Products and (ii) whether they will promote the predictability
of administrative actions and court decisions or, instead, create additional ambiguities and bureaucratic obstacles for manufac-
turers of automotive products. In the course of this article, he demonstrates that while the Implementing Measures do not entail
significant changes when compared to the underlying Regulation, the concretisation of many regulations has nevertheless been
achieved. He concludes, however, that the legality of some of the Implementing Measures remains doubtful.
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Sind die Reformen des ,registrierten Kapitals” in
China gegliickt? — Eine Untersuchung tiber
Zielsetzungen und Wirkungen

YANG Juan!

Abstract

Die gesetzlichen Anforderungen an das registrierte Kapital der Gesellschaft wurden durch die Reformen des Gesellschafts-
gesetzes von 2005 und 2013 erheblich gelockert. Unternehmen erhalten immer mehr Moglichkeiten, die Gesellschaftssatzung
in diesem Punkt nach ihren Bediirfnissen zu gestalten. Die Derequlierung soll die Attraktivitit der Rechtsformen der Kapi-
talgesellschaften erhdhen und die Wirtschaftsentwicklung fordern, ohne dass die behordliche Aufsicht iiber die zugelassenen
Gesellschaften abgeschwiicht wird. Zudem soll ein neuer Mechanismus zur Verwirklichung des Gliubigerschutzes aufgebaut

werden. Diese Ziele wurden leider nur teilweise erreicht.

Das ,registrierte Kapital” einer Gesellschaft bezeich-
net im chinesischen Gesellschaftsrecht das Kapital, das
bei der Registrierungsbehorde eingetragen ist. Die Haf-
tung der Gesellschafter fiir die Verbindlichkeiten der
Gesellschaft gegeniiber Dritten ist auf dieses regis-
trierte Kapital beschriankt. Dieser Begriff ist bereits im
ersten chinesischen Gesellschaftsgesetz von 19932 ent-
halten. Durch die Reformen von 2005 und 2013 wurde
die inhaltliche Gestaltung des registrierten Kapitals
wesentlich gedndert. Da das registrierte Kapital ei-
ne der wichtigsten Grundlagen des Gesellschaftsrechts
darstellt, hangt der Erfolg dieser Reformen tiber die
Gesellschaftsgesetzanderungen hinaus noch von er-
gidnzenden Mafinahmen ab. In dieser Untersuchung
werden zundchst die gesellschaftsrechtlichen Verdnde-
rungen dargestellt (unter 1.) und sodann beleuchtet, ob
und inwieweit durch diese Anderungen die Ziele der
Reformen erreicht wurden (unter 2.).

1. Lockerung der gesellschaftsrechtlichen Vor-
schriften — eine deskriptive Untersuchung
Durch die beiden Reformen wurden die fiir das

registrierte Kapital relevanten gesellschaftsrechtlichen
Vorschriften in drei Punkten wesentlich gedndert.3

1.1 Senkung bzw. Abschaffung der Schwellen-
werte fiir die Griindung einer Gesellschaft

Nach dem Gesellschaftsgesetz von 1993 musste das
registrierte Kapital einer GmbH je nach Branche einen
Mindestbetrag in Hohe von 100.000 RMB, 300.000 RMB

1

Dr. iur. Die Autorin ist Mitarbeiterin am Ostasiatischen Seminar
der Universitit zu Koln (E-Mail: <jyang2@uni-koeln.de>). Sie be-
dankt sich bei Herrn PD Dr. Knut Benjamin Pifller und Herrn Dr.
Peter Leibkiichler LL.M. fiir wertvolle Hinweise bei Erstellung des
Beitrags und zudem bei Herrn Stefan Hammer fiir das Korrekturle-
sen.

2 dpdis A RAEFNE A F] VR, v 29.12.1993, Amtsblatt des Staatsrats
der VR China (# 4 A &350 B E 45 Bt A ), 1993, Nr. 30, S. 1414
ff., deutsche Ubersetzung: Frank Miinzel, <http:/ /www.chinas-recht.
de/inhalt.htm>, eingesehen am 30.7.2016.

3 Zum Inhalt der Gesetzesanderungen vgl. auch Pifiler, Die Revisi-
on des chinesischen Gesellschaftsrecht von 2013: “Fiinf Keine” zur
Erhohung der Attraktivitit von GmbH und AG oder Spiel mit dem
Vertrauen des Rechtsverkehrs?, in: ZChinR 2014, Nr. 1, S. 59 f.

oder 500.000 RMB erreichen.* Bei Aktiengesellschaften
betrug der Mindestbetrag zehn Millionen RMB.®> Durch
die Gesetzesdnderung von 2005 wurde der Mindest-
betrag fiir eine GmbH auf 30.000 RMB gesenkt, unab-
hingig davon, in welcher Branche die GmbH titig ist.®
Eine Ausnahme bestand fiir die durch die Gesetzes-
danderung neu eingefiihrte Rechtsform der ,Einmann-
Gesellschaft”.” Thr registriertes Kapital musste mindes-
tens 100.000 RMB erreichen.® Bei Aktiengesellschaften
wurde der Mindestbetrag auf die Halfte, namlich auf
fiinf Millionen RMB, gesenkt.” 2013 hat der Gesetz-
geber die Mindestkapitalanforderungen abgeschafft.
Theoretisch kann man mit einem RMB eine Kapital-
gesellschaft griinden, soweit keine Sonderregelungen
vorliegen. !

1.2 Vom ,eingezahlten registrierten Kapital”
zum ,gezeichneten registrierten Kapital”

Neben den Anderungen der Mindestkapitalanforde-
rungen ist ein Wechsel vom ,,eingezahlten registrierten
Kapital“!! zum ,gezeichneten registrierten Kapital”!2
zu beobachten.

Nach dem Gesellschaftsgesetz von 1993 wurde im
Rahmen der Gesellschaftsgriindung immer gepriift, ob
das registrierte Kapital von den Gesellschaftern in vol-
lem Umfang geleistet worden ist. Erst beim Vorliegen

4§23 Abs.2 Gesellschaftsgesetz 1993 (s.o. Fn. 2).

5§78 Abs. 2 Gesellschaftsgesetz 1993 (s.o. Fn. 2).

6§26 Abs. 2S. 1 Gesellschaftsgesetz 2005 (Hr# A B H:F [ 28 7)),
v. 27.10.2005, Amtsblatt des Staatsrats der VR China (F14& A\ B 3LH1
[ 45 B2 45 4R), 2005, Nr. 7, S. 12 ff., deutsche Ubersetzung in: ZChinR,
2006, Nr. 3, S. 290 ff.

7 — NARIHEA .

8§59 Abs. 1 S. 1 Gesellschaftsgesetz 2005 (s.o. Fn. 6).

9§81 Abs. 3S. 1 Gesellschaftsgesetz 2005 (s.o. Fn. 6).

10" Nach §§26 Abs. 2, 80 Abs. 3 Gesellschaftsgesetz 2013 (H14E A Rt
FIE A ), v. 28.12.2013, Amtsblatt des stindigen Ausschusses des
Nationalen Volkskongresses (& E N R ERKRESHERRSLR),
2014, Nr. 1, S. 53 ff., deutsche Ubersetzung in: ZChinR, 2014, Nr. 3,
S. 254 ff.) konnen Gesetze, Verwaltungsrechtsnormen und Beschliis-
se des Staatsrats zum Mindestbetrag des registrierten Kapitals etwas
anderes bestimmen.

W e s g A .

12 A BEE AR.

231


mailto:jyang2@uni-koeln.de
http://www.chinas-recht.de/inhalt.htm
http://www.chinas-recht.de/inhalt.htm

YANG, Sind die Reformen des ,registrierten Kapitals” in China gegliickt?, ZChinR 2016

eines positiven Priifungsberichts durch ein qualifizier-
tes Organ'® konnte die Gesellschaft bei der Registrie-
rungsbehorde eingetragen werden.'* Nach der Geset-
zesdnderung von 2005 wurde der Begriff ,registriertes
Kapital” nicht mehr an den Betrag gekniipfte, den
die Gesellschafter tatsdchlich eingezahlt haben, son-
dern an den Betrag, den die Gesellschafter gezeichnet
haben.!® Bei der Gesellschaftsgriindung mussten ledig-
lich 20 Prozent des registrierten Kapitals eingezahlt
werden. Die ausstehenden Einlagen konnten innerhalb
von zwei bzw. fiinf Jahren, nachdem die Gesellschaft
gegriindet worden war, eingezahlt werden.'® Fiir die
Einmann-Gesellschaft!” und die durch Einwerbung er-
richteten Aktiengesellschaften'® galten Sonderregeln.
Ihr registriertes Kapital musste bei der Gesellschafts-
griindung voll geleistet werden.!” Durch die Geset-
zesdnderung von 2013 wurden die Anforderungen an
die Ersteinzahlung in Hohe von 20 Prozent und die
Fristen zur Nachzahlung abgeschafft.” Nunmehr ist
nur noch in der Gesellschaftssatzung zu regeln, zu
welchem Zeitpunkt die Gesellschafter Einlagen in wel-
cher Hohe oder Form aufbringen miissen.”! Auch der
Priifungsbericht durch ein qualifiziertes Organ tiber
die tatsdchlich geleisteten Einlagen ist gesetzlich nicht
mebhr erforderlich.??

1.3 Abbau der Beschrinkungen fiir Sacheinlagen

Schliefillich wurden die gesetzlichen Beschrankun-
gen fiir Sacheinlagen allméhlich abgebaut. Nachdem
Gesellschaftsgesetz von 1993 durften ,gewerbliches
Eigentum” und ,nicht patentierte Technologie” 20
Prozent des registrierten Kapitals nicht tiberschrei-
ten.?> Im Gesellschaftsgesetz von 2005 wurde diese
Beschrankung gestrichen. Jedoch durften Sacheinlagen
insgesamt nicht mehr als 70 Prozent des registrierten
Kapitals betragen.* Mit der Reform von 2013 wurde
diese Quote endgtiltig abgeschalfft.

13 Nach § 14 Abs. 1 Nr. 2 Gesetz iiber Wirtschaftsprifer (3 i
251 i %, v. 31.10.1993, Amtsblatt des Staatsrats der Volksrepu-
blik China (Fp4& A\ B 3LH1 H H 4 B A ), 1993, Nr. 26, S. 1179 ff.)
diirfen Wirtschaftspriifungsgesellschaften die Kapitaleinlage der Un-
ternehmen {iberpriifen und Verifizierungsberichte erstellen. Diese
Vorschrift bleibt von der Revision in 2014 unberiihrt.

§§ 23, 26, 27, 78 Gesellschaftsgesetz 1993.
15 §§26 Abs.1S.1,81 Abs. 1.1 Gesellschaftsgesetz 2005 (s.o. Fn. 6).
16 8§26 Abs. 2, 81 Abs. 1 S. 2 Gesellschaftsgesetz 2005 (s.o. Fn. 6).
7 — NERIHEAF.
18 FEAEB T  A BR A A
19 §§59 Abs.1S.2,81 Abs. 2 S. 1 Gesellschaftsgesetz 2005 (s.o. Fn. 6).
20 Nach §§ 26 Abs. 2, 80 Abs. 3 Gesellschaftsgesetz 2013 (s.o.
Fn. 10) konnen Gesetze, Verwaltungsrechtsnormen und Beschliisse
des Staatsrats zur tatsdchlichen Leistung des Kapitals etwas anderes
bestimmen.
21 §§ 25 Nr. 5, 81 Nr. 5 Gesellschaftsgesetz 2013 (s.o. Fn. 6).
22 Vgl. Mitteilung des Staatsrats tiber den Erlass des Plans fiir die
Reform des Eintragungssystems des registrierten Kapitals ([E 45 ¢3¢
T ED RN A O BT S A3 4) v. 19.2.2014, Amtsblatt der
Volksregierung der Provinz Liaoning (il 7*4 A R 24 1iR), 2014,
Nr. 7, S. 20.
23 §§24 Abs. 2, 80 Abs. 2 Gesellschaftsgesetz 1993 (s.o. Fn. 2).
24§27 Abs. 3 Gesellschaftsgesetz 2005 (s.o. Fn. 6).
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1.4 Zwischenergebnis

Im Riickblick auf die letzten beiden Gesetzesande-
rungen ist festzustellen, dass die Griindung einer Ge-
sellschaft immer weiter erleichtert wurde. Die fiir das
registrierte Kapital relevanten Vorschriften verlieren
Schritt fiir Schritt ihren urspriinglichen Zwangscha-
rakter” und die Unternehmen erhalten mehr Moglich-
keiten, die Gesellschaftssatzung in diesem Punkt nach
ihren Bediirfnissen zu gestalten.

2. Ziele der Reformen und deren Erreichung

Die Reformen verfolgen mehrere Ziele, die jeweils
unter wirtschaftlichen, politischen und rechtlichen As-
pekten zu erldutern sind.

2.1 Wirtschaftliche Aspekte: Forderung der Wirt-
schaftsentwicklung

Die im Gesellschaftsgesetz von 1993 vorgesehenen
Anforderungen an das Mindestkapital und an die Ein-
zahlung des registrierten Kapitals waren so streng,
dass die Griindung einer Gesellschaft insbesondere fiir
Privatpersonen unangemessen schwierig war. Breit ge-
streute, kleine Kapitalbeitrdge konnten nicht effektiv
angelegt werden. Die Reform von 2005 beabsichtigte,
,dass fiir die umfangreichen nichtstaatlichen Geldmit-
tel Anreize fiir Investitionen geschaffen werden, damit
die Wirtschaftsentwicklung geférdert wird und mehr
Arbeitspldtze angeboten werden.”? In der Gesetzesbe-
griindung von 2013 wurde von einer ,fortschreitenden
Stimulation des Elans der kleinen und mittleren In-
vestoren fiir Existenzgriindungen”?” gesprochen. Kurz
nach der Gesetzesdnderung von 2013 sind die An-
zahl der Kapitalgesellschaften und der Gesamtbetrag
des registrierten Kapitals, wie vom Gesetzgeber ge-
wiinscht, deutlich gestiegen. Laut einer Statistik des
Staatlichen Verwaltungsamts fiir Industrie und Han-
del existierten bis Ende Méarz 2014 insgesamt 12.447.900
Kapitalgesellschaften, eine Steigerung um 15,8 Prozent
gegeniiber dem gleichen Vorjahreszeitraum. Deren re-
gistriertes Kapital betrug 88,56 Billionen RMB, eine
Steigerung um 18,7 Prozent gegeniiber dem gleichen
Vorjahreszeitraum. Im ersten Quartal 2014 wurden
546.200 Kapitalgesellschaften neu eingetragen, eine
Steigerung um 62,3 Prozent gegeniiber dem gleichen
Vorjahreszeitraum.?® Anhand dieser Zahlen kann man

2 R

26 sk R4, R BEAE R R Kkl Vgl. Erklarungen
zu den Revisionsentwiirfen des Gesellschaftsgesetzes der Volksrepu-
blik China (% F «H#E ARSEME AR (BITRES) WP ), in:
Amtsblatt des stindigen Ausschusses des Nationalen Volkskongres-
ses (48 A RAL A AW 4 % R /MR, 2005, Nr. 7, S. 571.

27 SONG Dahan (%R K ), Erkldrungen zu den Revisionsentwiirfen
von sieben Gesetzen wie z.B. des Meeresumweltschutz-Gesetzes der
Volksrepublik China (¢ F «<Hr4e N RILFIE R RRY §
LI AREIESR (FZ)> i), in: Amtsblatt des stindigen Aus-
schusses des Nationalen Volkskongresses (& E AN RRERSHHFE
B4 /5#k), 2014, Nr. 1, S. 78.

2 Diese Zahlen wurde in einem nicht offiziell veréffentlichen Do-
kument der Staatlichen Verwaltungsbehérden fiir Industrie und
Handel angegeben. Vgl. dazu JIANG Daxing (# &%), Die Grenzen
des Vertragsgesetzes: Verpflichtungen im Rahmen des gezeichneten

registrierten Kapital-Systems (“& [ “B )= FR: %5 AT\ 24~ # 5%
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Grafik 1: Anzahl der abgeschlossenen gerichtlichen Insolvenzverfahren ®
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Grafik 2: Anzahl der inlindischen abgemeldeten Unternehmen”
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feststellen, dass die Deregulierung zumindest kurz-
fristig die Investitionen geférdert hat. Im Schrifttum
wurde teilweise befiirchtet, dass die Abschaffung der
Mindestkapitalanforderungen eine schlechtere Eigen-
kapitalausstattung nach sich ziehen und dadurch zu
einer hoheren Insolvenzanfilligkeit fiihren wiirde.?’
Laut einer Studie der Staatlichen Finanzforschungsaka-
demie ist fiir die Zahl der abgeschlossenen gerichitli-
chen Insolvenzverfahren ein Anstieg von 1.998 Fillen in
2013 auf 2.059 Fille in 2014 zu beobachten (siehe Grafik
1).

Der Anstieg bestitigt diese Befiirchtungen jedoch
nicht. Der Grund liegt nicht darin, dass der Anstieg
unerheblich ist, sondern darin, dass das gerichtliche
Insolvenzverfahren in China dufierst unbeliebt ist. Im
Jahr 2014 haben sich beispielsweise insgesamt 505.866
Unternehmen bei den Verwaltungsbehérden fiir Indus-
trie und Handel abgemeldet. Nur in weniger als 0,4
Prozent der Félle wurde das gerichtliche Insolvenz-
verfahren er6ffnet.’® In zahlreichenden Fillen wurde
das gerichtliche Insolvenzverfahren aus verschiede-

{EZ)3R), in: Moderne Rechtswissenschaften (Blf:2#), 2015, Vol. 37,
Nr. 5, S. 35.

2 Quelle: Verstirkung der Umsetzung des Insolvenzgesetzes,
rechtmdflige Forderung des Marktsaustritts (Gesamtbericht)
O3 B 7= ik s i, A EETHBE B RE) S 17,
<http:/ /www.pbcsf.tsinghua.edu.cn/Upload/file /20160623 /
20160623072921_9862.pdf> eingesehen am 30.7.2016.

b Quelle: Ibid, S. 18.

2 Pifiler (Fn. 3), S. 61.

30 Tbid.

nen Griinden rechtswidrig nicht eréffnet.?! Die Anzahl
der abgemeldeten inldndischen Unternehmen hat sich
nach der Gesetzesdnderung von 2013 erhoht. Insbeson-
dere im Jahr 2015 war der Anstieg sehr betrichtlich:
von 505.866 Unternehmen im Jahre 2014 auf 788.500
Unternehmen (siehe Grafik 2). Es ist jedoch unklar, wie
viele Unternehmen davon Kapitalgesellschaften waren
und inwieweit ihre Abmeldung mit einer schlechten
Eigenkapitalausstattung zusammenhing. So ist schwer
festzustellen, ob die Gesetzesdnderung tatsdchlich eine
hohere Insolvenzanfalligkeit verursacht hat.

2.2 Politische Aspekte: Transformation der
Funktionen der Behoérde

Neben den wirtschaftlichen Aspekten wurde die
Reform von 2013 auch durch politische Erwagungen
beeinflusst. Um das Konzept, das auf dem 18. Parteitag
der Kommunistischen Partei und auf der 2. Plenar-
sitzung des 18. Zentralkomitees der Kommunistischen
Partei beschlossen wurde, umzusetzen, erstellte der
Staatsrat im Maérz 2013 einen Plan tiber die Reform
der Institutionen des Staatsrats und der Transforma-
tion ihrer Funktionen.?? Involviert waren auch die
Verwaltungsbehoérden fiir Industrie und Handel. Sie
sollen in Zukunft bei der Wahrnehmung ihrer Ver-

51 Ibid.

%2 Vgl ST 8 45 BE USRI #2575 %% v. 14.3.2013, Amisblatt
des standigen Ausschusses des Nationalen Volkskongresses (4 E A
RAKKREHHF T REAR), 2013, Nr. 2, 5. 341,
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antwortung die Grundidee , einfacher Zugang, strenge
Kontrolle” realisieren.® Auf der einen Seite ist ein
Marktmechanismus fiir die Ressourcenallokation er-
wiinscht. Den Unternehmen und den Einzelpersonen
sollen mehr Freiheiten eingerdumt werden, damit sie
selbstdndig dariiber entscheiden kénnen, ob und wie
viel sie in neue Projekte investieren wollen.?* Das ,ge-
leistete registrierte Kapital” wird (endgiiltig) durch das
,gezeichnete registrierte Kapital” ersetzt.?® In der Fol-
ge wurde das ,gezeichnete registrierte Kapital” zuerst
in der Pilot-Freihandelszone in Shanghai probeweise
eingefithrt®® und spédter mittels der Gesellschaftsge-
setzinderung von 2013 landesweit umgesetzt.’ Auf
der anderen Seite sollen die Behorden die zugelasse-
nen Marktakteure und ihre Markttatigkeiten stdrker
beaufsichtigen und kontrollieren, um dadurch Ver-
trauen im Geschiftsverkehr zu gewdhrleisten.® Diese
Zielkomponente wollte der Staatsrat nach der Gesell-
schaftsgesetzanderung mit komplettierenden Mafinah-
men erfiillen.*” So hat er im Februar 2014 den Plan
fiir die Reform des Eintragungssystems des registrier-
ten Kapitals auf den Weg gebracht.*’ Nach diesem
Plan wird die Jahresinspektion der Unternehmen ab-
geschafft, wobei unter anderem gepriift wurde, ob die
Einlagen gesetzesgemif$ geleistet und nicht wieder ent-
nommen wurden.*! Stattdessen sind die Unternehmen
verpflichtet, ihren Jahresbericht {iber das ,Publizi-
titssystem fiir Informationen der Kreditwiirdigkeit”4?
einzureichen und offenzulegen. Die offengelegten In-
formationen sind fiir die Allgemeinheit zugénglich
und werden von den Verwaltungsbehorden fiir In-
dustrie und Handel stichprobenartig gepriift. Falsche
bzw. unzureichende Angaben und Betrug werden be-
straft. Im Falle einer nicht fristgemédfien Offenlegung
werden die Unternehmen vorldufig in die Namens-
liste fiir ,atypische Betriebe”*® aufgenommen. Wird
dieser Offenlegungspflicht innerhalb von drei Jahren
nachgekommen, kann der Name des Unternehmens
auf Antrag von dieser Liste gestrichen werden. An-

B e

34 Vgl. MA Kai (H3]), Erklarungen zum Plan {iber die Reform der
Institutionen des Staatsrats und die Transformation ihrer Funktionen
(R T 55 Bt A SO R AR 48 T 22156 BH), in: Amtsblatt des stan-
digen Ausschusses des Nationalen Volkskongresses (4 E A A%
R S5TRENR), 2013, Nr. 2, S. 346 f.

35 1Ibid., S. 347.

%  Vgl. Ansichten des Staatlichen Verwaltungsamts fiir Indus-
trie und Handel tiber die Unterstiitzung des Aufbaus der Pilot-
Freihandelszone in Shanghai, VRC (R THiTBEH LB RT X
R E (Rif) B BR SIS KA T E) v. 16.9.2013, in: Inter-
nationale Handelszeitung (FHr i #), 11.11.2013, S. B03.

37 SONG Dahan (Fn. 27), S. 78.

38 Vgl. MA Kai (Fn. 36), S. 347.

% Ibid.

40 vgl. Mitteilung des Staatsrats iiber den Erlass des Plans fiir die
Reform des Eintragungssystems des registrierten Kapitals ([E 45 ¢ 5%
T B T AR T ] B R Ty SR ) v. 19.2.2014, Amtsblatt der
Volksregierung der Provinz Liaoning (il 7°4 A R 25 1i), 2014,
Nr.7,S. 18 ff.

41§13 Nr. 4 Mainahmen fiir Jahresinspektion der Unternehmen (&
A A4F BRI I v. 24.2.2006, Verwaltung fiir Industrie und Handel
(T RIFTBUE ), 2006, Nr.. 5, S. 5.

2 EREEBARAL.

B BERE LT
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derenfalls bleibt der Eintrag endgiiltig und zusétzlich
wird das betreffende Unternehmen in die Namens-
liste fiir ,,schwerwiegend rechtsverletzende Unterneh-
men”“# (Schwarze Liste) eingetragen,*> was zu umfang-
reichen nachteiligen Rechtsfolgen fiihrt: Diese Unter-
nehmen werden erheblich stdrker beaufsichtigt und
kontrolliert als andere; ihre gesetzlichen Reprdsentan-
ten oder Verantwortlichen diirfen innerhalb von drei
Jahren nicht in einem anderen Unternehmen gesetz-
lich definierte Funktionen einnehmen; sie diirfen nicht
mehr am Programm ,Vertragstreue und Glaubwiir-
digkeit“#® teilnehmen und ihnen diirfen auch keine
relevanten Ehrentiteln verliehen werden.*” Die Unter-
nehmen, deren Name sich auf der Schwarzen Liste
befindet, werden im ,,Publizitdtssystem fiir Informatio-
nen der Kreditwiirdigkeit” veroffentlicht; die Schwarze
Liste darf von anderen Behorden eingesehen werden.*®
Hinter der Idee der ,Offenlegung” steht der Gedan-
ke, dass dem Publikum Einsicht in den Jahresbericht
ermoglicht werden soll. So kann jeder kontrollieren,
ob die gesetzlich erforderlichen Inhaltspunkte wahr-
heitsgeméfi angegeben wurden. Jedoch wurde diese
Idee ein halbes Jahr spéter betrdchtlich modifiziert.
Nach § 9 Abs. 1 Nr. 7 Vorldufige Regeln tiber Of-
fenlegung der Unternehmensinformation*’ kénnen die
Unternehmen selbst entscheiden, ob sie folgende Kern-
informationen im Jahresbericht offenlegen wollen: Zahl
der Beschiftigten, Bruttovermégen, Verbindlichkeiten,
Biirgschaften, Nettovermdgen, Umsatz, Umsatz des
Hauptgeschifts, Gewinn, Nettogewinn und Summe
der gezahlten Steuern. Die nicht veroffentlichen Infor-
mationen diirfen nur mit Einverstandnis der Unterneh-
men von anderen eingesehen werden.™ Es ist fraglich,
warum die Offenlegungspflicht derart eingeschrankt
wurde. Im Schrifttum wurde vereinzelt befiirchtet, die
Offenlegung von Unternehmensinformationen konne

“EE LA

45 Vgl. Mitteilung des Staatsrats iiber den Erlass des Plans fiir die
Reform des Eintragungssystems des registrierten Kapitals ([E 45 ¢ 5%
TN TR AR A0 i BT 28 AN v. 19.2.2014, Amtsblatt der
Volksregierung der Provinz Liaoning (il 74 A REURF 2 1R), 2014,
Nr.7,S. 20.

46 <p [ A5 . Im Rahmen dieses Programms wird die Kre-
ditwiirdigkeit der Unternehmen von den Verwaltungsbehorden fiir
Industrie und Handel gepriift und bewertet. Namen der ausgewéahl-
ten guten Unternehmen werden bekannt gemacht. Dazu ausfiihrlich
vgl. Einigen Ansichten des Staatlichen Verwaltungsamts fiir Indus-
trie und Handel iiber die Offenlegung der ,Vertragstreuen und
Glaubwiirdigen” Unternehmen (L7 & &% T “sF AR ERFH “ 400k
2 LAER# TR L) v. 17.12.2014, Zeitung fiir Industrie und Han-
del Chinas (4 T##), 30. 12. 2014, S. 003.

47§ 13 Vorlaufige Methode zur Verwaltung der Namenliste von
schwerwiegend rechtsverletzenden und unglaubwiirdigen Unter-
nehmen (7 T i3 ¥ 2% 15 4 Ik 4% 5 55 B ¥ 47 9 %), erlassen am
30.12.2015 von der Staatlichen Verwaltung fiir Industrie und Han-
del, durchgesetzt ab 1.4.2016, Amtsblatt des Staatsrats (& 45 £/ ),
2016, Nr.9,S. 73 f.

48§ 14 Vorlaufige Methode zur Verwaltung der Namenliste von
schwerwiegend rechtsverletzenden und unglaubwiirdigen Unter-
nehmen (s. 0. Fn. 49).

9 e AE B AN TR B AT 2% ), erlassen am 7.8.2014 vom Staatsrat,
Volkszeitung (A & H#), 24.8.2014, S. 008.

50§ 9 Abs. 2 Vorldufige Regeln {iber Offenlegung der Unterneh-
mensinformation ({2115 B AR 1T5H]) v. 7.8.2014 (s. 0. Fn. 51).
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Geschiftsgeheimnisse verraten.”! Nach § 10 Abs. 3
Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb® sind Ge-
schaftsgeheimnisse technische oder betriebliche Daten,
die nicht allgemein bekannt sind, dem Berechtigten
wirtschaftlichen Nutzen bringen kénnen und praktisch
nutzbar sind. Auflerdem muss der Berechtigte Maf3-
nahmen ergriffen haben, um diese Daten geheim zu
halten. Die oben genannten Informationen stellen nur
einen Grundriss der Finanzlage der Unternehmen dar.
Sie betreffen keine konkreten Informationen, die ohne
Weiteres in der Produktion oder im Betrieb anwend-
bar sind. Allein die Mdoglichkeit, dass die Offenlegung
von negativen Zahlen wirtschaftliche Nachteile nach
sich ziehen kann, begriindet kein Geschiftsgeheimnis.
Bei borsennotierten Gesellschaften miissen sie immer
bekanntgemacht werden.>® Rechtspolitisch ist aber zu
bedenken, wie die Offenlegungspflicht fiir den Mittel-
stand so ausgestaltet werden kann, dass er nicht un-
angemessen belastet wird. Denkbare Losung sind z.B.
Offenlegung einer verkiirzten Bilanz, Zusammenfas-
sung von bestimmten Posten, freiwillige Offenlegung
von Gewinn und Verlustrechnung, usw.

2.3 Rechtliche Aspekte: Neuer Mechanismus zur
Verwirklichung des Gldubigerschutzes

Hinter den Reformen des Systems des registrierten
Kapitals steht seit Langem eine rechtswissenschaftliche
Debatte um den Mechanismus zur Verwirklichung des
Glaubigerschutzes. Im Schrifttum werden drei unter-
schiedliche Auffassungen vertreten.

Nach der radikalen Kapital-Kreditwiirdigkeits-
Theorie®* bildet das von den Gesellschaftern
eingebrachte Kapital (Gesellschaftskapital) die Grund-
lage fiir die Kreditwiirdigkeit der Gesellschaft im
Geschiftsverkehr™® Es sei die einzige Sicherheit
fir das Interesse der Gldubiger.® Es entscheide, in
welchem Umfang die Gesellschaft fiir ihre Verbind-
lichkeiten haftet.”” Um die Glaubiger zu schiitzen
und um das Funktionieren des Geschiftsverkehrs
sicherzustellen, miisse die Gesellschaft iiber ein
bestimmtes Kapital verfiigen und dessen Betrag ver-
Offentlichen, damit ihre Geschéftspartner sich tiber
die Kreditwiirdigkeit der Gesellschaft informieren
und auf dieser Grundlage tiber die Aufnahme von

51 Vgl. NING Di (F* i), Wo liegt die Grenze zwischen der Of-
fenlegung der Unternehmensinformationen und dem Schutz der
Geschéftsgeheimnisse (4l 475 B2 FF-5 L Ab 2 (R4 B0 B AEWRL),
in: Chinesische Jugendzeitung (41 [ % 4E4%), 15.9.2015, S. 5.

52 g RIE M 4k, erlassen am 2.9.1993, Amtsblatt des Staatsrats
der Volksrepublik China (Fr4 A\ R ILFIE E 45 B A #)k), 1993, Nr. 21,
S. 983 ff; deutsche Ubersetzung Frank Miinzel, <http:/ /www.chinas-
recht.de/inhalt.htm>, eingesehen am 30.7.2016.

53 Zu den Offenlegungspflichten der borsennotierten Gesellschaf-
ten vgl. YANG Juan (1% §§), Verteidigungsmafinahmen bérsenno-
tierter Aktiengesellschaften gegen feindliche Ubernahmen, Baden-
Baden, 2015, S. 217.

RAAE

% ZHOU Yousu (J& /% 75), Einsichtige Theorie des Gesellschafts-
rechts (2 ®i%18), 2002, S. 199.

56 JIANG Ping (JL*F) (Hrsg.), Lehrbuch des Gesellschaftsrechts (4%
LA, 1987, S. 149 .

57 Ibid., S. 151.

geschiftlichen Beziehungen entscheiden konnen.*®
Die mildere Kapital-Kreditwiirdigkeits-Theorie hebt
hervor, dass die Funktion des Gesellschaftskapitals
nicht iiberzubewerten sei.” Das Gesellschaftskapital
konne nicht unbedingt alle Gesellschaftsverbindlich-
keiten befriedigen.?’ Jedoch vermoge die gesetzliche
Mindestkapitalanforderung, die Gefahr der Nichter-
fillung der Verbindlichkeiten zu vermindern.®’ Thr
Sinn bestehe nicht darin, absoluten Glaubigerschutz zu
gewdhrleisten, sondern darin, die Eintrittswahrschein-
lichkeit fiir Verluste der Gldubiger herabzusetzen.®?
Die Vermogen-Kreditwiirdigkeits-Theorie®®  weist
darauf hin, dass das Gesellschaftskapital nur ei-
nen bei der Gesellschaftsgriindung eingetragenen
statischen Nennwert darstellt.®® Es sei {iberhaupt
nicht in der Lage, den Glaubiger zu schiitzen und
die Verkehrssicherheit zu gewdhrleisten.®® Inwie-
weit eine Gesellschaft ihre Schulden zuriickzahlen
konne, hangt nicht von ihrem Kapital sondern von
ihrem Vermogen ab.® Das Gesellschaftsvermogen
verdndere sich im Gegensatz zum Gesellschaftska-
pital permanent. Im Fall von Gewinnen koénne es
hoher als das Gesellschaftskapital sein, im Fall von
Verlusten niedriger.”” Je langer das Gesellschafts-
geschift lauft, desto grofer sei die Abweichung.®®
Wenn man nur anhand ihres Gesellschaftskapitals die
Kreditwiirdigkeit der Gesellschaft beurteile, koénne
es hiufig zu Fehleinschitzungen kommen.® Das
Gesellschaftsgesetz von 1993 steht im Einklang mit
der radikalen Kapital-Kreditwiirdigkeits-Theorie.”
Dementsprechend wurden fiir die Griindung einer
Gesellschaft hohe Einlagen verlangt; die Einlagen
mussten tatsdchlich geleistet werden und Sacheinlagen
wie gewerbliches Eigentum und nicht patentierte
Technologie, die nicht leicht liquidiert werden kénnen,
unterlagen einer quantitativen Beschrankung. Das
ganze System geht von der Annahme aus, dass das
registrierte Kapital eine entscheidende Bedeutung
fur den Gldubigerschutz hat. Das in 2005 iberar-
beitete Gesellschaftsgesetz tibernahm Elemente der
radikalen Kapital-Kreditwiirdigkeits-Theorie und der
Vermogen-Kreditwiirdigkeits-Theorie. So wurden die

58 Tbid., S. 149; SHI Shaoxia (f5 /%) (Hrsg.), Lehrbuch des Gesell-
schaftsrechts (23 ")EHFE), 1999, S. 86.
% Vgl. dazu JIANG Daxing (¥ K2%), Zweifel an der Reform des ge-
setzlichen Kapitalsystems (Jit 52 %8 % 4% il Z ##E), in: Chinesische
Rechtsw1ssenschaft (Fr [#:%7), 2015, Nr. 6, S. 147.

Ibid., S. 146.
61 Ibdi.
02 Tbid., S. 147.
S ersf
64 ZHAO Xudong (& B ZR), Von der Kapital-Kreditwiirdigkeit zur
Vermogen-Kreditwiirdigkeit (M %% 415 B 2 % 7= {5 H), in: Chinesi-
sche Rechtswissenschaft (1 [# %), 2003, Nr. 5, S. 113.
%5 Ibid.
6 Tbid.; FENG Guo (1%5%)/SHANG Caiyun(i% % z), Gedanken zum
und Rekonstruktion des chinesischen Systems des registrierten Kapi-
tals ([ 28 79 A il B /) )2 8L 5 EEA)), in: Zeitschrift der Zhongnan
Umver51tat fiir Finanzen (W gt B0 k24 244k), 2003, Nr. 6, S. 97 £.

ZHAO Xudong (Fn. 66), S. 113.
68 Ibid.
% TIbid., S. 114.
70" Tbid., S. 110.
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Anforderungen an das Mindestkapital, die geleisteten
Einlagen und die Geldeinlagen gelockert, aber nicht
vollig abgeschalfft. Insoweit entspricht das Gesetz eher
der milderen Kapital-Kreditwiirdigkeits-Theorie.

Die Deregulierung von 2013 lehnt sich an die
Vermogen-Kreditwiirdigkeits-Theorie an”! und enthalt
keine derartigen Anforderungen mehr. Der Gesetz-
geber hatte urspriinglich vor, nach der Anderung
des Gesellschaftsgesetzes ein Offenlegungssystem fiir
Informationen iiber die Kreditwiirdigkeit der Gesell-
schaften aufzubauen.”” Die fiir den Glaubiger wich-
tigen Informationen, wie etwa der Betrag des Ver-
mogens (insbesondere des liquidationsfahigen Vermo-
gens), Schulden und Nettovermogen, lassen sich im
Wesentlichen der Bilanz der Gesellschaft entnehmen.
Wie oben bereits erwidhnt, sind diese Informationen
jedoch nicht von der Offenlegungspflicht der Gesell-
schaft erfasst. Zu veroffentlichen sind nur die Betra-
ge der von den Gesellschaftern iibernommenen und
bereits geleisteten Einlagen, der Zeitpunkt der Einla-
genleistung und Art der geleisteten Einlagen.” Diese
Informationen konnen den Vermdgensstatus der Ge-
sellschaft nur unvollstindig, in manchen Fallen sogar
irrefithrend abbilden. Denn das Gesellschaftsvermo-
gen kann vom Kapital abweichen. Im Vergleich zu der
Rechtslage vor den Reformen wird die Informations-
stellung der Glaubiger nicht verbessert.

71 Vgl. auch HUANG Hui (# }#%), Rechtfertigung des registrierten
Kapitals der Gesellschaften: eine wirtschaftswissenschaftliche Ana-
lyse aufgrund der Funktion des Gldubigerschutzes (2% 7] % 7 ffil
BE OSBRI 24 e 3 T AN OR 7 D B A 22 35 24 23 A7), in: Chi-
nesische Rechtswissenschaft (4 [# i %%), 2015, Nr. 6, S. 165: die
Reform in 2013 verkorpert eine Konzeptumwandlung von , Kapital-
Kreditwiirdigkeit” in ,Vermdgen-Kredit” (2013 4E5H e T—4~
PEAE B 987 (5 T LS R A).

72 SONG Dahan (Fn. 27), S. 79.

73 §§9 Abs. 1 Nr.4, 10 Nr. 1 Vorldufige Regeln iiber Offenlegung der
Unternehmensinformation (4&)\V.{5 B A /R 1755 6) v. 7.8.2014 (s. o.
Fn. 51).

3. Ergebnis

Die gesellschaftsgesetzliche Deregulierung hat die
Ziele der Reformen nur teilweise erreicht. Die Ge-
sellschaftsgriindung wurde erleichtert und fiir die
Wirtschaftsentwicklung wurden innerhalb eines kur-
zen Zeitraums deutliche Anreize gesetzt.

Das Konzept, die zugelassenen Gesellschaften streng
zu beaufsichtigen, ist kaum erfolgreich umsetzbar. Die
Prifung der immer zahlreicher werdenden Gesell-
schaften durch die Verwaltungsbehoérde fiir Industrie
und Handel wird erschwert und kann nur stichproben-
weise erfolgen. Eine zusitzliche Uberwachung durch
das Publikum ist wegen der eingeschrankten Offenle-
gungspflicht der Gesellschaften schwierig zu realisie-
ren.

Die Finanzlage der Gesellschaften bleibt fiir die
gegenwartigen und potenziellen Gldaubiger weiterhin
intransparent. Die Informationssuche- und Transakti-
onskosten werden nicht gesenkt.

In Zukunft ist zu tiberlegen, wie das Offenlegungs-
system zur Kreditwiirdigkeit der Unternehmen so
ausgestaltet werden kann, dass man eine Losung fiir
die oben dargestellten Probleme findet, ohne dass der
Mittelstand und die Wirtschaftsentwicklung unange-
messen benachteiligt werden.

The successful reform of registered capital requirements in China? — An analysis of the aims and effects

of recent reforms

Registered capital requirements imposed on companies have been significantly relaxed with the 2005 and 2013 reforms
of the Company Law. Companies are being granted increasing liberty to formulate corporate charters consistent with their
own needs. The deregulation aims to make the corporate form more attractive and to promote economic development without
weakening governmental control of companies. Furthermore, the reforms aim to create a new mechanism for the realization of
creditor protection. Unfortunately, these goals have only been partly achieved.
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KURZE BEITRAGE

Ranking der chinesischen juristischen Fakultdten

CHEN Degian Yaoyi

Ende der 1990er und Anfang der 2000er Jahre erlebte
die juristische Ausbildung an den chinesischen Uni-
versitdten ein zuvor nicht gesehenes Wachstum. Von
etwa 12.000 eingeschriebenen Studenten in den spéa-
ten 80er Jahren stieg die Zahl rapide auf iiber 160.000
Studenten an, die im Jahr 2005 einen rechtswissen-
schaftlichen Abschluss an einer Hochschule erwarben.?
Gleichsam expansiv wuchs auch die Anzahl der ju-
ristischen Fakultdten von ca. 100 in den frithen 90er
Jahren auf etwa 600 im Jahr 2006° und 635 im Jahr
2016*. Diese Entwicklung lief sich auf mehrere Ein-
flussfaktoren zuriickfithren: Zum einen wuchs die Zahl
der Studenten und Hochschulen insgesamt. Zum ande-
ren proklamierte die Partei im Jahr 1997 als Slogan fiir
die weitere staatliche Entwicklung eine ,rule of law”
und verfolgte verstiarkt das Ziel eines Beitritts zur WTO.
Dies einhergehend mit der allgemeinen wirtschaftli-
chen Entwicklung in China versprach fiir angehende
Studenten der Rechtswissenschaften gute Aussichten
auf dem Arbeitsmarkt und vergleichsweise hohe Ge-
hélter. So waren dann auch juristische Studiengédnge
regelmafiig unter den Top 5 der gewdhlten Studiengan-
ge bei denjenigen Studienanfidngern, die im nationalen
Hochschulzugangstest die hoéchsten Punktzahlen er-
zielen konnten.® Doch auf den rasanten Aufstieg folgte
schon Ende der 2000er Jahre ein Abstieg. Absolventen
chinesischer juristischer Fakultdten befanden sich 2007
auf dem letzten Platz beziiglich ihrer Beschiftigungs-
quote unter den Studiengéngen der freien Kiinste und
waren im Zeitraum von 2008 bis 2010 auf dem letzten
Platz unter allen Hochschulabsolventen.® Jura findet
sich mittlerweile auf Platz 9 der meistgesuchten Stu-

1 Stud. iur. an der Humboldt-Universitit zu Berlin. E-Mail:
<chenyaoy@hu-berlin.de>.

2 Carl F. Minzner, The Rise and Fall of Chinese Legal Education, in:
Fordham Int. Law Journal, Vol. 36, No. 2, 2013, S. 350.

3 Ebd., S. 350.

4 <http:/ /kaoshi.edu.sina.com.cn/college /m/030101.shtml>>;
eingesehen am 12.7.2016.

5 CUUA [Chinesisches Alumni Netzwerk], o [H & 5% @& % It
It H Bk % ok HE 47 B, vom 1452009, abrufbar unter: <http:
/ /edu.sina.com.cn/gaokao/2009-05-14/1610199849.shtml>; einge-
sehen am 12.7.2016.

6 Xinhuanet [Neues China-Nachrichtenagentur], % 2% & 30 4
WEAE e Rl A R ol SR A2 K, vom 10.3.2009, abruf-
bar unter: <http://news.xinhuanet.com/edu/2009-03/10/content_

diengédnge auf der beliebten chinesischen Webseite si-
na.com, nur knapp vor Englisch.” Umso wichtiger wird
es daher fiir angehende Studenten, eine Hochschule zu
wahlen, deren Reputation sie von ihren Konkurrenten
auf dem Arbeitsmarkt abhebt und somit ihre Aussich-
ten auf eine Anstellung verbessert.

Wonach soll jedoch diese Wahl erfolgen? Eine Hil-
festellung versprechen Universitdtsrankings. Der vor-
liegende Beitrag widmet sich den gidngigsten Rankings
fur juristische Fakultdten in der Volksrepublik China,
untersucht ihre Methodologie und vergleicht sie mit
denjenigen, die aufSerhalb von Festland China am wei-
testen verbreitet sind.

Der Einfluss von Rankings, ob von Dritten ermit-
telt oder von den Betroffenen selbst empfunden, ist
hierbei kaum zu unterschédtzen. Zwar ist der Grad
der Beeinflussung fiir die Entscheidungsfindung nur
schwer quantitativ zu ermitteln. Wer jedoch mit chine-
sischen Studenten spricht, wird schnell feststellen, wie
wichtig es fiir sie ist, eine namhafte Universitédt zu besu-
chen, gilt dies doch als das beste Versprechen fiir eine
gesicherte Zukunft. So fand der Jurist und Sinologe
Matthew S. Erie in einer Umfrage unter Kommilitonen
an der renommierten Tsinghua Universitdt heraus, dass
3 von 4 der befragten Studenten den Studiengang auf-
grund der Reputation der Hochschule gewéhlt hatten.
Nur fiir 1 von 4 war tatsdchlich das Interesse an Rechts-
wissenschaften ausschlaggebend.®

II.

Das erste hier betrachtete Ranking wird jahrlich vom
Chinesischen Alumni Netzwerk (4 [E % & < ®) her-
ausgegeben. Erfasst wird die Qualitdt der Absolventen
und Lehre, besondere Leistungen in der Forschung
sowie das allgemeine Level der Universitit. Die jeweili-
gen Bewertungen werden von relevanten Berufstragern
abgegeben, also denjenigen die in juristischen Berufen
arbeiten, wobei Bewertungen von drei bis sechs Ster-
nen vergeben werden kénnen. Je nachdem, wie viele

10980289.htm>; eingesehen am 12.7.2016; MyCOS Research Institute,
[ K2 AR 5, 2011, S. 55.

7 <http:/ /kaoshi.edu.sina.com.cn/college/rankIndex>; eingese-
hen am 12.7.2016.

8  Matthew S. Erie, Legal Education Reform in China Trough U.S.-
Inspired Transplants, in: Journal of Legal Education, Volume 59,
Number 1, August 2009, S. 74.
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Sterne auf eine Universitit entfallen, wird ihre Platzie-
rung festgelegt. Wie die jeweiligen Faktoren gewichtet
werden, wird hingegen nicht offengelegt.

2015°  2014"
Peking University 1 2
ClavN)
Renmin University 2 1
(PEARKR)
Wuhan University 3 3
EBKR)
Jilin University 4 7
(HMKR)
China University of Political Science 5 10
and Law (1 EUIA R A7)
Fudan University 6 4
(HEXY¥)
People’s Public Security University 7 —
of China (P [H A A %K)
Southwestern University of Political 8 21
Science & Law (P4 R§BU% K )
Minzu University of China 9 5
(PR RIERE)
China Foreign Affairs University 10 —
(52 £ 15E)
Nanjing University 11 9
(FIRERE)
Sun Yat-Sen University 12 15
(FIhR)
Tsinghua University 13 6
(HHERE)
Xiamen University 13 15
(EIIR)
Huazhong Normal University 15 10
(IR %)
Nankai University 16 8
(FITFR)
Tianjin Normal University 17 29
(RHEAER %)
Yunnan University 18 20
(ZHRF)
National Police University of China 18 —
(CHEPIES 225210
Peking Foreign Studies University 20 65
(s E R R )

Das zweite hier betrachtete Ranking wird vom China
Academic Degrees and Graduate Education Develop-
ment Center'! im Turnus von vier Jahren erstellt, wobei
das Ranking von 2012 das aktuellste darstellt. Auch
hier wird die Qualitdt der Lehre und Forschung bewer-
tet, die erlernten Fihigkeiten der Absolventen sowie
deren Reputation. Wie beim oberen Ranking werden
auch hier Wissenschaftler und Berufstatige befragt, wo-
bei noch zusétzliche Daten erhoben werden. Wie genau

' CDGDC — S #2545 5 ¢ A 3807 K i 0 das CDGDC st
eine Non-Profit-Organisation, die direkt dem Ministry of Education
untersteht.
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dies geschieht, und wie diese gewichtet werden, wird
auch hier nicht offengelegt.

2012"* 2008/
2009"

Renmin University 1 1
(FEARKY)
China University of Political Science 2 2
and Law (W' [ B K F)
Peking University 3 3
(bmRE)
Wuhan University 4 3
EBURF)
Southwestern University of Political 5 34
Science & Law (P4 RFBUE K 2F)
East China University of Political 5 6
Science and Law (FE4R B K )
Tsinghua University 7 6
(HHERF)
Jilin University 8 5
(ERR2E)
Zhongnan University of Economics 8 8
and Law (4RI 2B K 2F)
Xiamen University 10 8
(EITR)
Shanghai Jiaotong University 11 10
(L3588 K )
Nanjing University 11 14
(RIRCRE)
Fudan University 13 14
(HEHX¥)
Nanjing Normal University 13 12
(R RMTER )
Shandong University 13 —
(IR KR)
Sichuan University 13 15
(m)ikes)
University of International Business 17 12
Economics (X AMZE5T 52 5 K=F)
Soochow University 17 19
RN REF)
Sun Yat-Sen University 17 —
(k)
Chonggqing University 17 19
(EPRKRE)
I11.

Die populdrsten Rankings fiir Universitdten im All-
gemeinen, wie etwa das Times Higher Education World
University Ranking oder das QS World University
Ranking statuieren als Kriterium fiir ihre Bewertung
etwa die Anzahl der Publikationen in bestimmten Zeit-
schriften oder die Anzahl der Nobelpreistrager. Im
Allgemeinen sind diese Ranglisten daher eher natur-
wissenschaftlich orientiert.

Im amerikanischen Raum ist speziell fiir Law Schools
das Ranking der U.S. News weit verbreitet. Auch hier
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ist der Einfluss auf die Studenten und gar die Univer-
sitdten selbst nicht zu unterschétzen: so berichtet Prof.
Peter H. Huang von der Colorado Law School eher an-
ekdotisch davon, wie an einer Universitit bestimmte
Ausgaben fiir die Bibliothek mehrfach berechnet wer-
den, um die Statistik der einzelnen Kosten pro Student
zu verbessern.!* Dieses Kriterium ist zwar im Ranking
selbst nur gering gewichtet, kann jedoch trotzdem zu
einer besseren Platzierung fithren. Da U.S. News ihre
Methodologie verdffentlicht,!® ist es fiir Auenstehen-
de leichter nachzuvollziehen, wie die Wertungen im
Einzelnen zustande kommen. So wird mit 40 % die Re-
putation am stédrksten gewichtet. Darauf folgt mit 25 %
die Selektivitit, also die Anzahl der Bewerbungen pro
vergebenem Studienplatz, sowie mit 20 % die Aussich-
ten der Studenten auf dem Arbeitsmarkt. SchliefSlich
folgen mit 15 % die bereits erwdhnten Ausgaben und
die Ausstattung der Hochschulen. Diese Daten werden
zum einen durch Umfragen an den Universitédten selbst
erhoben, zum anderen werden Anwaltskanzleien, Ge-
richte, Staatsanwaltschaften und Behorden befragt.

Vergleicht man hierzu die Angaben der chinesischen
Rankings wird deutlich, dass im Groben die gleichen
Kriterien herangezogen werden, jedoch nicht 6ffentlich
gemacht wird, inwieweit diese in der Festlegung Be-
riicksichtigung finden.

IV.

Wertet man die Ranglisten der chinesischen juristi-
schen Fakultiaten aus, stellt man fest, dass die Platzie-
rungen zu einem hohen Grad den allgemeinen Ran-
kings fiir chinesische Universitdten entsprechen. Ohne
grofe Uberraschung findet man etwa die Pekinger
Universitdten auf den vorderen Pldtzen oder die Uni-
versitdten Wuhan und Jilin. Abweichend ist vielleicht
noch die Beachtung der dezidierten chinesischen Law
Schools, der ,,Political Science and Law”-Universititen.

Ohne einen Einblick in die Methodologie oder den
Kreis der befragten Personen zu bekommen, ldsst sich
vermuten, dass das allgemeine Renommee der Uni-
versititen auch bei der Bewertung der juristischen
Fakultdten eine nicht zu vernachldssigende Rolle ge-
spielt hat.

Ob dieses allerdings als Kritikpunkt angesehen wer-
den muss, ist fraglich. Schlieflich ist die mdoglicher-
weise wichtigste Funktion von Rankings, eben diese
Reputation darzustellen oder selbst zu bilden. Ob dann
ein hohes Ranking eine hohe Reputation schafft oder
umgekehrt, 1dsst sich im Nachhinein vielleicht gar nicht
mehr feststellen.

14 peter H. Huang, Tiger Cub Strikes Back: Memoirs of an Ex-child
Prodigy about Legal Education and Parenting, in: British Journal of
American Legal Studies (2012), S. 337.

15 Abrufbar unter: <http://www.usnews.com/education/best-
graduate-schools/articles /law-schools-methodology>; eingesehen
am 12.7.2016.
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DOKUMENTATIONEN

Austithrungsregeln zur Verordnung zum Riickruf
fehlerhafter Kraftfahrzeugprodukte
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Bekanntmachung des staatlichen Hauptamts fiir Qualitdtsiiberwachung,
Inspektion und Quarantine
Nr. 176

Die , Ausfiihrungsregeln zur Verordnung zum Riickruf fehlerhafter
Kraftfahrzeugprodukte” wurden am 10.7.2015 vom staatlichen Hauptamt
fiir Qualitatstiberwachung, Inspektion und Quaranténe beraten und verab-
schiedet, werden hiermit bekannt gemacht [und] gelten ab dem 1.1.2016.

Zhi Shuping, Amtsleiter
27. November 2015

Ausfiihrungsregeln zur Verordnung zum Riickruf fehlerhafter
Kraftfahrzeugprodukte

1. Kapitel: Allgemeine Regeln

§ 1 Aufgrund der ,Verordnung zum Riickruf fehlerhafter Kraftfahr-
zeugprodukte”? wurden diese Ausfiihrungsregeln festgelegt.

§ 2 Diese Regeln gelten fiir den Riickruf der innerhalb des [chinesi-
schen] Gebiets® hergestellten und verkauften Kraftfahrzeuge und Anhéan-
ger (nachstehend ,Kraftfahrzeuge” genannt) sowie deren Uberwachung
und Verwaltung.

§ 3 Hersteller von Kraftfahrzeugprodukten (nachstehend , Hersteller”
genannt) sind Trager von Ruckruf-[pflichten] fiir fehlerhafte Kraftfahrzeug-
produkte. Sofern Kraftfahrzeuge fehlerhaft sind, muss deren Hersteller sie
entsprechend dieser Regeln zuriickrufen.

§ 4 Das Staatliche Hauptamt fiir Qualitatsiiberwachung, Inspektion und
Quarantine (nachstehend , AQSIQ“* genannt) ist verantwortlich fiir die
Uberwachung und Verwaltung von Riickrufen fehlerhafter Kraftfahrzeug-
produkte im ganzen Land. Die lokalen Abteilungen fiir Qualitdtsiiberwa-
chung sowie Organe fiir Import- und Exportinspektion und Quarantiane
sind nach dem Recht fiir die Umsetzung zustindig.

BW N e

Quarantine”.
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Chinesischer Text abgedruckt in: Amtsblatt des Staatsrats der Volksrepublik China [Fr4 A B AGHIE 45 i 2 #k] 2016, Nr. 7, S. 94 ff.
Deutsch-chinesisch in: ZChinR 2014, S. 153 ff.

Entspricht China ohne Hongkong, Macao und Taiwan.

Die Abkiirzung folgt der englischen Ubersetzung der Bezeichnung dieses Amtes, ,Administration of Quality Supervision, Inspection and
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§ 5 Das AQSIQ kann Abteilungen fiir Qualitdtsiiberwachung sowie
Organe fiir Import und Exportinspektion und -quarantdne auf Provinz-
ebene (nachstehend , Behorden fiir Qualitdtsinspektion auf Provinzebene”
genannt) beauftragen, innerhalb ihres Verwaltungsbezirks gemafs der Auf-
teilung der Zustdndigkeiten den Riickruf von im [chinesischen] Gebiet
hergestellten oder importierten fehlerhaften Kraftfahrzeugprodukten zu
iiberwachen und zu verwalten.

Die dem AQSIQ untergeordnete Technische Institution fiir Riickrufe
fehlerhafter Produkte (nachstehend , Technische Institution fiir Riickrufe”)
ist nach den Bestimmungen von AQSIQ fiir die konkrete technische Arbeit
bei der Informationsverwaltung, Fehlerermittlung und Riickrufverwaltung
fehlerhafter Kraftfahrzeugprodukte zustandig.

2. Kapitel: Informationsverwaltung

§ 6 Jede Einheit und Person hat das Recht, sich bei den Uberwa-
chungsabteilungen fiir Produktqualitit und Organen fiir Import- und
Exportinspektion und -quarantine iiber potenzielle Fehler von Kraftfahr-
zeugprodukten zu beschweren.

§ 7 Das AQSIQ ist zustdndig fiir die Etablierung eines Verwaltungssys-
tems fiir Informationen tiber Riickrufe fehlerhafter Kraftfahrzeugprodukte,
fiir die Sammlung und Auswertung von Informationen {iber fehlerhaf-
te Kraftfahrzeugprodukte, Dokumentierung von Herstellerinformationen,
sowie Bekanntmachung von Informationen iiber fehlerhafte Kraftfahrzeug-
produkte und deren Riickrufe.

Das AQSIQ und relevante Abteilungen des Staatsrats sind gemeinsam
fiir den Aufbau eines Austauschmechanismus fiir Informationen wie etwa
tber die Herstellung, die Vermarktung, den Import, die Inspektionsan-
meldung, die Reparatur, Unfille, Verbraucherbeschwerden sowie Riickrufe
von Kraftfahrzeugprodukten zustandig.

§ 8 Sofern lokale Uberwachungsabteilungen fiir Produktqualitdt und
Organe fiir Import- und Exportinspektion und -quarantdne Informatio-
nen iiber fehlerhafte Kraftfahrzeugprodukte in ihrem Verwaltungsbezirk
entdecken, miissen sie diese Informationen an die direkt iibergeordneten
[Behorden] weiterleiten.

§ 9 Hersteller miissen umfassende Verwaltungssysteme zur Informa-
tionsriickverfolgung von Kraftfahrzeugprodukten aufzubauen, damit der
Riickrufumfang fiir fehlerhafte Kraftfahrzeugprodukte rechtzeitig festge-
legt und die Fahrzeughalter dartiber informiert werden kénnen.

§ 10 Hersteller miissen folgende Informationen hinsichtlich des De-
signs, der Herstellung, Kennzeichnung und Inspektion von Kraftfahrzeug-
produkten aufbewahren:

(1) Relevante Dokumente iiber den Entwurf, die Herstellung, Kenn-
zeichnung und Inspektion der Kraftfahrzeugprodukte sowie Informatio-
nen zur Qualitdtskontrolle;

(2) Informationen tiber die Hersteller sicherheitsrelevanter Komponen-
ten von Kraftfahrzeugprodukten sowie deren Entwurf, Herstellung und
Uberwachung;

(3) Informationen tiber die Herstellungsbaureihe und technische Aban-
derungen der Kraftfahrzeugprodukte;
(4) sonstige relevante Informationen.

Hersteller miissen ferner Informationen tiber die Fahrzeughalter auf-
bewahren, denen die Kraftfahrzeugprodukte neu verkauft werden; dies
umfasst etwa ihre Namen, Ausweisnummer, Postadressen, Telefonnum-
mer, Kaufdaten und Fahrzeug-Identifizierungsnummer [VIN®].

5

Abkiirzung fiir , vehicle identification number”.
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§ 11 Hersteller miissen dem AQSIQ folgende Informationen melden:

(1) Grundinformationen tiber die Hersteller;

(2) technischen Daten von Kraftfahrzeugprodukten und Informationen
iiber die gespeicherten Fahrzeughalter, denen die Kraftfahrzeugprodukte
neu verkauft werden;

(38) Informationen iiber Reparaturen, Umtausch und Riickgabe von
Kraftfahrzeugprodukten, die auf Defekten mit Gefahren fiir Leib, Leben,
Gesundheit oder Sachschiaden beruhen;

(4) Informationen iiber Kraftfahrzeugprodukte, die aufSerhalb des Ge-
biets Chinas zuriickgerufen werden;

(5) Informationen {iber die Mitteilung und Bekanntmachung techni-
scher Dienstleistungen;

(6) sonstige Informationen, deren Meldung erforderlich ist.

Sofern sich die von den Herstellern nach _(;lem Recht zu meldenden In-
formationen nachtraglich dandern, sind diese Anderungen innerhalb von 20
Werktagen zu aktualisieren.

§ 12 Hiandler, die Kraftfahrzeugprodukte verkaufen, vermieten oder
reparieren (nachstehend ,Handler” genannt), miissen Informationen et-
wa {liber die Produktmodelle, -spezifikationen, VIN, Anzahl, Abfliisse [von
Kraftfahrzeugprodukten in andere Verwaltungsbezirke]é, Kaufer, Vermie-
tung und Reparatur aufbewahren.

§ 13 Handler [sowie] Hersteller von Kraftfahrzeugkomponenten mdis-
sen das AQSIQ iiber potenzielle Fehler ihrer Kraftfahrzeugprodukte infor-
mieren, von denen sie Kenntnis erlangt haben, und [miissen diese] dem
Hersteller mitteilen.

3. Kapitel: Fehlerermittlung

§ 14 Der Hersteller muss unverziiglich eine Ermittlung durchfiihren
und dem AQSIQ tiber die Untersuchungs- sowie Analyseergebnisse berich-
ten, sobald er von einem potenziellen Fehler eines Kraftfahrzeugproduktes
erfahrt.

Sofern sich der Fehler aufgrund dieser Ermittlung und Analyse durch
den Hersteller bestdtigt, muss ein Riickrufverfahren fiir die fehlerhaf-
ten Kraftfahrzeugprodukte eingeleitet werden; gleichzeitig [miissen] die
Produktion, Vermarktung sowie der Import der fehlerhaften Kraftfahr-
zeugprodukte eingestellt werden; sofern der Hersteller aufgrund der
Ermittlung sowie Analyse besagten Fehler ausschlieffen kann, muss er den
Analysevorgang, das Verfahren, die Risikobewertungs- sowie Analyseer-
gebnisse im eingereichten Ermittlungsbericht erldutern.

§ 15 Das AQSIQ ist zustdndig fiir die Analyse von Informationen, die
vom Informationsverwaltungssystem fiir Riickrufe fehlerhafter Kraftfahr-
zeugprodukte, bei Beschwerden durch relevante Einheiten und Personen
oder durch andere Kanile gesammelt werden; sofern das Kraftfahrzeug-
produkt einen Fehler aufweisen konnte, muss [das AQSIQ] den Hersteller
unverziiglich hiertiber informieren, um eine diesbeziigliche Ermittlung
und Analyse durchzufiihren.

Der Hersteller muss nach den Anforderungen von AQSIQ unverziiglich
eine Ermittlung durchfiihren und dem AQSIQ iiber die Ermittlungsergeb-
nisse wahrheitsgemafs berichten.

6 Vgl. § 7 Abs. 2 Gesetz der Volksrepublik China gegen unlauteren Wettbewerb [t 48 A RN E 2 AN IF 24 35441 vom 2.9.1993; Deutsch mit
Quellenangabe in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 2.9.93/1.
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§ 16 Die Technische Institution fiir Riickrufe ist zustandig fiir die Aus-
wertung der vom Hersteller eingereichten Ermittlungsergebnisse sowie die
Weiterleitung ihrer Auswertungsergebnisse an das AQSIQ.

§ 17 In den folgenden Fillen muss das AQSIQ eine Fehlerermittlung
durchfiihren:

(1) Der Hersteller fiihrt keine Ermittlung und Analyse durch, die den
mitgeteilten Anforderungen entsprechen;

(2) die ausgewerteten Ermittlungsergebnisse des Herstellers kénnen
nicht beweisen, dass die Kraftfahrzeugprodukte keinen Fehler aufweisen;

(3) die Kraftfahrzeugprodukte konnten Fehler aufweisen, die schwer-
wiegende Folgen verursachen kénnen;

(4) Prifungen zeigen, dass Kraftfahrzeugprodukte in gleichen Chargen,
Modellen oder Kategorien nicht mit nationalen oder sektoralen Normen
fir die Sicherheit von Leib, Leben und Gesundheit sowie Sachwerten in
Einklang stehen konnten;

(5) in andere Situationen, die die Durchfiihrung einer Fehlerermittlung
erforderlich machen.

§ 18 Das AQSIQ und die beauftragten Behorden fiir Qualitdtsinspektion
auf Provinzebene konnen bei der Fehlerermittlung die folgenden Befugnis-
se austiben:

(1) In den Produktions- und Betriebsstitten von Herstellern, Handlern
und Herstellern von Komponenten vor Ort zu ermitteln;

(2) relevante Unterlagen sowie Protokolle einzusehen, zu kopieren und
betreffende Beweise zu sammeln;

(3) sich bei betroffenen Einheiten sowie Personen nach potenziellen Feh-
lern von Kraftfahrzeugprodukten zu erkundigen;

(4) weitere mit dem Recht im Einklang stehende Mafinahmen zu treffen.

§ 19 Hersteller von Komponenten, die mit dem fehlerhaften Kraftfahr-
zeugprodukte im Zusammenhang stehen, miissen bei der Fehlerermittlung
kooperieren und die fiir die Ermittlung erforderlichen Unterlagen zur Ver-
fligung stellen.

§ 20 Das AQSIQ und die beauftragten Behérden fiir Qualitatsinspek-
tion auf Provinzebene miissen bei der Fehlerermittlung die gesammelten
Informationen, Unterlagen, Gegenstdnde, Priifergebnisse und relevanten
Beweise analysieren und einen Fehlerermittlungsbericht erstellen.

Die beauftragten Behorden fiir Qualitdtsinspektion auf Provinzebene
miissen dem AQSIQ den Ermittlungsbericht rechtzeitig einreichen.

§ 21 Das AQSIQ kann Risikobewertungen fiir Kraftfahrzeugprodukte
durchfiihren und, falls notwendig, eine Risikovorwarnung verdsffentlichen.

§ 22 Das AQSIQ muss dem Hersteller eine Riickrufmitteilung zukom-
men lassen [und] ihm mitteilen, einen Riickruf durchzufiihren, wenn es der
Ansicht ist, dass der Ermittlungsbericht einen Fehler nachweist.

Bei eine solchen Riickrufmitteilung kann der Hersteller innerhalb von
15 Werktagen ab dem Tag des Erhalts der Riickrufmitteilung einen schrift-
lichen Einspruch mit relevanten Beweisunterlagen erheben, wenn er der
Auffassung ist, dass seine Kraftfahrzeugprodukte nicht fehlerhaft sind.
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Sofern der Hersteller innerhalb von 15 Werktagen einen Einspruch
erhebt, muss das AQSIQ geeignete Experten berufen, die in keinem
Interessenkonflikt mit dem Hersteller stehen, um die eingereichten Beweis-
unterlagen des Herstellers zu untersuchen; bei Bedarf kann das AQSIQ die
Kraftfahrzeugprodukte technisch priifen oder begutachten lassen; auf An-
trag des Herstellers oder wenn AQSIQ dies fiir notwendig erachtet, kann
eine 6ffentliche Anhérung durchgefiihrt werden.

§ 23 Sofern der Hersteller weder die fehlerhaften Kraftfahrzeugpro-
dukte nach den Vorgaben der Riickrufmitteilung selbst zurtickruft, noch
innerhalb von 15 Werktagen seinen Einspruch beim AQSIQ erhebt, oder
wenn durch die Expertenuntersuchung, technische Priifung oder Gutach-
ten ein Fehler als bewiesen gilt, muss das AQSIQ anordnen, dass der
Hersteller die fehlerhaften Kraftfahrzeugprodukte zurtickruft.

4. Kapitel: Riickrufdurchfiihrung und -verwaltung

§ 24 Der Hersteller muss den Riickrufplan in Ubereinstimmung mit den
Vorschriften von AQSIQ erstellen und ihn innerhalb von 5 Werktagen ab
der Bestitigung des Fehlers von Kraftfahrzeugprodukten oder der Anfor-
derung des Riickrufs bei AQSIQ melden sowie die Handler auf effektive
Art und Weise dariiber informieren.

Der Hersteller muss einen umfassenden objektiven und prézisen Riick-
rufplan ausarbeiten; der Hersteller ist verantwortlich fiir die Authentizitat
und Richtigkeit des Inhalts sowie der Effektivitat der Riickrufmafinahmen.

Der Hersteller hat entsprechend des gemeldeten Rickrufplans den
Riickruf umzusetzen; falls der Hersteller den gemeldeten Riickrufplan dn-
dert, muss er den gednderten Riickrufplan bei AQSIQ erneut zu melden
und entsprechende Unterlagen zur Begriindung vorlegen.

§ 25 Falls der Handler von einem Fehler erfiahrt, muss er die Vermark-
tung, Vermietung und Nutzung der fehlerhaften Kraftfahrzeugprodukte
sofort einstellen und den Hersteller beim Riickrufverfahren unterstiitzen.

§ 26 Innerhalb von 5 Werktagen ab Meldung des Riickrufplans muss der
Hersteller die Informationen tiber den Fehler sowie die Durchfithrung des
Riickrufs in einer fiir die Offentlichkeit einfach zugéinglichen Form wie et-
wa Zeitung, Webseite, Radio oder Fernsehen veroffentlichen; zudem [muss
der Hersteller] innerhalb von 30 Werktagen die Fahrzeughalter per Ein-
schreiben oder in sonstigen vergleichbaren Formen iiber Angelegenheit wie
etwa die Fehler, Notfallmafinahmen zur Vermeidung von Schdden sowie
Mafsnahmen des Herstellers zur Méngelbeseitigung informieren.

Der Hersteller muss iiber Methoden wie etwa eine Hotline oder Online-
Plattform Verbraucher beraten.

§ 27 Die Fahrzeughalter miissen den Hersteller bei der Riickrufumset-
zung sowie Mangelbeseitigung aktiv unterstiitzen.

§ 28 Das AQSIQ muss Informationen tiber den bestétigten Fehler von
Kraftfahrzeugprodukten, den Riickrufplan des Herstellers und andere re-
levante Ruckrufinformationen verdffentlichen.

§ 29 Der Hersteller muss die Riickrufaufzeichnungen von zurtickgeru-
fenen Kraftfahrzeugprodukten aufbewahren; die Aufbewahrungsfrist darf
nicht kiirzer als 10 Jahre sein.
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§ 30 Der Hersteller muss ab der Riickrufumsetzung alle drei Monate
einen periodischen Bericht bei AQSIQ einreichen. Sofern AQSIQ besondere
Anforderungen stellt, muss der Hersteller die Berichte dementsprechend
einreichen.

Der Hersteller muss innerhalb von 15 Werktagen ab Beendigung des
Riickrufplans einen zusammenfassenden Rickrufbericht bei AQSIQ vorle-
gen.

§ 31 Sofern ein Riickruf angeordnet wird, muss der Hersteller die
Produktion, Vermarktung und Import fehlerhafter Kraftfahrzeugprodukte
unverziiglich einstellen und den Riickruf nach den Ausfiihrungsmafinah-
men durchzufiihren.

§ 32 Sofern es nach Beendigung des Riickrufplans weitere fehlerhafte
Kraftfahrzeugprodukte geben sollte, die noch nicht zuriickgerufen worden
sind, muss der Hersteller den Riickruf fortsetzen.

§ 33 Hersteller und Héandler diirfen keine Kraftfahrzeugprodukte mit
nicht beseitigten Fehlern verkaufen oder zur Nutzung bereitstellen.

§ 34 Das AQSIQ beaufsichtigt die Riickrufdurchfiihrung des Her-
stellers oder beauftragt damit die Behorden fiir Qualitatsinspektion auf
Provinzebene; zudem wéhlt es geeignete Experten aus, die in keinem
Interessenkonflikt mit dem Hersteller stehen, um die Fehlerbeseitigung
auszuwerten.

Die mit der Rickrufiiberwachung beauftragten Behorden fiir Quali-
tatsinspektion auf Provinzebene miissen das AQSIQ rechtzeitig auf dem
Laufenden halten.

Sofern AQSIQ durch Uberwachung und Auswertung der Riickruf-
durchfiihrung feststellt, dass der Riickrufumfang des Herstellers nicht
stimmt, die RiickrufmafSinahmen den Fehler nicht effektiv beseitigen oder
den erwiinschten Effekt nicht erzielen konnen, muss das AQSIQ den
Hersteller auffordern, den Riickruf erneut durchzufithren oder andere ge-
eignete Zusatzmafinahmen zu ergreifen.

5. Kapitel: Gesetzliche Haftung

§ 35 Sofern der Hersteller diese Ausfiihrungsmafinahmen verletzt und
eine der folgenden Handlungen vornimmt, konnen ihm befristete Korrek-
turmafinahmen auferlegt werden; falls er die Frist tiberschreitet und keine
KorrekturmafSnahmen ergreift, wird ein Bufigeld in Hohe von 10.000 bis
30.000 Yuan verhéngt:

(1) Der Hersteller aktualisiert nicht den Bestimmungen gemaf3 die ge-
meldeten Informationen;

(2) der Hersteller reicht nicht den Bestimmungen geméfl die Ermitt-
lungsergebnisse ein;

(3) der Hersteller bewahrt nicht den Bestimmungen gemaf3 die Riickruf-
aufzeichnung auf;

(4) der Hersteller veroffentlicht nicht den Bestimmungen gemafs die In-
formationen tiber fehlerhafte Kraftfahrzeugprodukte und Riickrufe.

§ 36 Sofern der Hersteller von Komponenten diese Ausfithrungsregeln
verletzt und bei der Fehlerermittlung nicht kooperiert, konnen ihm befris-
tete Korrekturmafinahmen auferlegt werden; falls er die Frist tiberschreitet
und keine Korrekturmafinahmen ergreift, wird ein Bufigeld in Hohe von
10.000 bis 30.000 Yuan verhédngt.
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§ 37 Ein Verstofs gegen diese Ausfithrungsregeln, der zur Verletzung der
~Rickverordnung fehlerhafter Kraftfahrzeugprodukte” sowie anderer re-
levanter Gesetze und Rechtsnormen fiihrt, wird nach dem Recht behandelt.

§ 38 Bildet ein Verstofs gegen diese Ausfithrungsmafinahmen eine Straf-
tat, wird nach dem Recht die strafrechtliche Haftung verfolgt.

§ 39 Die von diesen Ausfiithrungsregeln vorgeschriebenen Verwaltungs-
strafen werden nach dem Recht von den lokalen Aufsichtsabteilungen
fiir Produktqualitdt und Organen fiir Import- und Exportinspektion und
—Quarantédne innerhalb ihres Zustandigkeitsbereichs an dem Ort vollzo-
gen, an dem die rechtswidrige Handlung eingetreten ist; sofern Gesetze
oder Verwaltungsrechtsnormen dies abweichend regeln, wird dementspre-
chend verfahren.

6. Kapitel: Zusatzartikel

§ 40 Die in diesen Ausfiihrungsregeln genannten Kraftfahrzeugproduk-
te beziehen sich auf die Kraftfahrzeugprodukte und Anhénger, die in der
nationalen GB-Norm’ ,Termini und Definitionen der Kraftfahrzeugpro-
dukte und Anhdnger” genannt sind.

Die in diesen Ausfiihrungsregeln genannten Hersteller beziehen sich
auf Unternehmen, die im Gebiet Chinas nach dem Recht gegriindet sind,
Kraftfahrzeugprodukte herstellen und Konformititszertifikate in ihrem
Namen vergeben.

Unternehmen, die Kraftfahrzeugprodukte in das Gebiet Chinas im-
portieren und innerhalb des Gebiets Chinas verkaufen, gelten ebenso als
Hersteller im Sinne des letzten Absatzes.

§ 41 Fiir den Riickruf und die Uberwachung von Reifen, die nicht bei
der Produktion des Kraftfahrzeuges zur Erstausriistung des Kraftfahrzeugs
gehoren, gelten andere Vorschriften von AQSIQ.

§ 42 AQSIQ ist verantwortlich fiir die Auslegung dieser Ausfithrungs-
regeln.

§ 43 Diese Ausfiihrungsregeln gelten ab dem 1.1.2016.

Ubersetzung und Anmerkungen von Frank Diedrich und ZHANG
Hang

7 Die Abkiirzung ,,GB” steht fiir ,,Guojia Biaozhun” (E % #5i#ft), das Kiirzel fiir nationale Normen in China.
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Mitteilung des Obersten Volksgerichts zur Bekanntmachung der
siebten Gruppe von anleitenden Fillen

(Fa [2014] Nr. 161)

An die Oberen Volksgerichte der Provinzen, autonomen Gebiete und
regierungsunmittelbaren Stddte, die Militdrgerichte der Volksbefreiungs-
armee und die Produktions- und Aufbaukorps-Zweiggerichte des Oberen
Volksgerichts des Uigurischen autonomen Gebiets Xinjiang:

Nach Beratung und Beschluss durch den Rechtsprechungsausschuss
des Obersten Volksgerichts, werden hiermit fiinf (Anleitende Falle 27-31),
wie etwa der Fall von Diebstahl [und] Betrug von ZANG Jinquan, als siebte
Gruppe von anleitenden Féllen bekannt gemacht, um bei der Behandlung
gleichartiger Falle berticksichtigt zu werden.

Oberstes Volksgericht
26.6.2014

Anleitender Fall Nr. 27

Fall von Diebstahl [und] Betrug des ZANG Jinquan und anderen

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 23.6.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Strafrecht; Diebstahl; Betrug; Internetmissbrauch

Zusammenfassung der Entscheidung

Missbraucht der Handelnde das Internet [und] konstituiert durch
Verleiten anderer zum Anklicken eines falschen Links, [wihrend er] in
Wirklichkeit durch ein vorher installiertes Computerprogramm Vermdogen
stiehlt, eine Straftat, ist er gemaf$ der fiir Diebstahl festgelegten Strafe zu
bestrafen; konstituiert der Handelnde eine Straftat, [indem er durch] frei
erfundene, dem Handel zugéngliche Waren oder Dienstleistungen andere
zum Anklicken eines Bezahllinks tduscht, so dass [diese um ihr] Vermogen
betrogen werden, ist er gemdf3 der fiir Betrug festgelegten Strafe zu bestra-
fen.

Einschlidgige Rechtsvorschriften

§§ 264, 266 ,,Strafgesetz der Volksrepublik China“?

1 Vom 1.7.1979. Einsehbar unter: <http:/ /www.npc.gov.cn/huiyi/1fzt/xfxza8/2008-08 /21 / content_1588538.htm>.
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Grundlegende Fallumstinde

1. Tatsachen des Diebstahls

Nachdem der Beklagte ZHENG Biling am 1.6.2010 den Geschadigten
JIN Mou? um 195 Yuan betrogen hatte, erfuhr er, dass im Onlinebanking-
Konto von JIN Mou bei der Aufbaubank 305.000 Yuan Guthaben ohne
tiagliche Zahlungslimitierung vorlagen [und] informierte unverziiglich te-
lefonisch den Beklagten ZANG Jinquan, um gemeinsam die Begehung
einer Straftat zu planen. Nachdem ZANG Jinquan in ein Internetcafé ge-
gangen war, schickte er, mit der [vorgeschobenen] Begriindung, er habe
ein Protokoll eines Zahlungserfolgs von JIN Mou noch nicht gesehen, JIN
Mou einen Standardhandelsgeldbetrag von 1 Yuan, tatsidchlich jedoch ei-
nen falschen Link, der ein Computerprogramm zur Zahlung von 305.000
Yuan installierte; nachdem der getduschte JIN Mou, den 1 Yuan Zah-
lungslink angeklickt habe, konne er, [ZANG Jinquan], dies unmittelbar
tiberpriifen und das Protokoll des Zahlungserfolgs sehen. JIN Mou klick-
te unter Anleitung den falschen Link an, [und] die 305.000 Yuan seines
Onlinebanking Kontos bei der Aufbaubank wurden durch das von ZANG
Jinquan vorprogrammierte Computerprogramm {iber die Plattform der
Shanghai Schnelles Geld Informationsdienstleistungsgesellschaft mit be-
schrankter Haftung auf das von ZANG Jinquan vorher bei der Fuzhou
Haidu Yangguang Informationstechnikgesellschaft mit beschrankter Haf-
tung registrierte Konto ,kissal23” gezahlt. ZANG Jinquan benutzte davon
116.863 Yuan, um in grofler Menge Spielpunktkarten zu kaufen, und [diese]
in [seinem] Taobao Onlineshop , Herr Xiaoquan O zu verkaufen [und] aus-
zuzahlen. Nachdem der Fall enthiillt worden war, konnte die Behorde fiir
offentliche Sicherheit 187.126,31 Yuan wiedererlangen und dem Geschéadig-
ten zuriicksenden.

2. Tatsachen des Betrugs

Im Zeitraum zwischen Mai und Juni 2010 haben die Beklagten ZANG
Jinquan, ZHENG Biling [und] LIU Tao getrennt voneinander mit fal-
schen Identitaten Taobao-Onlineldden eingerichtet, die {iber keine Waren
verfiigten, und zogen mit Niedrigpreisen Kédufer an. Die drei Beklagten re-
gistrierten auf einer Onlinespielwebseite ein Konto, und programmierten
beziiglich dieses Kontos ein Kartenaufladeprogramm; die Aufladesumme
war die von den Kdufern zu zahlen gewtinschte Geldsumme; danach fiig-
ten sie den Quellcode des Aufladeprogramms in einem falschen Taobao
Link ein. Nachdem mit Kdufern ein Preis verhandelt worden war, schick-
ten die drei Beklagten mit der Begriindung des komfortablen Kaufs den
falschen Taobao Link den Kéufern tiber den Aliwangwang Messenger zu.
Die Kaufer nahmen irrig an, es sei ein Taobao Link, klickten den Link zur
Durchfiithrung des Kaufs [und] der Zahlung an und dachten, dass der ge-
zahlte Geldbetrag auf ein zur Garantie des Handels errichtetes 6ffentliches
Konto der AliPay Gesellschaft iiberwiesen wiirde; der Geldbetrag wurde in
Wirklichkeit aber durch das vorprogrammierte Programm auf ein Privat-
konto einer Onlinespielewebseite bei der AliPay Gesellschaft geleitet, und
[nochmals] auf das vorher bei der Onlinespielewebseite registrierte Kar-
tenaufladekonto der Beklagten weitergeleitet. Nachdem die drei Beklagten
den Kaufpreis erhalten hatten, kauften sie auf der Onlinespielewebseite
Spielpunktkarten, Tencent Q Coins und anderes; danach haben sie [diese]
gemdfl einer vorherigen Vereinbarung in ZANG Jinquans Taobao Online-
shop , Herr Xiaoquan O” verkauft [und] ausgezahlt; alles erhaltene Geld
wurde auf das Konto von ZANG Jinquan bei der Industrie- und Handels-
bank iiberwiesen und von ZANG Jinquan geméf der Profitanteile anhand
einer vereinbarten Methode verteilt.

2
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Nach der Planung gingen die Beklagten ZANG Jinquan, ZHENG Biling
[und] LIU Tao nacheinander in Internetcafés in Stadten der Provinz Jiangsu,
zum Beispiel in Suzhou, Wuxi [und] Kunshan, und begingen mit obiger Me-
thode Straftaten. ZANG Jinquan beging Betrug [in Hohe von] 22.000 Yuan
[und] erlangte 5.000 Yuan, ZHENG Biling erlangte betriigerisch 5.000 Yuan
[und] LIU Tao erlangte betriigerisch 12.000 Yuan.

Entscheidungsergebnis

Am 6.1.2011 stellte das Mittlere Volksgericht der Stadt Hangzhou der
Provinz Zhejiang das Strafurteil (2011) Zhe Hang Xing Chu Zi Nr. 91 aus:
1. Der Beklagte ZANG Jinquan wird wegen Diebstahls zu einer Freiheits-
strafe von 13 Jahren verurteilt, seine politischen Rechte werden fiir ein Jahr
entzogen3 und [er] wird zu einer Geldstrafe von 30.000 Yuan verurteilt;
wegen Betrugs wird [er] zu einer Freiheitsstrafe von zwei Jahren und zu
einer Geldstrafe von 5.000 Yuan verurteilt; Es wurde entschieden, dass ei-
ne Freiheitsstrafe von 14 Jahren und sechs Monaten vollstreckt wird, die
politischen Rechte fiir ein Jahr entzogen werden und [er] zu einer Geld-
strafe von 35.000 Yuan verurteilt wird. 2. Der Beklagte ZHENG Biling wird
wegen Diebstahls zu einer Freiheitsstrafe von zehn Jahren verurteilt, sei-
ne politischen Rechte werden fiir ein Jahr entzogen und [er] wird zu einer
Geldstrafe von 10.000 Yuan verurteilt; wegen Betrugs wird [er] zu einer Frei-
heitsstrafe von sechs Monaten [und] zu einer Geldstrafe von 2.000 Yuan
verurteilt; es wurde entschieden, dass eine Freiheitsstrafe von zehn Jahren
und sechs Monaten vollstreckt wird, die politischen Rechte fiir ein Jahr ent-
zogen werden und [er] zu einer Geldstrafe von 12.000 Yuan verurteilt wird.
3. Der Beklagte LIU Tao wird wegen Betrugs zu einer Freiheitsstrafe von
einem Jahr und sechs Monaten und einer Geldstrafe von 5.000 Yuan ver-
urteilt. Nach Verkiindung des Urteils legte ZANG Jinquan Berufung ein.
Am 9.8.2011 stellte das Obere Volksgericht der Provinz Zhejiang die straf-
rechtliche Verfiigung (2011) Zhe Xing San Zhong Zi Nr. 132 aus, wies die
Berufung ab [und] hielt das urspriingliche Urteil aufrecht.

3 Der Entzug bezieht sich sowohl auf das aktive als auch das passive Wahlrecht, vgl. <http://wem.pingxiang.gov.cn/pub/pxszfxxgk/xdq/

fgwj/fg/201606/120160620_1494232.htm>.
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Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in seiner rechtskréftigen Entscheidung der Ansicht:
Diebstahl ist eine Handlung des heimlichen Stehlens von &ffentlichen und
privaten Sachen und Vermogen, mit dem Ziel des illegalen Aneignens;
Betrug ist eine Handlung des betriigerischen Erlangens von o6ffentlichen
oder privaten Vermogen oder Sachen mit dem Ziel des illegalen Aneignens
durch die Methode der Nutzung fiktiver Tatsachen oder des Verbergens der
Wabhrheit. Beziiglich der Bestimmung der Handlung, wenn sowohl die Me-
thode des heimlichen Stehlens als auch die Methode des Betrugs genutzt
wurden um sich illegal Vermogen oder Sachen anzueignen, miissen Dieb-
stahl und Betrug anhand der vom Handelnden hauptsédchlich genutzten
Methode und ob der Geschéddigte das Bewusstsein hatte, {iber Vermogen
oder Sachen zu verfiigen, unterschieden werden. Falls der Handelnde zur
Zeit der Erlangung des Vermogens oder der Sache entschlossen war, die
Methode des heimlichen Stehlens zu nutzen, dient die Betrugshandlung
nur dazu, die Bedingungen fiir den Diebstahl zu schaffen oder diesen zu
decken; hat der Geschidigte [zudem] auch nicht ,,aus freiem Willen” die
Sache oder das Vermogen tibergeben, ist [dies] als Diebstahl festzustellen;
falls der Handelnde zur Zeit des Erhalts des Vermogens oder der Sache
entschlossen war, die Methode des Betrugs anzuwenden, hat der Gescha-
digte aufgrund falscher Annahmen ,aus freiem Willen” das Vermdgen
oder die Sache tibereignet [und] ist der Diebstahl nur eine unterstiitzende
Methode, ist [dies] als Betrug festzustellen. Unter dem Umstand, dass dies
im Internet [geschieht], muss gemafs der fiir Diebstahl festgelegten Strafe
bestraft werden, wenn der Handelnde das Internet missbraucht [und] er
eine Straftat konstituiert, indem er andere dazu verleitet, einen falschen
Link anzuklicken, und so in Wirklichkeit durch ein vorher installiertes
Computerprogramm Vermogen oder Sachen stiehlt; gibt der Handelnde
an, Waren oder Dienstleistungen fiir den Handel zur Verfiigung zu ha-
ben, und vollendet er eine Straftat, indem er andere betriigt, [sodass diese]
zur Zahlung des Kaufpreises einen Bezahllink anklicken und er so Sa-
chen oder Vermogen erhilt, muss dies geméf der fiir Betrug festgelegten
Strafe bestraft werden. Im vorliegenden Fall nutzten die Beklagten ZENG
Jinquan [und] ZHENG Biling die Methode des vorzeitig programmier-
ten und installierten Computerprogramms, und stahlen heimlich aus dem
Onlinebanking-Konto eines anderen einen grofSen Betrag von Spargutha-
ben; ihr Verhalten konstituiert die Straftat des Diebstahls. ZANG Jinquan,
ZHENG Biling und der Beklagte LIU Tao hatten mit dem Ziel der illega-
len Aneignung durch die Einrichtung eines gefalschten Onlineshops und
den Missbrauch falscher Einkauflinks betriigerisch verhiltnisméafig grofie
Geldsummen anderer [erhalten]. Diese Handlung konstituiert das Verbre-
chen des Betrugs. Beztiglich der Straftat von ZANG Jinquan [und] ZHENG
Biling muss nach dem Recht eine Gesamtstrafe [gebildet werden].
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Beziiglich der vom Beklagten ZANG Jinquan und seinem Strafvertei-
diger vorgebrachten Verteidigung und der verteidigenden Ansichten, die
Handlung des illegalen Erhalts der 305.000 Yuan aus dem Onlinebanking-
Konto des Geschadigten JIN Mou konstituiere nicht Diebstahl, sondern sei
Betrug: Der Untersuchung zufolge, haben ZANG Jinquan und der Beklagte
ZHENG Biling, nachdem sie vom Guthaben in JIN Mous Onlinebanking-
Konto erfuhren, unverziiglich die Absicht entwickelt, sich durch Installati-
on eines Computerprogramms illegal [Vermégen und Sachen] anzueignen;
anschlieSend wurde JIN Mou in einem Internetchat dazu verleitet, der
Zahlung von einem Yuan zuzustimmen; tatsdchlich wurde ein gefélsch-
ter Taobao-Link hergestellt, der den Zahlbetrag ,1 Yuan” anzeigte, [wobei]
aber 305.000 Yuan gezahlt wurden; nachdem JIN Mou zum Klicken verleitet
wurde, wurden die 305.000 Yuan auf seinem Onlinebanking-Konto illegal
auf das von ZANG Jinquan registrierte Konto umgeleitet; [diesbeziiglich]
hatte JIN Mou weder Wissen, noch war es aus freiem Willen. Es ist ersicht-
lich, dass ZANG Jinquan [und] ZHENG Biling sich zur Zeit des Erhalts von
Vermogen und Sachen fiir das Nutzen der Methode des heimlichen Dieb-
stahl entschlossen hatten; den Geschidigten zu verleiten den falschen ,1
Yuan” Bezahllink anzuklicken, ist die Durchfiihrung einer Unterstiitzungs-
methode fiir den Diebstahl und dient nur dazu, die Bedingungen fiir den
Diebstahl zu schaffen oder diesen zu verdecken; der Geschéddigte hat auch
nicht ,aus freiem Willen” einen grofien Betrag von Vermdgen oder Sachen
bezahlt, der Erhalt des Bankguthabens geschah tatsdchlich durch ein ver-
decktes, vorher installiertes Computerprogramm zum Stehlen, [was] den
Tatbestandsmerkmalen des Diebstahl entspricht; [die Beklagten] miissen
gemdfs den Bestimmungen der §§ 264, 287 Strafgesetz gemifs der fiir Dieb-
stahl festgelegten Strafe bestraft werden. Daher entsprechen die von ZANG
Jinquan und seinem Verteidiger vorgebrachten, obigen Verteidigungen und
verteidigen Ansichten nicht den Tatsachen und den gesetzlichen Bestim-
mungen [und ihnen] wird nicht gefolgt.

Anleitender Fall Nr. 28

Fall der Verweigerung der Zahlung von Arbeitsentgelt des HU Kejin

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 23.6.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Strafsache; Straftat der Verweigerung der Zahlung von
Arbeitsentgelt; Einheiten oder Personen, die nicht tiber die subjektive Befa-
higung zur Nutzung von Arbeit verfiigen

Zusammenfassung der Entscheidung

1. [Falls] Einheiten oder Personen (Subunternehmer), die nicht tiber
die subjektive Befdhigung zur Nutzung von Arbeit verfiigen, illegal Ar-
beit nutzen und die Zahlung von Arbeitsentgelt verweigern, die Summe
verhdltnisméfiig grof ist, [und] die Zahlung nach Anordnung der Zah-
lung durch die zustdndige Verwaltungsbehorde immer noch nicht erfolgt,
muss die strafrechtliche Verantwortung fiir die Straftat der Verweigerung
der Zahlung von Arbeitsentgelt verfolgt werden.

2. Selbst wenn die nicht tiber die Befihigung zur Nutzung von Ar-
beit verfiigende Einheit oder Person (Subunternehmer), die die Zahlung
des Arbeitsentgelts verweigert, andere Einheiten oder Personen vor Eroff-
nung des Strafverfahrens veranlasst, fiir sie die Zahlung des Arbeitsentgelt
zu iibernehmen, beeinflusst dies nicht die Verfolgung der strafrechtlichen
Verantwortlichkeit der Arbeit nutzenden Einheit oder Person (Subunter-
nehmer) fiir die Straftat der Verweigerung der Zahlung von Arbeitsentgelt.
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Einschlidgige Rechtsvorschriften

§ 276-1 Abs. 1 ,Strafgesetz der VR China”

Grundlegende Fallumstinde

Nachdem der Beklagte HU Kejin im Dezember 2010 das Sans-
hengfei Yishan Yiqi Landschaftsbauprojekt in der Gemeinde Huangshui
des Kreises Shuangliu der Provinz Sichuan in Teilausfiihrungsbauprojekte
unterteilte, stellte er eine Vielzahl von Wanderarbeitern ein, die zur Bau-
ausfithrung hinzutraten. HU Kejin erhielt insgesamt als Entgelt fiir das
Bauprojekt tiber 510.000 Yuan vom Besteller, was zur Zeit der Abrechnung
die tatsédchlichen Kosten fiir das Bauprojekt iiberschritt. Nach Fertigstel-
lung des Projekts am 6.5.2011 geriet HU Kejin mit dem Grund von Verlusten
bei dem Projekt mit der Zahlung des Lohns von tiber 120.000 Yuan fiir LI
Chaowen und iiber 20 andere Wanderarbeiter in Verzug. Am 9.6. ordnete
das Amt fiir Personalwesen und Sozialversicherung des Kreises Shuangliu
an, den Lohn der Wanderarbeiter, [bei dem er] in Verzug war, auszuzah-
len; dennoch bestellte sich HU am selben Abend ein Flugticket und bestieg
am Morgen des néchsten Tages ein Flugzeug, um zu fliehen. Am 30.6.
zahlte die Sichuan Jintianxia Griinanlagen Bauprojektgesellschaft mit be-
schrankter Haftung als Generalunternehmer fiir HU Kejin den Lohn der
Wanderarbeiter von 120.000 Yuan aus. Am 4.7. nahm die Behoérde fiir 6f-
fentliche Sicherheit beziiglich des Falls der Verweigerung der Zahlung von
Arbeitsentgelt von HU Kejin den Fall an und ermittelte. Am 12.7. wurde
HU Kejin in der Stadt Cixi in der Provinz Zhejiang festgenommen.

Entscheidungsergebnis

Am 29.12.2011 stellte das Volksgericht des Kreises Shuangliu der Pro-
vinz Sichuan das Strafurteil (2011) Shuang Liu Xing Chu Zi Nr. 544 aus,
stellte fest, dass der Beklagte HU Kejin die Straftat der Verweigerung der
Zahlung von Arbeitsentgelt begangen hat, verurteilte [ihn] zu einer Frei-
heitsstrafe von einem Jahr und zu einer Geldstrafe von 20.000 Yuan. Nach
Verkiindung des Urteils legte der Beklagte keine Berufung ein, das Urteil
entfaltet schon Rechtskraft.
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Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in seiner rechtskréftigen Entscheidung der Ansicht: Die
Verweigerung der Zahlung des Arbeitsentgelts durch den Beklagten HU
Kejin an 20 Wanderarbeiter erreicht [die Summe] von 120.000 Yuan [und]
ist verhdltnismafiig grofs; nach der Anordnung der zustindigen Verwal-
tungsbehorde, zu zahlen, fliichtete er [und] seine Handlung konstituiert
die Straftat der Verweigerung der Zahlung von Arbeitsentgelt. Obwohl
der Beklagte HU Kejin nicht tiber die legale Befdhigung verfiigt, Arbeit zu
nutzen, und keine Qualifikation fiir die entsprechende Errichtung [und]
Ausfiihrung von Bauprojekten hat [und] illegal Wanderarbeiter einstell-
te, die die Bauausfiithrung durchfiihrten, beeinflussen genannte Umstidnde
nicht, dass wegen der Straftat der Verweigerung der Zahlung von Arbeits-
entgelt seine strafrechtliche Haftung verfolgt wird. Nachdem HU Kejin im
vorliegenden Fall geflohen war, tilgte das Generalunternehmen fiir das
Bauprojekt gemédfl den entsprechenden Bestimmungen die Zahlung des
Lohns der Wanderarbeiter, bei denen HU Kejin in Verzug war; die Hand-
lung [des Generalunternehmens], den félligen Lohn der Wanderarbeiter zu
tilgen, wurde fiir HU Kejin tibernommen; zwar reduziert diese Handlung
die gesellschaftliche Gefédhrlichkeit der Verzugshandlung, aber kann HU
Kejin keinesfalls von seiner Verantwortung befreien, dass er das Arbeits-
entgelt zahlen muss, weshalb die strafrechtliche Verantwortung von HU
Kejin wegen der Straftat der Verweigerung der Zahlung von Arbeitsentgelt
immer noch verfolgt werden muss. Angesichts [der Tatsache], dass HU Ke-
jin Ersttéter ist, die Schuld eingesteht und sein Verhalten [im Prozess] gut
ist, wurde gemédfs dem Recht obiges Urteil ausgestellt.

Anleitender Fall Nr. 29

Fall der eigenméchtigen Nutzung der Unternehmensbezeichnung eines
anderen der Tianjin China Jugendreiseagentur gegen die Tianjin Landesju-
gend Internationale Reiseagenturgesellschaft

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 23.6.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Zivilsache; unlauterer Wettbewerb; eigenmaéchtige Nutzung
der Unternehmensbezeichnung anderer

Zusammenfassung der Entscheidung

1. Eine Unternehmensbezeichnung [und / oder entsprechende] Abkiir-
zung hat [bei] langfristiger, umfassender dufierlicher Nutzung [durch] das
Unternehmen, und des Besitzes eines gewissen Bekanntheitsgrades am
Markt [und] der Kenntnis der relevanten Offentlichkeit, tatsichlich schon
eine Marktfunktion, [und] kann als Unternehmensbezeichnung betrachtet
werden, der Schutz zu gewihren ist.

2. Eigenmaéchtig die schon tatsdchlich Marktwert besitzende Unterneh-
mensbezeichnung [und] Abkiirzung anderer als Ranking-Schliisselwort
bei Handelsgewerbeaktivititen im Internet [zu verwenden], [sodass] bei
der relevanten Offentlichkeit Verwirrung und irrige Annahmen entstehen,
gehort zu den unlauteren Wettbewerbshandlungen.

Einschldgige Rechtsvorschriften

1. §120 , Allgemeine Grundsétze des Zivilrechts der VR China“4

4 Vom 12.4.1986. Einsehbar unter: <http://www.npc.gov.cn/wxzl/wxzl/2000-12/06/ content_4470.htm>.
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2.§5 ,Gesetz der VR China gegen den unlauteren Wettbewerb” (UWG)°

Grundlegende Fallumstinde

Klage der Kldagerin Tianjin China Jugendreiseagentur (im Folgenden
Tianjin Jugendreisen): Die Beklagte Tianjin Landesjugend Internationa-
le Reiseagenturgesellschaft mit beschrankter Haftung benutzte auf der
Internetseite, deren Verlagsrechte sie innehat, ihrem Internetquellcode
sowie in Suchmaschinen illegal die vollstindige und abgekiirzte Unter-
nehmensbezeichnung der Klédgerin ,Tianjin Jugendreisen” [und] verletzte
damit die Bestimmungen des Gesetzes gegen den unlauteren Wettbe-
werb; es wird gefordert, zu entscheiden, dass die Beklagte die unlautere
Wettbewerbshandlung unverziiglich einstellt, sich 6ffentlich entschuldigt,
Schadensersatz [in Hohe der] wirtschaftlichen Verluste von 100.000 Yuan
leistet und die Prozesskosten tragt.

Verteidigung der Beklagten Tianjin Landesjugend Internationale Rei-
seagenturgesellschaft mit beschrankter Haftung (im Folgenden Tianjin
Landesjugendreisen): [Die Bezeichnung] ,Tianjin Jugendreisen” wurde
nicht angemeldet und registriert, [das Recht an der Bezeichnung] wird auch
nicht von der Kldgerin genossen, die von der Kldgerin behaupteten Verlus-
te haben keine tatsdchliche oder wirtschaftliche Grundlage [und] es wird
gefordert, die Klage der Kladgerin zurtickzuweisen.

Das Gericht hat nach Behandlung [des Falles] aufgeklart: Die Tian-
jin China Jugendreisegesellschaft ist am 1.11.1986 zustande gekommen,
sie ist ein im nationalen und grenziiberschreitenden Reisegeschift ta-
tiges staatseigenes Unternehmen [und] gehort direkt zum Komitee des
Kommunistischen Jugendverbandes der Stadt Tianjin. Das Komitee des
Kommunistischen Jugendverbandes legte Beweise dafiir vor, dass ,Tianjin
Jugendreisen” die Unternehmensbezeichnung der Tianjin China Jugend-
reisegesellschaft ist. Schon im Jahr 2007 begannen Medien, wie etwa
die ,Abendzeitung”, sich in Meldungen tber die von der Tianjin Chi-
na Jugendreisegesellschaft veranstalteten Aktivitdten mit der Bezeichnung
»Tianjin Jugendreisen” auf die Tianjin China Jugendreisegesellschaft zu be-
ziehen. Die Tianjin Jugendreisegesellschaft benutzt , Tianjin Jugendreisen”
auf Unterlagen wie etwa Kostenvoranschldgen, Reisevertragen, Vertrags-
dokumenten mit im selben Geschift [titigen] Gewerbetreibenden [und]
Rechnungen, sowie auf Firmenschildern an allen Geschéftsstandorten und
bei weiteren alltdglichen Geschéftsaktivitdten als abgekiirzte Bezeichnung
fiir das Unternehmen. Die Tianjin Landesjugend Internationale Reise-
agenturgesellschaft mit beschrankter Haftung ist am 6.7.2010 zustande
gekommen und eine Geschéfte wie etwa die Betreuung inldndischer und
in das [chinesische] Gebiet [fithrender] Reisen tdtigende Gesellschaft mit
beschrénkter Haftung.

5 Vom 2.9.1993. Einsehbar unter: < http:/ /www.scio.gov.cn/ztk /xwfb /2014/31540/xgzc31550 / Document /1380855 /1380855 .htm>.
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Ende 2010 entdeckte Tianjin Jugendreisen durch getrennte Suchen
iiber die Suchmaschine Google nach ,Tianjin China Jugendreisegesell-
schaft” oder ,Tianjin Jugendreisen”, dass auf dem ersten Platz und auf
der mit dem Standardsponsor verbundenen Position der Suchergebnisse
getrennt , Internetgeschéftsstelle der Tianjin China Jugendreisegesellschaft
www.lechuyou.com Tianjin Landesjugendweb Onlinegeschiftsstelle, Th-
re ideale Wahl, liefert beim Reisen hochwertigen, vertraulichen [und]
beschwerdelosen Service” oder , Internetgeschéftsstelle der Tianjin Jugend-
reisen www.lechuyou.com Tianjin Landesjugendweb Onlinegeschéftsstel-
le, Ihre ideale Wahl, liefert beim Reisen hochwertigen, vertraulichen [und]
beschwerdelosen Service” angezeigt wird; nachdem der Link angeklickt
wurde, wird man auf die als Vergniigungs- und Reisenetz der Tianjin Lan-
desjugend Internationale Reisegesellschaft markierte Internetseite geleitet;
im Kopf der Webseite erscheinen Schrift[zlige] wie ,Tianjin Landesjugend
Internationale Reisegesellschaft — Jugendreisegesellschaft [und] Jugendrei-
sen / Tianjin Landesreisen”; der Seiteninhalt [bietet] Informationen und
Angebote des Tianjin Landesjugend Reisegeschifts, auf der Seite [als]
Rechte[inhaber] ist markiert: Vergniigungs- und Reisenetz — Tianjin Lan-
desjugend, sowie die Telefonverbindung und Geschiftsadresse der Tianjin
Landesjugend. Gleichzeitig hat Tianjin Jugendreisen tiber die Suchma-
schine Baidu nach ,Tianjin Jugendreisen” gesucht; auf dem ersten Platz
und der mit dem Standardsponsor verbundenen Position wurde , Herzlich
Willkommen [bei] Tianjin Jugendreisen, der vertragstreuen und auf [ihre]
Reputation bedachten Einheit, [wo Sie] inldndisch und grenziiberschrei-
tende, klassische Reiserouten versammelt [finden], 100% Gruppenreisen,
Tianjin Jugendreisen 400-611-5253 022.ctsgz.cn” angezeigt; nachdem der
Link angeklickt wurde, wird man immer noch auf die oben beschriebene
Webseite des Tianjin Landesjugend Vergniigungs- und Reisenetzes geleitet.

Entscheidungsergebnis

Am 24.10.2011 stellte das zweite Mittlere Volksgericht der Stadt Tian-
jin das Zivilurteil (2011) Er Zhong Min San Zhi Chu Nr. 135 aus: 1. Die
Beklagte Tianjin Landesjugend Internationale Reiseagenturgesellschaft mit
beschrankter Haftung stellt die Verletzungshandlung unverziiglich ein;
2. Die Beklagte veroffentlicht innerhalb von 30 Tagen nach Wirksamwerden
des Urteils auf der Unternehmenswebseite eine Entschuldigungserkldrung
fiir die Dauer von 15 Tagen; 3. Die Beklagte entschddigt die Kldgerin
Tianjin China Jugendreisegesellschaft fiir wirtschaftliche Verluste [in H6-
he von] 30.000 Yuan; 4. Zuriickweisung der tibrigen Klageforderungen
der Klédgerin. Nach Verkiindung des Urteils legte Tianjin Landesjugend
Reisen Berufung ein. Am 20.3.2012 stellte das Obere Volksgericht der
Stadt Tianjin das Zivilurteil (2012) Jin Gao Min San Zhong Zi Nr. 3
aus: 1. Aufrechterhaltung der Punkte 2, 3 [und] 4 des obigen Zivilur-
teils des zweiten Mittleren Volksgerichts der Stadt Tianjin; 2. Abdnderung
des ersten Punktes des Urteils ,Die Beklagte Tianjin Landesjugend In-
ternationale Reiseagenturgesellschaft mit beschrankter Haftung stellt die
Verletzungshandlung unverziiglich ein” in ,,Die Beklagte Tianjin Landes-
jugend Internationale Reisegesellschaftsagentur mit beschrankter Haftung
stellt unverziiglich die Nutzung der Schrift[ziige] ,Tianjin China Jugend-
reisegesellschaft” [und] ,Tianjin Jugendreisen” sowie [deren] Nutzung als
Schliisselworter fiir Suchmaschinen auf der Webseite der Tianjin Landes-
jugend Internationale Reisegesellschaftsagentur mit beschrankter Haftung
ein; 3. Zuriickweisung der tibrigen Klageforderungen des Klagers.
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Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in seiner rechtskraftigen Entscheidung der Ansicht: § 6
Abs. 1 ,Interpretation des Obersten Volksgerichts beziiglich einiger Fra-
gen der Rechtsanwendung bei Verhandlungen von Zivilfdllen unlauteren
Wettbewerbs” bestimmt: ,,Bei Unternehmensbezeichnungen, die von der
Unternehmensregisterbehdrde nach dem Recht registriert worden sind,
und bei im chinesischen Gebiet gewerblich genutzten Bezeichnungen aus-
landischer (auflergebietlicher) Unternehmen muss festgestellt werden, dass
es sich um eine ,Unternehmensbezeichnung’ im Sinne von § 5 Nr. 3 UWG
handelt.

Bei Firmennamen® in Unternehmensbezeichnungen, die auf dem Markt
einen bestimmten Grad an Bekanntheit haben und dem betreffenden
Publikum bekannt sind, kann festgestellt werden, dass es sich um ei-
ne ,Unternehmensbezeichnung’ im Sinne von § 5 Nr. 3 UWG handelt.”
Hinsichtlich der langfristigen, umfassenden dufSerlichen Nutzung [durch]
das Unternehmen, und des Besitzes eines gewissen Bekanntheitsgrades
am Markt [und] der Kenntnis des betreffenden Publikums, wird da-
her die Unternehmensbezeichnung [und] deren Abkiirzung tatsdchlich
schon als Firma genutzt, [und] muss auch als Unternehmensbezeichnung
betrachtet werden, der Schutz zu gewéhren ist. , Tianjin China Jugendrei-
segesellschaft” ist die 1986 zustande gekommene, durchgehend genutzte
Unternehmensbezeichnung der Kligerin [und] die Kldgerin geniefit das
Alleinnutzungsrecht an der Unternehmensbezeichnung. ,Tianjin Jugend-
reisen” dient als Abkiirzung fiir ihre Unternehmensbezeichnung, [und]
wird schon seit 2007 umfassend von ihr bei Betriebsaktivititen genutzt;
relevante 6ffentliche Zeitungen und Kunden beziehen sich mit ,Tianjin Ju-
gendreisen” ebenfalls auf die Tianjin China Jugendreisegesellschaft; nach
vielen Jahren der Nutzung bei Betriebsaktivititen und in der Offentlich-
keitsarbeit, geniefst [die Unternehmensbezeichnung] schon einen gewissen
Bekanntheitsgrad am Markt [und] ist dem relevanten Publikum bekannt; es
ist eine stabile Verbindung zwischen [der Unternehmensbezeichnung] und
der Tianjin China Jugendreisegesellschaft entstanden, durch die Unterneh-
menssubjekte unterschieden werden kénnen [und so] Bedeutung bei der
Identifikation im Handelsgewerbe besitzt. Daher kann der Unternehmens-
bezeichnung ,Tianjin Jugendreisen” gleicher Schutz gewahrt werden wie
der ,Tianjin China Jugendreisegesellschaft”.

6

D.h. Kurzbezeichnungen, die gewthnlich fiir das Unternehmen verwandt werden, aber nur einen Teil der Unternehmensbezeichnung

bilden — wie ,Pauli” fiir den besten Hamburger Fufiballklub.
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§5 Abs. 3 ,,Gesetz der VR China gegen den unlauteren Wettbewerb” be-
stimmt, dass Unternehmen nicht im Marktverkehr unlauter Wettbewerber
schddigen diirfen, indem sie etwa eigenmdéchtig die Unternehmensbezeich-
nung oder den Namen eines anderen verwenden und damit zu der irrigen
Annahme verleiten, es handele sich um die Ware eines anderen. Daher
ist die eigenméchtige Verwendung der Unternehmensbezeichnung eines
anderen oder der Abkiirzung [der Unternehmensbezeichnung] als Schliis-
selwort fiir den Wettbewerb um das Ranking im Internet, [sodass] die
Offentlichkeit verwirrt wird [und] sich irrt, und die Ausnutzung des Be-
kanntheitsgrades und des Goodwill, [sowie] die Erreichung des Zieles der
eigenen Bekanntheit und Verbreitung, eine unlautere Wettbewerbshand-
lung, die untersagt werden muss. Tianjin Landesjugendreise [ist] ein im
Reisedienstleistungs[sektor] titiges Unternehmen, das ohne die Genehmi-
gung der Tianjin Jugendreisen durch Methoden wie etwa der Einrichtung
von Schliisselwortern mit Beziehung zu Tianjin Jugendreisen und der Nut-
zung [dieser] im Quellcode der Webseite in relevanten Suchmaschinen,
veranlasste, dass der relevanten Offentlichkeit bei Suchen nach ,Tian-
jin China Jugendreisegesellschaft” und ,Tianjin Jugendreisen” direkt eine
Verbindung zur Webseite von Tianjin Landesjugendreisen angezeigt wur-
de; durch [diese Verbindung] wurde man auf den Onlinereiseservice der
Tianjin Landesjugendreisen geleitet, [wodurch] im Ergebnis durch die Aus-
nutzung der anfanglichen Verwirrung von Internetnutzern um potentielle
Kunden gekdmpft wurde; subjektiv bestand der Vorsatz, beim relevan-
ten Publikum bei Suchen [und] Recherchen im Internet irrige Annahmen
hervorzurufen; objektiv wurde durch eigenmachtige Nutzung [der Begrif-
fe] ,Tianjin China Jugendreisegesellschaft” und ,Tianjin Jugendreisen” die
Reputation des Unternehmens Tianjin Jugendreisen ausgenutzt [und] die
legalen Rechte und Interessen von Tianjin Jugendreisen geschadigt; die-
se Handlungen gehoren zu den unlauteren Wettbewerbshandlungen [und
diesen] ist gemdfl dem Recht Einhalt zu gebieten. Tianjin Landesjugend-
reisen ist Wettbewerber im gleichen Gewerbe wie Tianjin Jugendreisen;
unter dem Umstand des Wissens um den relativ hohen Bekanntheitsgrad
der Unternehmensbezeichnung und Abkiirzung von Tianjin Jugendreisen
[diesen] dennoch eigenmdéchtig zu nutzen, statuiert die Absicht, sich den
Namen eines anderen zu Eigen zu machen, um sich selbst unangemesse-
ne Vorteile zu verschaffen; die subjektive Boswilligkeit ist offensichtlich.
Gemadfs den Bestimmungen des § 120 ,Allgemeine Grundsédtze des Zi-
vilrechts der VR China” tragt Tianjin Landesjugendreisen die gesetzliche
Haftung fiir die Einstellung der Schddigung, die Beseitigung der Auswir-
kungen [und] des Schadensersatzes fiir Verluste. Hinsichtlich der im Kopf
der Webseite der Tianjin Landesjugendreisen angezeigten Schrift[zugs]
,Jugendreisegesellschaft [und] Jugendreisen”: [Dieser] gehort nicht zum
Schutzbereich der Unternehmensbezeichnung der Klédgerin [und] bildet
keine unlautere Wettbewerbshandlung gegen die Kldgerin.

Anleitender Fall Nr. 30

Fall einer Markenrechtsverletzung und unlauteren Wettbewerbs der
LAN Jianjun [und] Hangzhou Xiaomuzhi Kraftfahrzeugreparaturtechnik-
Aktiengesellschaft gegen die Tianjin Xiaomuzhi Kraftfahrzeugreparatur-
dienstleistungsgesellschaft mit beschrankter Haftung et al.

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 23.6.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Zivilsache; Verletzung von Markenrechten; unlauterer
Wettbewerb; Wettbewerbsverhiltnis
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Zusammenfassung der Entscheidung

1. Ob ein Unternehmer den gesetzlichen Gewerbeumfang tiberschrit-
ten hat und durch diese Handlung Verwaltungsgenehmigungen, Gesetze
[und] Rechtsnormen verletzt hat, hat keine Auswirkungen auf die Aus-
iibung seiner Rechte, Markenrechtsverletzungen Einhalt zu gebieten und
[die Ausilibung seiner] zivilen Rechte und Interessen gegen unlauteren
Wettbewerb.

2. Das Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb beschréankt sich nicht
darauf, dass zwischen Unternehmern ein direktes Wettbewerbsverhiltnis
bestehen muss [und] es fordert nicht, dass sie im gleichen Gewerbe tatig
sind. Besteht zwischen Unternehmern ein indirektes Wettbewerbsverhalt-
nis, verletzt der Handelnde die Bestimmungen des Gesetzes gegen den
unlauteren Wettbewerb [und] schiddigt die legalen Rechte und Interessen
anderer Unternehmer, muss dies ebenfalls als unlautere Wettbewerbshand-
lung festgestellt werden.

Einschldgige Rechtsvorschriften

§ 2 ,Gesetz der VR China gegen den unlauteren Wettbewerb”

Grundlegende Fallumstinde

Klage der Kldger LAN Jianjun [und] der Hangzhou Xiaomuzhi
Kraftfahrzeugreparaturtechnik-Aktiengesellschaft mit beschrankter Haf-
tung (im Folgenden Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft): Sie geniefien
gemdfl dem Recht das Alleinnutzungsrecht an der eingetragenen Marke
,Xiaomuzhi”, aber die Tianjin Xiaomuzhi Kraftfahrzeugreparaturdienst-
leistungsgesellschaft mit beschrankter Haftung (im Folgenden Tianjin
Xiaomuzhi Gesellschaft) [und] die Tianjin Huashang Kraftfahrzeug Einzel-
teilimportgesellschaft (im Folgenden Tianjin Hushang Gesellschaft) haben
bei der Kraftfahrzeugreparatur und beim Durchfithren der Suche nach
Investoren tiber die Webseite an vielen Stellen das ,Xiaomuzhi“-Logo
benutzt; es bestehe die Situation der alleinigen oder hervorgehobenen
Nutzung von ,Xiaomuzhi”, [sodass] das Alleinnutzungsrecht an der
eingetragenen Marke verletzt wurde; gleichzeitig nutze die Tianjin Xiao-
muzhi Gesellschaft eigenméchtig die frithere Unternehmensbezeichnung
der Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft, was unlauteren Wettbewerb gegen
die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft konstituiere. Daher wird gefor-
dert, zu urteilen, dass die Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft unverziiglich die
Nutzung des , Xiaomuzhi”-Schrift[zugs] im Geschiftsbetrieb einstellt, die
Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft und die Tianjin Huashang Gesellschaft die
Markenverletzung und unlautere Wettbewerbshandlungen einstellen, sich
offentlich offiziell entschuldigen, gesamtschuldnerisch Schadensersatz fiir
wirtschaftliche Verluste [in Hohe von] 630.000 Yuan und notwendige Aus-
gaben [in Hohe von] 24.379,40 Yuan leisten [und] die Prozesskosten des
Falles tragen.
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Verteidigung der Beklagten Tianjin Xiaomuzhi Gsellschaft [und] Tianjin
Huashang Gesellschaft: 1. Der Geschiftsbereich der Hangzhou Xiaomuzhi
Gesellschaft beinhaltet keine genehmigungs[-pflichtigen] Geschéftsfelder
wie Projektmanagement bzw. Automobilreparaturen und besitzt ebenfalls
keine Genehmigung fiir Kraftfahrzeugreparaturen, und weist nicht die Be-
dingungen eines ,,zwei Laden, ein Jahr”-Franchise auf [und] gehort daher
zu den illegalen Geschiften der Uberschreitung des Geschiftsbereichs;
daher sollten ihren Rechte keinen Schutz bekommen. 2. Die Tianjin Xiao-
muzhi Gesellschaft [und] die Tianjin Huashang Gesellschaft nutzen das
,Xiaomuzhi”-Logo aus legaler Herkunft, [sodass] eine Markenrechtsver-
letzung nicht konstituiert ist. 3. Die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft
ist nicht im Kraftfahrzeugreparaturgewerbe titig, die beiden Seiten ste-
hen nicht in einem geschiftlichen Wettbewerbsverhiltnis, die [Hangzhou
Xiaomuzhi Gesellschaft] kann nicht beweisen, dass sie ein beriihmtes
Unternehmen ist, dem von ihr behauptetem Recht an der Unterneh-
mensbezeichnung fehlt eine rechtliche Grundlage, die Tianjin Xiaomuzhi
Gesellschaft [und] die Tianjin Huashang Gesellschaft verwirklichen nicht
[den Tatbestand des] unlauteren Wettbewerbs, sodass gefordert wird, die
Klageforderungen der Kldgerin zuriickzuweisen.

Das Gericht hat nach Behandlung [des Falles] aufgekldrt: Die Hang-
zhou Xiaomuzhi Gesellschaft ist am 22.10.2004 gegriindet worden, der
gesetzliche Vertreter ist LAN Jianjun. Thr Geschéftsbereich [umfasst]:
,Genehmigungs[-pflichtige] Geschiftspunkte: Keine; gewohnliche Ge-
schiftspunkte: Dienstleistungen; Entwicklung von Techniken zur Repa-
ratur von Kraftfahrzeugglas, Entwicklung von Techniken zur Schnell-
reparatur von Lack an Kraftfahrzeugen; Grofshandel, Einzelverkauf;
Kraftfahrzeugeinzelteile; beinhaltet den Geschiftsbereich untergeordne-
ter Zweigstellen; andere legale Geschiftsfelder, die keiner Anmeldung
oder Uberpriifung und Genehmigung bediirfen (Oben genannter Ge-
schiftsbereich umfasst nicht Geschiftsfelder, die durch nationale Gesetze,
Rechtsnormen [oder] Bestimmungen verboten [oder] beschrankt sind und
genehmigungs|-pflichtige] Geschifte). Der Geschiftsbetrieb [erfolgt] auf-
grund obiger Nachweise, wenn das Genehmigungssystem betroffen ist.”
Die ihr untergeordnete Zweigstelle ist die Hangzhou Xiaomuzhi Xiaoshan
Zweiggesellschaft; die Zweiggesellschaft ist am 8.11.2005 zustande gekom-
men, der Geschiftsbereich [umfasst]: , Kraftfahrzeuglackierung, Glasin-
stallation”. Der in der von der Zweiggesellschaft am 1.8.2008 erhaltenen
,Geschiftsgenehmigungsurkunde fiir den StrafSentransport” aufgelistete
Geschiftsbereich [umfasst]: ,Reparatur (Kraftfahrzeugreparatur zweiter
Kategorie: kleinere Fahrzeugreparaturen)”.

Am 14.1.2011 erlangte die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft die
eingetragene Marke Nr. 6573882 , Xiaomuzhi“-Schrift[zug], [es] wur-
de als Dienstleistungskategorie (Kategorie Nr. 35) gepriift und besta-
tigt: Geschéftsfithrung der Ladenkette (Unterstiitzung der Geschiftsfiih-
rung); kommerzielles Franchisemanagement; Handelsmanagementbera-
tung; Werbung (gesperrt). Der Marken[schutz] ist derzeit wirksam. Am
14.4.2011 genehmigte LAN Jianjun, dass die von ihm gehaltene eingetra-
gene Marke Nr. 6573881 , Xiaomuzhi”-Schrift[zug] mit der Methode der
ausschliefllichen Nutzungsgenehmigung von der Hangzhou Xiaomuzhi
Gesellschaft genutzt wird.

Die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft hat mehrmals die vom Chi-
nesischen Geschiftskettenverband verliehene Urkunde ,Die 120 starken
chinesischen Geschiftsketten” erhalten; im Jahr 2009 wurde der ,,Xiao-
muzhi Kraftfahrzeugreparaturservice” der Hangzhou Xiaomuzhi Gesell-
schaft vom Amt fiir die Qualitdt von Technik der Provinz Zhejiang als
bekannte Dienstleistungsmarke der Provinz Zhejiang anerkannt.
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Die Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft ist am 16.10.2008 zustande gekom-
men; der gesetzliche Vertreter ist TIAN Junshan. Thr Geschiftsbereich
[umfasst]: ,Vollstindige Reparaturen an kleineren Personentransportfahr-
zeugen, Komplettreparaturen, kleinere Reparaturen, Notfallreparaturen,
zweckgebundene Reparaturen. (Geschiftsfristen genehmigter Geschifts-
felder gemidfl des Standards der Genehmigungsurkunde)”. Die in der
von der Gesellschaft 28.7.2010 erhaltene , Geschiftsgenehmigungsurkun-
de der Stadt Tianjin fiir Kraftfahrzeugsreparaturen” aufgelisteten Klassen
[umfassen] die ,Zweite Kategorie (Kraftfahzeugreparaturen)” [und] die
Geschiftsfelder [umfassen] ,Vollstdndige Reparaturen an kleineren Perso-
nentransportfahrzeugen, Komplettreparaturen, kleinere Reparaturen, Not-
fallreparaturen, zweckgebundene Reparaturen.” Der Zeitraum der Wirk-
samkeit war vom 28.7.2010 bis zum 27.7.2012.

Die Tianjin Huashang Gesellschaft ist am 23.11.1992 gegriindet worden,
ihr gesetzlicher Vertreter ist gleich dem der Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft,
ndmlich TIAN Junshan. Ihr Geschiftsbereich [umfasst]: ,Kraftfahrzeug-
einzelteile, Glas, Schmierfette, Reifen, Kraftfahrzeuggerateinstallationen;
Reinigung und Instandhaltung der Karosserie, Elektronikreparaturen,
Lackierungen; Durchfiihrung von Expressversand auf Kommission, Be-
forderungsaufgaben, Informationsberatung; gewohnliche Waren (obige
Geschiftsbereiche, die eine Gewerbegenehmigung betreffen, werden im
Zeitraum der Wirksamkeit nach dem Genehmigungsnachweis betrie-
ben, staatlich zweckgebundene Monopolbestimmungen werden gemaf3
den Bestimmungen erledigt).” Die in der von der Gesellschaft erhaltene
»Geschiftsgenehmigungsurkunde der Stadt Tianjin fiir Kraftfahrzeugrepa-
raturen” Geschéftsfelder [umfasst]: ,Vollstdindige Reparaturen an kleineren
Personentransportfahrzeugen, Komplettreparaturen, kleinere Reparatu-
ren, Notfallreparaturen, zweckgebundene Reparaturen, zweite Kategorie
(Kraftfahrzeugreparaturen)”, derzeit im wirksamen Zeitraum.

Die Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft [und] die Tianjin Huashang Ge-
sellschaft haben bei Kraftfahrzeugreparaturen und beim Durchfiihren
der Suche nach Investoren iiber die Webseite an vielen Stellen das
»Xiaomuzhi”-Logo benutzt; es besteht der Umstand der alleinigen und her-
vorgehobenen Nutzung von , Xiaomuzhi”.
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Am 30.6.2008 unterzeichneten die Tianjin Huashang Gesellschaft und
die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft einen ,Franchisevertrag fiir Ge-
schiftsketten”, [in dem die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft] der Tianjin
Huashang Gesellschaft genehmigte, in Tianjin ein [Geschifts-]Kettenzen-
trum fiir Kraftfahrzeugreparatur der Marke ,Xiaomuzhi” zu betreiben;
Der Vertrag war vom 30.6.2008 bis zum 29.6.2011 befristet. In § 3 Nr. 4
des Vertrags wurde vereinbart: ,Der Vertragsnehmer (Tianjin Huashang
Gesellschaft) errichtet ein Franchisegeschift, [und] soll mit der schrift-
lich erlaubten Bezeichnung des Vertragsgebers (Hangzhou Xiaomuzhi
Gesellschaft) Geschéftsaktivitaten entfalten. Begrenzte Nutzung des Han-
delshauses (im Folgenden gewdahlte Nutzung): (v') nicht schriftlich durch
den Vertragsgeber zugestimmt, der Vertragsnehmer darf unter keinen
Umstdnden und zu keiner Zeit, in keiner Form Symbole, die etwa mit
,Xiaomuzhi’ oder ,Xiaomuzhi Weixiu’ in Verbindung stehen, benutzen, um
eine Unternehmensbezeichnungsanmeldung oder -registrierung durchzu-
fiihren;ohne Zustimmung des Vertragsgebers darf [der Vertragsnehmer]
der Bezeichnung ,Xiaomuzhi’ oder ,Xiaomuzhi Weixiu’ keine Pra- [oder]
Suffixe anhingen um Anderungen oder Erginzungen durchzufiihren; Der
Vertragsnehmer darf keinen Domainnamen oder Ahnliches registrieren,
der ,Xiaomuzhi’ oder ,Xiaomuzhi Weixiu‘ oder mit [diesen Wortern] in
Verbindung stehende oder dhnlich Worter enthélt; diese Begrenzungen
schlieflen die Begrenzungen fiir die Zweigstellen des Vertragnehmers mit
ein.” Am 16.12.2010 haben die Tianjin Huashang Gesellschaft und die
Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft aufgrund von Streitigkeiten bei der
Ausfithrung des ,Franchisegenehmigungsvertrags fiir Kettengeschafte”
durch einen Schiedsspruch der Schiedskommission der Stadt Hangzhou
den Vertrag aufgelost.

Anderweitig wurde aufgekldrt, dass die Hangzhou Xiaomuzhi Ge-
sellschaft am 8.4.2008 eine vom Handelsministerium erhaltene Franchise-
geschiftsgenehmigung hinterlegt hat. Die Tianjin Huashang Gesellschaft
hat dem zustindigen Amt des Handelsministeriums das Problem, dass
die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft die Bestimmungen verletzend
an Franchisegeschiften teilnimmt [und] dass die Hinterlegung riickgan-
gig gemacht werden sollte, angegeben. Beziiglich dieses [Problem], hat
das Handelsamt der Provinz Zhejiang im ,Brief beziiglich der mit der
Hangzhou Xiaomuzhi Kraftfahrzeugreparaturtechnik-Aktiengesellschaft
mit beschrankter Haftung Franchisegeschiftsgenehmigung in Zusammen-
hang stehenden Umstinde” notiert: 1. Zur Zeit der Hinterlegung der
Franchisegeschéftsgenehmigung der Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft
lagen die Bedingungen fiir ,Zwei Ldden, ein Jahr” schon vor; dies ent-
spricht § 7 ,Verwaltungsverordnung der Franchisegeschiftsgenehmigung
im Handelsgewerbe” [und] die Hinterlegung kann gestattet werden. 2. Die
Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft trdgt hauptsachlich die Verwaltung
der ,Xiaomuzhi” Marke, nimmt nicht direkt an Kraftfahrzeugreparatur-
dienstleistungen teil und besitzt auSerdem Geschéftsressourcen, wie etwa
eigene Marken, Rechte und Verwaltungsformen; Die Geschiftssonderge-
nehmigung kann durchgefiithrt werden 3. Gemédfs dem Verstindnis der
zustdndigen Person der Strafientransportverwaltung der Provinz Zhejiang
besitzen die der Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft untergeordneten Di-
rekthandelsldden die ,Geschiftsgenehmigungsurkunde fiir den StrafSen-
transport” [und] der Geschéftsbereich umfasst ,Kraftfahrzeugreparaturen
zweiter Kategorie” oder ,Kraftfahrzeugreparaturen dritter Kategorie®;
[Sie] verfiigen tiber die Eignung zu Kraftfahrzeugreparaturen. 4. Die Hang-
zhou Xiaomuzhi Gesellschaft ist mit einer Genehmigung ausgestattet, das
Kraftfahrzeugreparaturgeschift [aber] nicht innerhalb des Bereiches der
Franchisegeschéftsgenehmigung.
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Entscheidungsergebnis

Am 17.9.2012 stellte das zweite Mittlere Volksgericht der Stadt Tianjin
das Zivilurteil (2012) Er Zhong Min San Zhi Zi Nr. 47 aus: 1. Vom Tage
des Wirksamwerdens des Urteils an stellt die Tianjin Xiaomuzhi Kraftfahr-
zeugreparaturdienstleistungsgesellschaft mit beschrankter Haftung unver-
ztiglich die Handlung der Verletzung der eingetragenen Marke Nr. 6573881
und Nr. 6573882 ,Xiaomuzhi“-Schrift[zug] ein; Die Tianjin Xiaomuzhi
Kraftfahrzeugreparaturdienst-leistungsgesellschaft mit beschrankter Haf-
tung stellt die Benutzung des , Xiaomuzhi-Bild” Logos auf ihrer Webseite
(www.tjxiaomuzhi.net), auf Werbematerial, auf Vorzugsvertragen und ih-
ren Geschiftsstandorten (einschlieflich Zweigstellen) unverziiglich ein
und stellt die alleinige Nutzung des , Xiaomuzhi”-Schrift[zugs] ein; 2. Vom
Tage des Wirksamwerdens des Urteils an stellt die Tianjin Huashang
Kraftfahrzeug Einzelteilimportgesellschaft unverziiglich die Handlung
der Verletzung der angemeldeten Marke Nr. 6573881 und Nr. 6573882
,Xiaomuzhi”-Schrift[zug] ein; Die Tianjin Huashang Kraftfahrzeug Einzel-
teilimportgesellschaft stellt die Benutzung des , Xiaomuzhi-Bild” Logos auf
ihrer Webseite (www.tjxiaomuzhi.com) unverziiglich ein; 3. Innerhalb von
zehn Tagen nach dem Tage des Wirksamwerdens des Urteils entschadigen
die Tianjin Xiaomuzhi Kraftfahrzeugreparaturdienst-leistungsgesellschaft
mit beschrinkter Haftung [und] die Tianjin Huashang Kraftfahrzeug
Einzelteilimportgesellschaft gesamtschuldnerisch LAN Jianjun [und] die
Hangzhou Xiaomuzhi Kraftfahrzeugreparaturtechnik-Aktiengesellschaft
mit beschrankter Haftung fiir wirtschaftliche Schiaden und Rechtsschutz-
ausgaben [in Hohe von] 50.000 Renminbi; 4. Riickweisung der {ibrigen
Klageforderungen von LAN Jianjun [und] der Hangzhou Xiaomuzhi
Kraftfahrzeugreparaturtechnik-Aktiengesellschaft mit beschrankter Haf-
tung. Nach Verkiindung des Urteils legten LAN Jianjun [und] die Hang-
zhou Xiaomuzhi Gesellschaft sowie die Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft
[und] die Tianjin Huashang Gesellschaft allesamt Berufung ein. Das Obe-
re Volksgericht der Stadt Tianjin stellte am 19.2.2013 das Zivilurteil (2012)
Jin Gao Min San Zhong Zi Nr. 0046 aus: 1. Aufrechterhaltung der Punk-
te eins, zwei [und] drei des Zivilurteils (2012) Er Zhong Min San Zhi
Chu Zi Nr. 47 des zweiten Mittleren Volksgerichts der Stadt Tianjin sowie
der Haftungsteile fiir die verspatete Erfiillung; 2. Aufhebung des vierten
Punktes des Zivilurteils (2012) Er Zhong Min San Zhi Chu Zi Nr. 47 des
zweiten Mittelstufenvolksgerichts der Stadt Tianjin; 3. Vom Tage des Wirk-
samwerdens des Urteils an stellt die Tianjin Xiaomuzhi Kraftfahrzeugre-
paraturdienstleistungsgesellschaft mit beschrankter Haftung unverziiglich
die Nutzung des Wortes , Xiaomuzhi” in ihrer Unternehmensbezeichnung
ein; 4. Innerhalb von zehn Tagen nach dem Tage des Wirksamwerdens
des Urteils entschéddigt die Tianjin Xiaomuzhi Kraftfahrzeugreparatur-
dienstleistungsgesellschaft mit beschrankter Haftung die Hangzhou Xiao-
muzhi Kraftfahrzeugreparaturtechnik-Aktiengesellschaft mit beschrankter
Haftung fiir wirtschaftliche Schdden [in Hohe von] 30.000 Renminbi;
5. Riickweisung der iibrigen Klageforderungen von LAN Jianjun [und] der
Hangzhou Xiaomuzhi Kraftfahrzeugreparaturtechnik-Aktiengesellschaft
mit beschrankter Haftung; 6. Riickweisung der Berufungsforderungen der
Tianjin Xiaomuzhi Kraftfahrzeugreparaturdienst-leistungsgesellschaft mit
beschrankter Haftung [und] der Tianjin Huashang Kraftfahrzeug Einzel-
teilimportgesellschaft.
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Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in seiner rechtskréftigen Entscheidung der Ansicht:
Wichtiger Streitpunkt in diesem Fall ist [die Frage], ob die vermeintliche
Rechtsverletzungshandlung der Beklagten Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft
[und] der Tianjin Huashang Gesellschaft das Alleinnutzungsrecht der
angemeldeten Marke der Kldger LAN Jianjun [und] der Hangzhou Xiao-
muzhi Gesellschaft verletzt, sowie ob unlauterer Wettbewerb gegen die
Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft konstituiert wurde.

1. Beziiglich [der Frage], ob die Beklagten das Alleinnutzungsrecht an
der eingetragenen Marke von LAN Jianjun [und] der Hangzhou Xiaomuzhi
Gesellschaft verletzt haben

Bei Kraftfahrzeugreparaturen und beim Durchfiihren der Suche nach
Investoren iiber die Webseite haben die Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft
[und] die Tianjin Huashang Gesellschaft an vielen Stellen das , Xiaomuzhi-
Bild” Logo benutzt [und] es liegt eine alleinige oder herausragende Nut-
zung vor; [Dies] reichte bei der relevanten Offentlichkeit mit gewdhnlicher
Aufmerksamkeit aus, um Verwechslungen tiber die Herkunft der Dienst-
leistung hervorzurufen oder [diese] irrig annehmen zu lassen, zwischen der
Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft und der Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft
bestehe ein spezifischer Kontakt. Der Hauptteil des Xiaomuzhi-Bildlogos
und der am einfachsten abtrennbare Teil der Xiaomuzhi Schrift[zug] gleicht
der in den Fall involvierten eingetragenen Marke; Bedenkt man gleichzeitig
die Nutzungshandlung mit Markencharakter der Tianjin Xiaomuzhi Ge-
sellschaft an Geschiftsstandorten, der Webseite und in Werbematerialien,
muss festgestellt werden, dass das Logo und die in den Fall involvier-
te, eingetragene Marke des , Xiaomuzhi”-Schrift[zugs] sich sehr dhneln.
Weil die Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft [und] die Tianjin Huashang Ge-
sellschaft beim selben Dienstleistungspunkt die eingetragene Marke Nr.
6573881 , Xiaomuzhi“-Schrift[zug] ohne Genehmigung das ,Xiaomuzhi-
Bild” und allein den , Xiaomuzhi”-Schrift[zugs] genutzt haben, an denen
LAN Jianjun [und] die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft die Rechte ge-
nieBen, [und dieses Verhalten] bei der relevanten Offentlichkeit ausreichte
um zu Verwechslungen und irrigen Annahmen zu fiihren, ist [dies] als
Rechtsverletzungshandlung des § 52 Nr. 1 , Markengesetzes der VR China”
(im Folgenden Markengesetz) zu bewerten. Die Handelsgewerbehandlung
der Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft [und] der Tianjin Huashang Gesell-
schaft bei der Suche nach Investoren kann — gemafs den Bestimmungen des
§ 12 der , Interpretation des Obersten Volksgerichts iiber einige Fragen bei
der Rechtsanwendung bei der Verhandlung von Markenzivilstreitfallen”
— als [ein Fall] des Benutzens einer sehr dhnlichen Marke bei Dienst-
leistungen der gleichen Art, wie der des gepriiften und gutgeheifienen
Dienstleistungspunktes, fiir die LAN Jianjun [und] die Hangzhou Xiao-
muzhi Gesellschaft das Recht an der eingetragenen Marke Nr. 6573882
,Xiaomuzhi”-Schrift[zug] geniefSen, festgestellt werden; [Weil dies] nicht
durch den Rechtsinhaber genehmigt wurde, konstituiert [dies] aufierdem
die Rechtsverletzungshandlung des § 52 Nr. 1 ,Markengesetz”.

2. Ob die Beklagten gegen die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft un-
lauteren Wettbewerb konstituiert haben

Dieser Streitpunkt betrifft zwei Schliisselprobleme: Das erste ist, ob
beim Unternehmer die Handlung der Verletzung von Verwaltungsgeneh-
migungen, Gesetzen oder Bestimmungen durch eine Uberschreitung des
gesetzlich bestimmten Geschaftsbereichs [vorliegt] und ob seine zivilen
Rechte und Interessen [dann noch] rechtlichen Schutz bekommen kénnen;
Das zweite ist, wie bestimmt wird, ob ein vom Gesetz gegen den unlauteren
Wettbewerb reguliertes Wettbewerbsverhiltnis [vorliegt].
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(1) Beziiglich [der Frage], ob beim Unternehmer eine den gesetzlich
bestimmten Geschéftsbereich tiberschreitende Handlung besteht und ob
seine zivilen Rechte und Interessen Schutz bekommen kénnen

Nach Ansicht der Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft [und] der Tianjin
Huashang Gesellschaft ist ein wichtiger Grund, warum ihre Handlungen
keinen unlauteren Wettbewerb konstitutieren, dass Hangzhou Xiaomuzhi
nicht nach dem Recht eine entsprechende Genehmigung fiir Kraftfahrzeu-
greparatur erhalten hat, [unter] Uberschreitung des gesetzlich bestimmten
Geschiftsbereichs an Franchisegeschiften teilnehme und [dies] nicht den
gesetzlich bestimmten Bedingungen entspreche; [Dies] gehore zu den il-
legalen Geschiftshandlungen, und die von der Hangzhou Xiaomuzhi
Gesellschaft behaupteten zivilen Rechte und Interessen sollten keinen
rechtlichen Schutz geniefien. Daher soll im vorliegenden Fall verdeutlicht
werden, ob die Handlung des Uberschreitens des gesetzlich bestimmten
Geschiftsbereichs und die Verletzung von Verwaltungsgenehmigungen,
Gesetzen [und] Bestimmungen, auf die von der Tianjin Xiaomuzhi Gesell-
schaft [und] Tianjin Huashang Gesellschaft hingewiesen wurde, begriindet
wurde, sowie das Problem, ob entsprechende zivile Recht und Interessen
gesetzlichen Schutz erhalten kénnen.

Zunichst muss beziiglich der Handlung des Uberschreitens des ge-
setzlich bestimmten Geschiftsbereichs [und] der Verletzung damit verbun-
dener Verwaltungsgenehmigungen, Gesetze [und] Bestimmungen gemaf3
dem Recht von der entsprechenden zustindigen Verwaltungsabteilung
eine Feststellung durchgefiihrt werden; Die Seite, die behauptet, die Ge-
genseite habe illegale Geschéftshandlungen [begangen], soll automatisch
die entsprechende Beweislast tragen. Ob im vorliegenden Fall bei der Hang-
zhou Xiaomuzhi Gesellschaft die Handlungen des illegalen Tatigwerdens
in Kraftfahrzeugreparaturen und Franchisegeschéftsgewerben bestehen,
ldsst sich, betrachtet man die vorliegenden Beweise und Tatsachen, schwer
mit Sicherheit schlussfolgern. Das Geschift der Kraftfahrzeugreparaturen
gehort zu den [Geschiéfts]punkten, die nach dem Recht zu genehmigen
sind, aber die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft war keinesfalls in Kraft-
fahrzeugreparaturleistungen titig; In Wirklichkeit war [sie] bei Dienstleis-
tungen, wie etwa der Fahrzeugreinigung, Instandhaltung und Reparatur
durch die Bevollméchtigung anderer zur Nutzung ihres Warenzeichens
tatig oder hat anderen durch die Methode der Franchisegeschéftsgenehmi-
gung im Handelsgewerbe genehmigt, ihre ,Xiaomuzhi” Marke, patentierte
Technik und weiteres bei Geschiftsaktivititen, wie etwa ihren Direkt-
handelsldden [und] Franchisegeschdften zu benutzen; Dies setzt nicht
voraus, dass sie selbst eine Verwaltungsgenehmigung fiir das Betreiben
von Kraftfahrzeugreparaturdienstleistungen erhalten hat. Auflerdem hat
die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft eine Sondergeschiftsgenehmigung
des Handelsministeriums erhalten [und] hinterlegt, zur Zeit der Hinter-
legung der Franchisegeschiftsgenehmigung lagen die Bedingungen fiir
,Zwei Laden, ein Jahr” schon vor, sie trdgt hauptsichlich die Verwaltung
der ,Xiaomuzhi” Marke, nimmt nicht direkt am Kraftfahrzeugdienstleis-
tungsgewerbe teil und besitzt eigene Geschéftsressourcen, wie etwa eigene
Marken, Rechte und Verwaltungsformen; das Franchisegeschéftsgewerbe
kann durchgefiihrt werden. Daher kann im vorliegenden Fall auf Grund-
lage der vorliegenden Beweise keinesfalls festgestellt werden, dass bei der
Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft die Handlung des Verwaltungsgeneh-
migungen, Gesetze [und] Bestimmungen verletzenden Titigwerdens in
Kraftfahrzeugreparaturen oder Sondergenehmigungsgeschéften besteht.
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Weiter muss dies, selbst wenn die entsprechende Handlung den ge-
setzlich bestimmten Geschiftsbereich {iberschreitet und Verwaltungsge-
nehmigungen, Gesetze und Bestimmungen verletzt und dies auch von
der zustdndigen Abteilung der Verwaltung untersucht worden ist, nicht
notwendigerweise die Eigenschaft des Subjekts, das die geschéddigten zi-
vilen Rechte und Interessen [hilt], Zivilklage zu erheben beeinflussen;
Auch kann dies nicht dem Einwand dienen, dass die Handlung des
vermeintlichen Schédigers gegentiber diesem keine Rechtsverletzung kon-
stituiere. Selbst wenn die Xiaomuzhi Gesellschaft im vorliegenden Fall den
gesetzlich bestimmten Geschiftsbereich tiberschritten und Verwaltungsge-
nehmigungen, Gesetze [und] Bestimmungen verletzt hat, gehort dies zur
Kategorie der Verwaltungspflichten; Diese Handlung kann nicht deren zi-
viles Recht, nach dem Recht Markenrechtsverletzungen und unlauteren
Wettbewerbshandlungen Einhalt zu gebieten, beeinflussen, und kann auch
nicht beeinflussen, dass das Volksgericht nach dem Recht die zivilen Rechte
und Interessen schiitzt. Das Volksgericht unterstiitzt nicht, dass der ver-
meintliche Schiadiger mit dem Grund, dass der Unternehmer den gesetzlich
bestimmten Geschéftsbereich tiberschritten und Verwaltungsgenehmigun-
gen, Gesetze und Bestimmungen verletzt habe, behauptet, seine Handlung
konstituiere keine Rechtsverletzung.

(2) Beztiglich der Feststellung der vom Gesetz gegen unlauteren Wett-
bewerb regulierten Wettbewerbsverhéltnisse

Ob zwischen den Unternehmern ein Wettbewerbsverhaltnis besteht, ist
ein Angelpunkt bei der Feststellung der Konstituierung unlauteren Wett-
bewerbs. § 2 ,,Gesetz der VR China gegen den unlauteren Wettbewerb” (im
Folgenden Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb) bestimmt: ,,Unter-
nehmer miissen im Marktverkehr die Prinzipien der Freiwilligkeit, Gleich-
heit, Gerechtigkeit und von Treu und Glauben achten und die allgemein
anerkannte Moral des Handels wahren. Unter unlauterem Wettbewerb ver-
steht das Gesetz Handlungen, mit denen der Unternehmer in Verletzung
dieses Gesetzes die legalen Rechtsinteressen anderer Unternehmer scha-
digt und die sozio6komische Ordnung stort. Als Unternehmer bezeichnet
dies Gesetz juristische Personen, andere Wirtschaftsorganisationen und
Einzelne, die Warenverkehr oder auf Gewinn gerichtet Dienstleistungen
(im Folgenden schliefSt ,Waren’ Dienstleistungen ein) betreiben.” Aus die-
sem ist ersichtlich, dass das Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb sich
nicht darauf beschriankt, dass zwischen den Unternehmern ein direktes
oder konkretes Wettbewerbsverhiltnis bestehen muss, [es] gibt auch nicht
die Forderung, dass die Unternehmer im gleichen Gewerbe tétig sind. Vom
Gesetz gegen unlauteren Wettbewerb normierte [und] kontrollierte unlau-
tere Wettbewerbshandlungen stellen auf Handlungen ab, die legale Rechte
und Interessen anderer Unternehmer schadigen [oder] das Wirtschaftssys-
tem stéren; Vom direkten Schadigungsobjekt her betrachtet, erleiden die
Marktrechte und -interessen anderer Unternehmer Schaden. Deshalb muss
auch [falls] ein indirektes Wettbewerbsverhiltnis zwischen den Unterneh-
mern besteht, der Handelnde die Bestimmungen des Gesetzes gegen den
unlauteren Wettbewerb verletzt [und] die legalen Rechte und Interessen
anderer Unternehmer schédigt, eine unlautere Wettbewerbshandlung fest-
gestellt werden.
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Die Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft [und] die Tianjin Huashang Gesell-
schaft, bei denen im vorliegenden Fall vermeintlich unlauterer Wettbewerb
besteht, sind beide im Kraftfahrzeugreparaturgewerbe titig. Gemafs den
aufgeklarten Tatsachen, besitzt die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft
selbst nicht die Fahigkeit, bei Kraftfahrzeugreparaturen titig zu sein, und
ist auch in Wirklichkeit nicht im Kraftfahrzeugreparaturgewerbe tétig, aber
entfaltet Aktivitdten bei Techniken wie etwa bei der Reparatur von Glas
[und] der Schnellreparatur von Lack an Kraftfahrzeugen, sowie gemaf; der
Tatsache, dass die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft genehmigt, dass Ge-
schiftsressourcen, wie etwa ihr Unternehmenslogo, eingetragene Marken,
Rechte, patentierte Techniken, von ihren Direkthandelsldiden und Fran-
chisegeschiften genutzt werden, was sie zu Fahrbetriebsgeschdften der
Marke , Xiaomuzhi” werden lisst; [Sie] ist durch die Methode der Fran-
chisegeschiftsgenehmigung im Handelsgewerbe in Geschiftsaktivitdten
in Verbindung mit Kraftfahrzeugreparatur tétig. Daher ist die Hangzhou
Xiaomuzhi Gesellschaft ein mit dem Markt fiir Kraftfahrzeugreparaturen
in Verbindung stehender Unternehmer, zwischen ihr und der Tianjin Xiao-
muzhi Gesellschaft sowie der Tianjin Huashang Gesellschaft besteht ein
indirektes Wettbewerbsverhéltnis.

§ 5 Abs. 3 Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb bestimmt, dass
es Unternehmern verboten ist, eigenméchtig die Unternehmensbezeich-
nung anderer zu benutzen, um damit zu der irrigen Annahme zu verleiten,
es handele sich um Waren eines anderen [und] so den Wettbewerber
zu schddigen. Um auf Basis der Feststellung, dass zwischen Kliger-
und Beklagtenseite ein indirektes Wettbewerbsverhdltnis besteht, zu be-
stimmen, ob das angemeldete und registrierte ,, Xiaomuzhi” der Tianjin
Xiaomuzhi Gesellschaft die unlautere Wettbewerbshandlung der eigen-
méchtigen Nutzung der Unternehmensbezeichnung anderer konstituiert,
miissen umfassend nachfolgende Faktoren bedacht werden:

1. Ob der Unternehmensbegriff der Hangzhou Xiaomuzhi Gesell-
schaft einen bestimmten Bekanntheitsgrad auf dem Markt besitzt: Gemaf3
den im vorliegenden Fall vorliegenden Beweisen, benutzt die Hangzhou
Xiaomuzhi Gesellschaft seit ihrem Zustandekommen im Oktober 2004
das ,Xiaomuzhi” in der Unternehmensbezeichnung als Schrift[zug], und
ist durch die Methode der Franchisegenehmigung fiir Handelsgewerbe
im Kraftfahrzeugreparaturgewerbe tétig; [Dies] bezieht sich speziell auf
die Reparatur von Kleinstschdden bei kleinen Reinigungen und kleinen
Zusammenstoien [und] die Begriindung des , Xiaomuzhi” Kleinstrepara-
tursystems; Bis zum Jahr 2011 hatte die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft
schon tiber 400 Franchisegeschifte. Obwohl , Xiaomuzhi” fiir sich selbst im
Wortschatz vorhanden ist, wird es im Kraftfahrzeugreparaturbereich von
Direkthandelsgeschiften und Franchisegeschéften andauernd genutzt und
verbreitet; ,Xiaomuzhi” Kraftfahrzeugreparaturen hat bei der Unterschei-
dung von Geschiftssubjekten und der Unterscheidung von anderen Dienst-
leistungen auf dem relevanten Markt einen Nutzen. Als im Oktober 2008
die Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft zustande kam, besaf$ der ,Xiaomuzhi”-
Schrift[zug] und die damit in Verbindung stehende Dienstleistung der
Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft bei der relevanten Offentlichkeit schon
einen bestimmten Bekanntheitsgrad im Markt.
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2. Ob die Anmeldung und Nutzung des ,Xiaomuzhi”-Schrift[zugs]
[durch] die Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft objektive Boswilligkeit be-
sitzt. Die Unternehmer im Marktwettbewerb miissen das Prinzip von
Treu und Glauben achten, die allgemein anerkannte Moral des Han-
dels achten, und die Arbeitsleistungen anderer respektieren; Wenn sie
Unternehmensbezeichnungen anmelden, tragen sie eine Ausweichpflicht
gegeniiber vorzeitig [bestehenden] Begriffen im gleichen Gewerbe. Im
vorliegenden Fall hat die Tianjin Huashang Gesellschaft als Franchise-
nehmer schon am 30.6.2008 mit der Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft
als Franchisegeber der Marke ,Xiaomuzhi” einen ,Franchisegeschafts-
kettenvertrag” unterzeichnet; Der gesetzlich bestimmte Vertreter hat in
Vertretung der Gesellschaft auf dem Vertrag unterzeichnet, ihm waren die
entsprechenden Inhalte des Vertrags bekannt. Obwohl die Tianjin Xiao-
muzhi Gesellschaft behauptet, dass sie in keiner Verbindung zur Tianjin
Huashang Gesellschaft stehe [und diese] zwei eigenstdndige juristische
Personen seien, ist doch der gesetzlich bestimmte Vertreter beider Ge-
sellschaften TIAN Junshan; Auch weisen alle offentlichen Nachrichten,
die auf der Webseite der Tianjin Huashang Gesellschaft angezeigt wer-
den, und entsprechende damit in Verbindung stehende Nachrichten alle
direkt in Richtung der Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft, auch dient der
von der Tianjin Huashang Gesellschaft angemeldete Geschiftsstandort als
Geschiftsstelle des Generalladens fiir Tianjin der Tianjin Xiaomuzhi Ge-
sellschaft. Daher muss festgestellt werden, das, als Unternehmer auf dem
relevanten Markt fiir Kraftfahrzeugreparaturen, zur Zeit der Griindung
der Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft, [dieser] die Hangzhou Xiaomuzhi
Gesellschaft sowie ihre Geschéftsressourcen, Entwicklungstendenzen und
weiteres bekannt gewesen sein muss; Dennoch hat die Tianjin Xiaomuzhi
Gesellschaft , Xiaomuzhi” in ihrer Unternehmensbezeichnung zur Unter-
scheidung von unterschiedlichen Marktsubjekten als Kern[teil] des Logos
[ihres] Unternehmensschrift[zugs] benutzt und kann auch keine verntinfti-
ge Grundlage fiir die Nutzung von , Xiaomuzhi” als Schrift[zug] vorlegen;
Sie besitzt objektiv offensichtlich die Absicht ,als Trittbrettfahrer” [zu han-
deln] und sich den guten Ruf eines anderen anzumaflen.

3. Ob die Benutzung des , Xiaomuzhi“-Schrift[zugs] [durch] die Tianjin
Xiaomuzhi Gesellschaft ausreicht, um Verwirrung im Markt zu verur-
sachen: Gemaf} den bereits aufgekldrten Tatsachen vermerkt die Tianjin
Xiaomuzhi Gesellschaft auf der von ihr betriebenen Webseite und ande-
ren Werbematerialien deutlich mit herausstechender, spezieller Schriftart
Sitze wie ,Was soll man bei kleinen Kratzern und Dellen am Auto tun?
Tianjin Xiaomuzhi aufsuchen”, ,Tianjin Xiaomuzhi fachlich spezialisier-
te Starke”, [und] in ihren ,Vorzugsvertrdgen” ist ebenso ,Hat das Auto
kleine Kratzer und Blessuren, suche Tianjin Xiaomuzhi auf” notiert; Ihre
Dienstleistungsobjekte stimmen mit den Verbrauchergruppen des , Xiao-
muzhi” Kleinstreparaturensystems der Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft
an vielen Stellen tiberein. Auch hat die Hangzhou Xiaomuzhi Gesellschaft
seit 2010 ein Franchisegeschift nach dem anderen im Gebiet von Tianjin
gegriindet [und] auf dem Dienstleistungsgebiet der beiden [Gesellschaf-
ten] treten auch Ubereinstimmungen auf. Daher ist es unvermeidlich, dass
durch die Anmeldung und Nutzung von ,Xiaomuzhi” durch die Tianjin
Xiaomuzhi Gesellschaft die relevante Offentlichkeit zu der irrigen An-
nahmen verleitet wird, bei den beiden bestehe eine irgendwie geartete
Abstammung oder Verbindung; Des Weiteren reicht die Handlung der
Tianjin Xiaomuzhi Gesellschaft durch alleinige oder herausstechende Nut-
zung von Schriftziigen wie ,Xiaomuzhi” Kraftfahrzeugreparatur [und]
,Tianjin Xiaomuzhi” in ihrer AuSendarstellung aus, um bei der relevanten
Offentlichkeit beziiglich Marktsubjekten und Dienstleistungsherkunft Ver-
wirrung und irrige Annahmen entstehen zu lassen, [und] verursacht leicht
eine Storung der Wettbewerbsordnung.
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Fasst man obige Analysen zusammen, verletzte die Anmeldung und
Nutzung der Unternehmensbezeichnung der Tianjin Xiaomuzhi Gesell-
schaft das Prinzip von Treu und Glauben [und] hat unlauteren Charakter;
Egal, ob es herausstechend genutzt wurde, es ist kaum zu vermeiden, dass
auf dem Markt Verwirrung gestiftet wird, [was] schon unlauteren Wett-
bewerb konstituiert; Gegeniiber diesem trdgt [die Tianjin Xiaomuzhi Ge-
sellschaft] die zivile Haftung, die Benutzung des ,Xiaomuzhi“-Schriftzugs
einzustellen und Schadensersatz fiir entsprechende wirtschaftliche Scha-
den zu leisten.

Anleitender Fall Nr. 31

Fall einer Schadensersatzstreitigkeit bei einem Schiffszusammenstofs
der Jiangsu Heilun Schifffahrtsaktiengesellschaft mit beschrankter Haftung
gegen die Miranda Rose Gesellschaft

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 23.6.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Zivilsache; Schadensersatz beim Zusammenstof$ von Schif-
fen; Toleranz bei der Verletzung von Schifffahrtsgrundsétzen; Haftungs-
feststellung

Zusammenfassung der Entscheidung

Finden bei der Schifffahrt Beratungen der beteiligten Schiffe nicht ge-
méfs den von den ,Internationalen Regeln von 1972 zur Verhiitung von
Unfillen auf See” etablierten Regeln fiir Zusammentreffen statt, sind nach
einem ZusammenstofSunfall der von beiden Seiten vereinbarte Inhalt [der
Beratungen] sowie der Umstand, dass beim Zusammenstofsunfall beteiligte
Schiffe die Vereinbarung verletzen, keine wichtige Grundlage fiir die Beur-
teilung der Haftung der beiden Seiten, sondern es muss aufgrund oben
genannter Regeln in einer umfassenden Analyse der Entstehungsgriinde
fiir die ernstliche Situation, die begangenen Fehler beider beteiligter Schiffs-
seiten und auf Basis [der Frage], ob die gehandhabten Mafsnahmen passend
waren oder nicht, eine Bestimmung der Haftung fiir den Unfall ausgestellt
werden.

Einschldgige Rechtsvorschriften

§ 169 ,Seehandelsgesetz der VR China“”

7 Vom 7.11.1992. Einsehbar unter: <http://www.npc.gov.cn/wxzl/gongbao/1992-11/07 / content_1479260.htm>.
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Grundlegende Fallumstinde

Am Abend des 3.6.2008 begegneten sich der im Eigentum der Jiangsu
Heilun Schifffahrtsaktiengesellschaft mit beschrankter Haftung stehende
Frachter ,,Heilun 06” und der im Eigentum der Miranda Rose Gesellschaft
stehende Frachter ,MIRANDA ROSE” (im Folgenden , Rose” Frachter) auf
der Fahrt ihrer jeweiligen Reise in der Yuansha Jingjie Zone des Shanghaier
Hafens. Am selben Tag um 23:27 Uhr leitete ein vom Waigaogiao Container-
anleger abfahrender, anderer ausldandischer Frachter, der ,Rio de Janeiro
Schnellschiff” Frachter, nach Kontaktieren des , Rose” Frachters Mafinah-
men, zum Uberholen ein. Um 23:32 Uhr rief der Lotse des ,Rio de Janeiro
Schnellschiff” Frachter den Frachter ,Heilun 06” und den etwa 0.2 See-
meilen vor dem Frachter , Heilun 06” liegenden Frachter ,,Zheng’an 8” an
und forderte die beiden Frachter zu einem ,Griinem Licht-Treffen”® mit
[dem Frachter ,Rio de Janeiro”] auf. Der , Zheng’an 8” Frachter lehnte ab
und korrigierte die Fahrtrichtung um eine grofle Gradanzahl nach rechts
[und] schritt mit hoher Geschwindigkeit zur Abfahrt an der Nordseite des
Jingjie Gebiets. Der Frachter ,Heilun 06” hingegen willigte unter der ent-
schlossenen Forderung des Lotsen des Frachters ,Rio de Janeiro” in das
griine Licht-Treffen ein. Der Frachter ,Rose” trat kurz darauf in Kontakt
zum Frachter ,Heilun 06” und verlangte ebenfalls ein griines Licht-Treffen,
[worauf] der Frachter ,Heilun 06” auch sein Einverstdndnis zuriickgab. Um
23:38 Uhr, als der Frachter ,Heilun 06” Richtung linker Bugseite des Frach-
ters , Rose” fuhr, entdeckte [, Heilun 06“], dass der Frachter ,Rose” rotes
Licht anzeigte, kontaktierte unverziiglich den Frachter ,Rose” [und] for-
derte ihn auf moglichst schnell die Fahrtrichtung nach links zu korrigieren.
Anschlieflend verringerte der Frachter ,Heilun 06” die Geschwindigkeit,
aber weil der Frachter ,Rose” dem Frachter ,Rio de Janeiro” noch keine
Erlaubnis zum Uberholen gegeben hatte, war der Abstand relativ gering,
[und] es war unmdéglich die Fahrtrichtung nach links zu korrigieren. Um
23:41 Uhr traf sich der Frachter ,, Heilun 06” mit geringem Abstand mit dem
Frachter ,Rio de Janeiro”, der links situiert war, mit nur 0,2 Seemeilen Ab-
stand vor dem Frachter ,Rose”. Dabei erkannten der Frachter ,Heilun 06”
und der Frachter ,Rose” beide die Gefahr, und drehten gleichzeitig mit
hoher Grandanzahl nach links. Um 23:42 Uhr ereignete sich ein Zusam-
menstofl zwischen dem hinteren rechten Teil des Frachters ,,Heilun 06” und
der rechten Bugseite des Frachters ,Rose”. Die der Kldgerin dadurch ent-
standenen Verluste, wie etwa fiir Hilfskosten, Schmutzbeseitigungskosten,
Verlustkosten fiir die Fracht [und] Reparaturkosten belaufen sich insgesamt
auf 4.504.605,75 Yuan.

Die Kldgerin hat gleich danach mit dem Grund, dass gegen die Ver-
einbarung beztiglich des ,Griines Licht-Treffens” verstofsen worden sei,
gefordert, dass das Gericht urteilt, dass der ,Rose” Frachter 80 % der Haf-
tung tragt. Die Beklagte erhob hingegen [die Forderung], dass die Kldgerin
90 % der Haftung fiir den Zusammenstof3 tragt, und dass die von der Kla-
gerin behaupteten Teilverluste nicht verniinftig seien.

8

Wihrend das rote Licht bei Schiffen die Backbordseite markiert, markiert ein griines Licht die Steuerbordseite. Vermutlich ist hier gemeint,

dass die beiden Schiffe ihren Kurs entsprechend der Steuerbordseite der ,Heilun 06” ausrichten.
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Entscheidungsergebnis

Am 20.9.2011 stellt das Seegericht Shanghai das Zivilurteil (2010) Hu
Hai Fa Hai Chu Zi Nr. 24 aus: 1. Die Beklagte Miranda Rose Gesell-
schaft [zahlt] der Kldgerin Jiangsu Heilun Schifffahrtsaktiengesellschaft
mit beschriankter Haftung innerhalb von zehn Tagen nach Wirksamwer-
den des Urteils Schadensersatz [in Hohe von] 2.252.302,79 Yuan; 2. Die
Beklagte Miranda Rose Gesellschaft entschéddigt die Kldgerin Jiangsu Hei-
lun Schifffahrtsaktiengesellschaft mit beschrankter Haftung innerhalb von
zehn Tagen nach Wirksamwerden des Urteils fiir die Zinsverluste der
obigen Geldsumme, gemaf3 dem Zinssatz fiir Spareinlagen desselben Zeit-
raums der Chinesischen Volksbank, gerechnet vom 3.6.2008 bis zum Tag
des Wirksamwerdens des Urteils; 3. Die iibrigen Klageforderungen der
Klagerin Jiangsu Heilun Schifffahrtsaktiengesellschaft mit beschrankter
Haftung werden nicht unterstiitzt. Nach Verkiindung des Urteils legte kei-
ne der beiden Parteien Berufung ein, das Urteil entfaltet bereits Rechtskraft.

Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in seiner rechtskriftigen Entscheidung der Ansicht: Be-
vor die beiden Frachter zu einer einheitlichen Ansicht gelangten, als die
beiden Frachter sich kreuzten und aufeinander trafen, war dies ein ,ro-
tes Licht-Treffen”. Der Frachter ,Rose” hat zundchst, um selbst giinstig
in den nordlichen Schifffahrtswegausgang einfahren zu kénnen, den Vor-
schlag eines ,griinen Licht-Treffens” gemacht. Dieser Vorschlag verletzt
die Bestimmungen der ,Internationalen Regeln von 1972 zur Verhiitung
von Unfillen auf See” (im Folgenden , Unfallverhiitungsregeln 72”), wo-
nach [der Frachter ,Rose”] die Pflicht zum Ausweichen trigt. Jedoch hat
der Frachter ,Heilun 06” diesem die Regeln verletzenden Vorschlag zuge-
stimmt. Dabei besteht die Absicht des beiderseitigen griinen Licht-Treffens
darin, dass im gesamten Ausweichprozess sich die beiden Seiten von An-
fang bis Ende die Steuerbordseite des Schiffes [mit den] griinen Lichtern
anzeigen. Unter diesen besonderen Umstinden gab es kein , Ausweich-
boot” und ,Kurshalteboot” im Sinne der ,Unfallverhiitungsregeln 72”.
Als die Gefahr eines Zusammenstoflies bestand, bestand daher fiir beide
Frachter gleichrangig die Haftung fiir die Vermeidung eines Zusammen-
stofses; Beide Frachter hitten gemdfs den einschldgigen Bestimmungen der
,Unfallverhiitungsregeln 72” besonders achtsam fahren sollen. Aber in
Wirklichkeit dachten beide Seiten nach Erreichen einer einheitlichen An-
sicht zum griinen Licht-Treffen, dass die Gegenseite ihnen ausweicht; [Sie]
konnten nicht alle Begebenheiten im Gewiésser effektiv beobachten und
beziiglich der damaligen Situation und der Zusammenstofigefahr eine aus-
reichende Bewertung [vornehmen]. Zusammengefasst haben beide Schiffe
den Ausguck vernachldssigt, keine sichere Fahrtgeschwindigkeit genutzt,
konnten der Pflicht zu besonders achtsamen Fahren nicht nachkommen
und moglichst frith Handlungen durchfiihren, um den Zusammenstof3
zu vermeiden; Beide haben die Bestimmungen der ,Unfallverhiitungs-
regeln 72“, etwa iiber den Ausguck, sichere Fahrgeschwindigkeit und
Handlungen zur Vermeidung von Zusammenstéfen, verletzt, beide haf-
ten entsprechend fiir das Ereignen des Zusammenstoffunfalls [und] sollen
jeweils 50 % der Haftung tragen.
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Die Beklagte ist Schiffseigentiimerin des ,Rose” Frachters; Gemaf den
,Bestimmungen des Obersten Volksgerichts beziiglich einiger Fragen der
Verhandlung von Streitféllen bei Schiffszusammenstofien”, soll der ,Rose”
Frachter fiir die bei dem in dem Fall involvierten ZusammenstofSunfalls
der Klédgerin entstandenen Schdden Schadensersatzhaftung tragen. Das
Gericht hat geméfs den von beiden Seiten vorgelegten Beweisen den kon-
kreten Geldverlustbetrag iiberpriift und gutgeheiffen [und] anhand des
Haftungsanteils, den die Beklagte tragen soll, gemafs dem Recht obiges Ur-
teil ausgestellt.

Ubersetzung und Anmerkungen von Marco Otten
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BUCHBESPRECHUNGEN

Johannes Allmendinger: Das Tarifvertragsrecht
der VR China. Grundlagen — Entwicklungen -
Probleme. Schriften zum ostasiatischen Recht,
Band 3, Berlin (LIT-Verlag) 2015, 253 S.

Wolfgang Diubler

Die Studie ist die erste deutschsprachige Gesamtdar-
stellung des aktuellen chinesischen Tarifvertragsrechts.
Dieses hat auf gesamtstaatlicher Ebene im Arbeitsge-
setz von 1994 und im Arbeitsvertragsgesetz von 2007
nur eine rudimentdre Regelung erfahren, doch ent-
halten Rechtsakte des Arbeitsministeriums eingehende
Regelungen (S. 27 £.). Auf der Ebene der meisten Pro-
vinzen bestehen zudem detaillierte Bestimmungen, die
— soweit moglich — in der Arbeit gleichfalls beriick-
sichtigt sind (Ubersicht auf S. 31). Legislativen und
den justiziellen Auslegungen kommt als eigenstandi-
gen Rechtsquellen jedoch nur geringe Bedeutung zu -
ein erstes Indiz dafiir, dass jedenfalls in der Vergangen-
heit Tarifvertrdge ihrer geringen praktischen Relevanz
wegen kaum Anlass zu rechtlichen Auseinanderset-
zungen gaben.

Auch im chinesischen Recht wird zwischen Unter-
nehmenstarifen und Verbandstarifen unterschieden;
letztere sind seit dem Arbeitsvertragsgesetz bis hinauf
zur Kreisebene (aber nicht dariiber hinaus) zuldssig.
Dort gibt es auch anders als in der deutschen Praxis
brancheniibergreifende Tarife. Der Verf. behandelt mit
grofer Griindlichkeit alle wichtigeren Fragen des mate-
riellen Tarifrechts (S. 49-191), die uns grofitenteils auch
aus der deutschen Diskussion bekannt sind: Wer kann
Partei eines Tarifvertrags sein? Welche Form muss be-
achtet werden? Welche Gegenstdnde konnen geregelt
werden? Besteht eine Bindung an staatliches Recht?
Wie ist das Verhilinis zwischen Verbandstarif und
Firmentarif beschaffen? Was geschieht, wenn sich die
Tarifparteien nicht einigen? Hat der Tarifvertrag nur
schuldrechtliche oder auch normative Wirkung? Spielt
dabei die Gewerkschaftszugehdrigkeit eine Rolle? Gibt
es ein Giinstigkeitsprinzip? Auf alle diese Fragen erhalt
man eine wohl dokumentierte Antwort. Viele dieser
Probleme werden in China nur unter Arbeitsrechtlern
diskutiert; die dabei gewechselten Argumente erinnern
oft an deutsche Diskussionen, ohne dass ersichtlich wé-
re, ob diese selbst entwickelt oder aus dem deutschen
oder dem europdischen Diskurs {ibernommen wurden.
Die Auseinandersetzung um die normative Gestaltung
der Einzelarbeitsverhiltnisse und die Unabdingbarkeit
des Tarifvertrags findet eine Parallele in den bei uns

1 Professor fiir Deutsches und Europdisches Arbeitsrecht, Biir-

gerliches Recht und Wirtschaftsrecht an der Universitit Bremen,
Lehrtatigkeiten an der Tongji-Universitdat Shanghai (2006-2008) und
an der China-EU School of Law in Beijing (2010-2014) sowie Bera-
tungseinsitze in China fiir die Friedrich-Ebert-Stiftung; erreichbar
unter <daeubler@uni-bremen.de>.
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vor 1918 entwickelten , Theorien”. Bemerkenswert sind
die zahlreichen Versuche in der chinesischen Literatur,
das seit 1982 nicht mehr in der Verfassung enthaltene
Streikrecht de lege lata zu begriinden (S. 132 ff.), die in
rechtsdogmatischer Hinsicht den Verf. allerdings nicht
iiberzeugen (S. 151).

AufSer der umfassenden Information tiber das gelten-
de Tarifrecht liegt der Ertrag der Arbeit insbesondere
darin, einen guten Eindruck zu vermitteln, in welchem
Stil und mit welchen Argumenten chinesische Wissen-
schaftler die objektiv gegebenen Probleme behandeln,
die sich auch in anderen Rechtsordnungen wiederfin-
den. Ahnliche Einblicke vermittelt am Beispiel eines
ganz anderen Themenbereichs die Arbeit von Rebecka
Zinser.?

Die Arbeit enthélt zwar ein Kapitel {iber die , Rechts-
praxis”, doch erfahrt der Leser relativ wenig {iber die
reale Bedeutung von Tarifvertrdgen. Der Tarifvertrag
sei im Regelfall kein ,,Motor fiir verbesserte Arbeits-
bedingungen”, er gehe kaum {iber die gesetzlichen
Regelungen hinaus (5.196), was der Rezensent aus eige-
ner, allerdings sehr punktueller (und deshalb nicht zu
verallgemeinernder) Erfahrung bestétigen kann. Auf
der anderen Seite vollzieht sich hier moglicherweise
ein Wandel: In der Industrial-Relations-Forschung ist
die These entwickelt worden, an die Stelle von Ver-
handlungen, die durch betriebliche Unruhe erzwungen
werden (,collective bargaining by riot”), trete mehr
und mehr ein neuer Typus von ,Lohnverhandlun-
gen im Einparteienstaat”, bei dem — grob gesprochen
— das wichtigste gewerkschaftliche Druckmittel nicht
im Streik, sondern in der Mobilisierung der , Freun-
de” auf Parteiebene liegt (dazu C. Chan und Hui,
The Development of Collective Bargaining in Chi-
na: From ,Collective Bargaining by Riot” to ,Party
State-led Wage Bargaining”, The China Quarterly Vol.
217, Marz 2014, S. 221-242). Mittelbar konnte dies
die hohen Lohnsteigerungen erklédren, die sich in den
letzten zwanzig Jahren vollzogen haben und die ty-
pischerweise nicht durch Kooperationsverweigerung
und Streik ,,erkdmpft” wurden. Waren sie Folgen reiner
Marktentwicklungen, gewerkschaftlicher Eigeninitiati-
ven oder informeller Einflussnahmen durch die Partei?
Die verbreitete Wahrnehmung der Partei als eine die
Verbesserung der Arbeitsbedingungen und die Interes-
senvertretung lediglich beschrdnkende Instanz bedarf
nach Ansicht des Rezensenten moglicherweise der Re-
vision. Auch sollte man einmal der Frage nachgehen,
inwieweit die verbreitete Integration der betrieblichen
Gewerkschaftsfithrungen in das Management bislang
nicht sehr viel starker ,bremsend” gewirkt hat. Zwar
steht die Gewerkschaft selbstredend unter der politi-

2 Die Entwicklung des chinesischen Sachenrechtsgesetzes: Eine

Analyse des Diskurses innerhalb der chinesischen Rechtswissen-
schaft, Frankfurt/Main 2012.
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schen Kontrolle der Partei, doch bedeutet dies anders
als z.B. in der DDR kein , Durchregieren” bis hin zu
Einzelfragen der Arbeitsbedingungen. Zu tiberlegen
waére nach meiner Auffassung, ob es nicht eines Tages
moglich ist, der Interessenvertretung der Arbeitneh-
mer ein dhnliches Maf$ an Autonomie einzurdumen wie
den Unternehmen. Kénnte es nicht sogar die staatliche
Entscheidungsmacht stidrken, wenn ,widerborstige”
Unternehmen durch den Gegenspieler Gewerkschaft in
Schach gehalten werden konnten? Dies mag derzeit ei-
ne spekulative Uberlegung sein, doch kann sich dies in
absehbarer Zeit d&ndern.

Neben ihrem hohen Informationsgehalt gibt die Ar-
beit so auch Anlass zu weiterem Nachdenken und zum
Aufwerfen bisher nicht gestellter Fragen. Sie sei allen
Interessierten zur Lektiire empfohlen.
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Die Zeitschrift fiir Chinesisches Recht (ZChinR) erscheint viermal
im Jahr als gedruckte Ausgabe. Das Abonnement der Zeitschrift
ist fiir die Mitglieder der DCJV im Mitgliedsbeitrag enthalten. Es
steht jedem Interessierten frei, Mitglied der DCJV zu werden. Ei-
ne Mitgliedschaft bei der Deutsch-Chinesischen Juristenvereini-
gung kann online unter <www.dcjv.org> beantragt werden.

Unter <www.ZChinR.de> stehen die Beitrdge der jeweils vier
letzten Ausgaben der Zeitschrift in Form von Inhaltsverzeichnis-
sen, die- jenigen der vorhergehenden Ausgaben als Volltexte im
text- und seitenkonkordanten PDF-Format zur Verfiigung. Mit-
glieder der DCJV konnen sich mit ihrem persénlichen Benutzer-
namen und Passwort anmelden und erhalten damit Zugriff auch
auf die Voll- texte der letzten vier Ausgaben.

Die Jahrgange 1-10 (1994-2003) sind unter dem Titel , Newsletter
der Deutsch-Chinesischen Juristenvereinigung e.V.” erschienen.
Die édlteren Jahrgédnge stehen im Internet unter <www.dcjv.de>
im Volltext kostenfrei zum Abruf bereit.

Hinweise fiir Autoren finden sich unter derselben Adresse bei Un-
terpunkt ZChinR / Archiv.
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Chinesisches Recht
und Rechtsvergleichung (LL.M. /M.A.)
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Die Universititen Gottingen und Nanjing starten den neuen Doppel-
masterstudiengang »Chinesisches Recht & Rechtsvergleichung«. Der neue
Studiengang umfasst vier Semester, von denen zwei Semester in Gottingen
und zwei Semester in Nanjing zu absolvieren sind. Der Studiengang soll
Studierenden einen umfanglichen Einblick in das chinesische Recht geben.

Angeboten werden

» Chinesische Sprache und Rechtsterminologie

» Quellen des chinesischen Rechts und Gesetzgebung

» Zivil- und Wirtschaftsrecht (Vertrags-, Gesellschaftsrecht)
» Offentliches Recht (Verwaltungs- und Verfassungsrecht)
» Rechtsvergleichung

» Chinesische Rechtsgeschichte und Rechtsphilosophie

» Politik, Gesellschaft, Wirtschaft und Geschichte Chinas

Zulassungsvoraussetzung ist ein Studium der Rechtswissenschaften
oder der Chinawissenschaften/Sinologie. Je nach vorangegangenem
Studium sind Nachweise tber Kenntnisse der jeweils anderen Disziplin
erforderlich. Der Umfang der nachzuweisenden Vorkenntnisse richtet
sich nach dem gewahlten Studienschwerpunkt und dem angestrebten
Abschluss (LL.M. oder M.A.).

Kurzprofil »Chinesisches Recht und Rechtsvergleichung«

Abschluss: Je nach Studienschwerpunkt Chinawissenschaft »M.A.« oder Rechts-
wissenschaft »LL.M.« der Universitdt Gottingen und rechtswissenschaftliche Master der
Universitdt Nanjing - Regelstudienzeit: Vier Semester - Unterrichtssprache: Deutsch
und Englisch - Der Studiengang ist zulassungsbeschrankt - Verfiigbare Studienplatze:
25 - Studienverlauf: 1. Semester Gottingen, 2.-3. Semester Nanjing, 4. Semester
Gottingen - Studienbeginn ist zum Wintersemester moglich

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Homepage.
www.deutschchinesischesinstitut.uni-goettingen.de
Email: ChinaRecht@jura.uni-goettingen.de



C

Inesisches

Zeiltschrift fur Ch

A

Call for Papers

Since 1994 the German—Chinese Jurists’ Association and the Sino—
German Institute for Legal Studies of the Universities of Géttingen
and Nanjing are quarterly publishing the “Zeitschrift fur Chinesis-
ches Recht (German Journal of Chinese Law)”, formerly known as
the “Newsletter of the German-Chinese Jurists’ Association”.

The journal is focusing on issues of contemporary Chinese law and
modern Chinese legal history with a particular emphasis on legal as-
pects of Chinese economic development and international relations.
It seeks to advance practical as well as theoretical analysis of Chinese
law.

The journal invites submissions within its scope as set out above to
be published in one of its next issues. To guarantee for intellectu-
ally stimulating and innovative contributions all submissions will be
subject to a review procedure by the editors. Manuscripts (English
or German) to be published in the journal’s categories articles, short
contributions, documentations and book reviews should be submitted
in electronic form and should follow the rules of citation and guidelines
for the submission of articles, which can be found at www.ZChinR.de.
Previous issues of ZChinR can also be found at www.ZChinR.de.

Please address your manuscripts as well as any inquiries concerning
subscription and advertising to the editor-in-chief:

Dr. Peter Leibklchler (LL.M.)

ZChinR, Sino—German Institute for Legal Studies

Nanjing University

22, Hankou Lu, 210093 Nanjing, People’s Republic of China
E-mail: dcir.nanjing@hotmail.com Tel./Fax: +86 25 8663 7892



